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KitT—841ER SUPER SHIELD LEITFAHIGES NICKEL-EPOXIDLACK

MG Chemicals Mehrteiliges Produktkit

Dieses Produkt besteht aus mehreren Teilen. Jedes Teil ist eine unabhangig verpackte
chemische Komponente und verfligt Giber unabhangige Gefahrdungsbeurteilungen.

Kit Content

Teil Produktname Produktnutzen
A 841ER-A Epoxidharz

B 841ER-B Epoxyharter

Sicherheitsdatenblétter fur jedes oben aufgefihrte Teil folgen diesem
Deckblatt.

Transportanweisung

Bevor Sie dieses Produktkit fiir den Transport anbieten, lesen Sie Abschnitt 14 flir alle oben

aufgefuhrten Teile.
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Fecha de revision del kit: 07/09/2021

KiT DE 841ER SUPER SHIELD™ PINTURA CONDUCTORA EPOXI
DE NIQUEL

Kit de productos multiparte de MG Chemicals

Este producto es un kit compuesto por multiples partes. Cada parte es un componente
guimico empacado independientemente y tiene evaluaciones de riesgos independientes.

Kit de Contenido

Parte | Nombre del Producto Uso del Producto
A 841ER-A Resina epoxica
B 841ER-B Endurecedor Epoxi

Las hojas de datos de seguridad para cada numero de parte mencionado
anteriormente siguen esta hoja de portada.

Instruccion de Transporte

Antes de ofrecer este kit de productos para el transporte, lea la Seccién 14 para todas las
partes mencionadas anteriormente.
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841ER-A Super Shield Pintura epdxico conductivo de niquel (Parte A)
MG Chemicals Ltd - ESP

Versién No: A-2.00

Fecha de Edicién: 07/09/2021

Hoja de datos de seguridad (En cumplimiento del Reglamento (UE) No. 2020/8780 Fecha de revision: 07/09/2021

L.REACH.ESP.ES

SECCION 1 Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Nombre del Producto
Sinonimos

Otros medios de
identificacion

841ER-A

SDS Code: 841ER-Part A; 841ER-1.17L, 841ER-3.25L | UFI:RCKO0-60C3-T000-Y657

Super Shield Pintura epéxico conductivo de niquel (Parte A)

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados
de la sustancia

Usos desaconsejados

resina epoxi

No Aplicable

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Nombre del Proveedor :
Direccién

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

1.4. Teléfono de emergencia
Asociacion / Organizacién
Teléfono de urgencias

Otros nameros telefénicos de
emergencia

MG Chemicals Ltd - ESP MG Chemicals (Head office)

Level 2, Vision Exchange Building, Territorials Street, Zone 1, Central

Business District Birkirkara CBD 1070 Malta 9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada

No Disponible +(1) 800-201-8822
No Disponible +(1) 800-708-9888
No Disponible www.mgchemicals.com
sales@mgchemicals.com Info@mgchemicals.com

Verisk 3E (Cédigo de acceso: 335388)
+(1) 760 476 3961

No Disponible

SECCION 2 Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con
el Reglamento (CE) no
1272/2008 [CLP] y enmiendas
[1]

Leyenda:

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra Sefial

Indicacion de peligro (s)
H336
H225
H318
H315
H317
H372
H351

H336 - Toxicidad especifica en determinados 6rganos - Exposicion Unica, categoria 3, narcosis, H225 - Liquidos inflamables, categoria 2, H318 -
Lesiones oculares graves o irritacién ocular, categoria 1, H315 - Irritacién o corrosion cutaneas, categoria 2, H317 - Sensibilizacién cutanea,
categoria 1, H372 - Toxicidad especifica en determinados 6rganos — Exposiciones repetidas, categoria 1, H351 - Carcinogenicidad, categoria 2,
H412 - Peligroso para el medio ambiente acuético — Peligro crénico, categoria 3

1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacion tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI

SOOP

Peligro

Puede provocar somnolencia o vértigo.

Liquido y vapores muy inflamables.

Provoca lesiones oculares graves.

Provoca irritacién cutanea.

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Se sospecha que provoca cancer.

Péagina 1 continuacion...



Péagina 2 de 22

841ER-A Super Shield Pintura epéx

ico conductivo de niquel (Parte A)

H412 | Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Declaracién/es complementaria (s)

EUH205 | Contiene componentes epoxidicos. Puede provocar una reaccion alérgica.

Consejos de prudencia: Prevencion

P201
P210
P260
P271
P280
P240
P241
P242
P243
P270
P273
P264
P272

Consejos de prudencia: Respu
P305+P351+P338

P308+P313

P310

P370+P378
P302+P352
P333+P313
P362+P364
P303+P361+P353
P304+P340

Consejos de prudencia: Almac

P403+P235

Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

No respirar nieblas/vapores/aerosoles.

Utilizar solo at aire libre o en un lugar bein ventilado

Llevar guantes, ropa de proteccion, equipo de proteccién para los ojos y la cara.

Toma de tierra y enlace equipotencial del recipie!

nte y del equipo receptor.

Utilizar material eléctrico/de ventilacion/iluminacion/ intrinsecamente seguro antideflagrante.

No utilizar herramientas que produzcan chispas.

Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas.

No comer, beber ni fumar durante su utilizacién.

Evitar su liberacién al medio ambiente.

Lavarse todo cuerpo externo expuesto concienzudamente tras la manipulacion.

Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.

esta

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta:

Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXI

consultar a un médico.

COLOGIA/médico/primer ayudante

En caso de incendio: Use espuma resistente al alcohol o espuma de proteina normal para extinguir.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua

En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

Quitar las prendas contaminadas y lavarlas ante

s de volver a usarlas.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [0 ducharse].

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.

enamiento

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener

P405

Consejos de prudencia: Elimin

P501

2.3. Otros peligros
Inhalacion, contacto con la piel y/o

Guardar bajo llave.

acion

fresco.

Eliminar el contenido/recipiente en un punto autorizado de recoleccion de residuos especiales o peligrosos conforme a la reglamentacion local.

ingestion puede producir dafio a la salud*.

Efectos acumulativos pueden resultar luego de la exposicion*.

Puede posiblemente afectar la fertilidad*.

SECCION 3 Composicién/informacién sobre los componentes

3.1.Sustancias

Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1.Namero CAS
2.No CE

3.No indice
4.4.No REACH

1.7440-02-0

2.231-111-4
3.028-002-00-7|028-002-01-4
4.No Disponible

%

Nombre
[peso]

53 niquel

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) no 1272/2008
[CLP] y enmiendas

Sensibilizacién cutanea, categoria 1, Carcinogenicidad, categoria 2,
Toxicidad especifica en determinados érganos — Exposiciones
repetidas, categoria 1, Peligroso para el medio ambiente acuatico —
Peligro crénico, categoria 3; H317, H351, H372, H412 [2]

Caracteristicas
nanoforma de
particulas

No Disponible

Continuacién...
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1.Niumero CA o
umero CAS Caracteristicas

2.No CE % Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) no 1272/2008
e Nombre . nanoforma de
3.No Indice [peso] [CLP] y enmiendas .
4.4.No REACH particulas
1.78-93-3 P . . . s
Liquidos inflamables, categoria 2, Lesiones oculares graves o irritacion
2.201-159-0 butanona ) - = : . ’ )
3.606-002-00-3 15 * ocular, categoria 2, Toxicidad especifica en determinados 6érganos - - No Disponible
4.No Disponible Exposicion Unica, categoria 3, narcosis; H225, H319, H336, EUH066
1.123-86-4 . Liquidos inflamables, categoria 3, Toxicidad especifica en determinados
2.204-658-1 acetato-de-n-butilo . L . ; i .
10 e organos - Exposicion unica, categoria 3, narcosis; H226, H336, No Disponible
3.607-025-00-1 z 2
. EUHO066 [2]
4.No Disponible
;;%58222 2 2_{(1-metiletilidenbis(4. 1 Irritacién o corrosion cutaneas, categoria 2, Lesiones oculares graves o
. - - [ - P iz : P iz 2 " . . .
8 —l{1-metiletiiden olst irritacién ocular, categoria 2, Sensibilizacion cutanea, categoria 1; No Disponible
3.603-073-00-2|603-074-00-8 fenilenoximetilen)]bisoxirano H315. H319. H317 [
4.No Disponible ' '
Liquidos inflamables, categoria 3, Toxicidad aguda (oral), categoria 4,
1.71-36-3 Irritacién o corrosién cutaneas, categoria 2, Lesiones oculares graves o
2.200-751-6 irritacién ocular, categorfa 1, Toxicidad especifica de érganos - . .
3.603-004-00-6 7 butan-1-0l exposicion Unica Categoria 3 (irritacién del tracto respiratorio), No Disponible
4.No Disponible Toxicidad especifica en determinados érganos - Exposicion Unica,

categoria 3, narcosis; H226, H302, H315, H318, H335, H336 [2]

1.14807-96-6
2.238-877-9
3.No Disponible
4.No Disponible

Toxicidad aguda (por inhalacion), categoria 4, Toxicidad especifica de
3 Ico- (Ma3H2(Si03)4 6rganos - exposicion Unica Categoria 3 (irritacion del tracto No Disponible
respiratorio); H332, H335 [1]

1.68609-97-2
2.271-846-8 oxirano, mono[(C12-14- Irritacién o corrosién cutaneas, categoria 2, Sensibilizacion cutanea, X .

2 A - ’ . > No Disponible
3.603-103-00-4 alquiloxiymetil] derivados categoria 1; H315, H317 [2]

4.No Disponible

Leyenda: 1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacién tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI; 3. Clasificacion extraida de C & L; *
EU IOELVs disponible; [e] Sustancia identificada por tener propiedades de alteracién endocrina

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Si este producto entra en contacto con los ojos:
* Inmediatamente mantener los ojos abiertos y lavar continuamente con agua corriente.
* Asegurar la completa irrigacion del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
Contacto Ocular * Continuar el lavado hasta que el Centro de Informacién de Venenos o un médico, autorice la detencién, o por lo menos durante 15 minutos.
* Transportar al hospital o a un médico sin demora.
* Laremocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesién en el ojo debe hacerla personal competente Unicamente.

Si este producto entra en contacto con la piel:

* Remover inmediatamente todo el vestuario contaminado, incluyendo el calzado.
Lavar las areas afectadas completamente con agua (y jabén si esta disponible).
Buscar atencién médica en caso de irritacion.

-

Contacto con la Piel

-

-

Si se inhalan humos o productos de la combustién: Llevar al aire fresco.

Recostar al paciente. Mantener caliente y en reposo.

Prétesis como dentaduras postizas, que puedan bloquear las vias respiratorias, deben ser removidas, cuando sea posible, antes de iniciar
los procedimientos de primeros auxilios.

-

Inhalaciéon X A - . - . S . .
* Silarespiracion es superficial o se ha detenido, asegurar una entrada de aire libre y aplicar resucitacion, preferiblemente con un resucitador
con vélvula de demanda, dispositivo con mascara bolsa-valvula, o0 méscara de bolsillo segiin entrenamiento. Efectuar RCP si es necesario.
* Transportar al hospital o a un médico inmediatamente.
* Inmediatamente dar un vaso con agua.
* Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacién de Venenos o a un médico.
Ingestién

Si vomito espontaneo aparece inminente u ocurre, sostener la cabeza del paciente hacia abajo, mas abajo que sus caderas para evitar posible
aspiracion del vémito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Vea la Seccion 11

4.3. Indicacion de toda atenciéon médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Cualquier material aspirado durante el vémito puede producir lesién pulmonar. Por lo tanto émesis no debe ser inducida mecanicamente o farmacolégicamente. Medios mecénicos
deben utilizarse si se considera necesario evacuar los contenidos del estémago; éstos incluyen lavado gastrico luego de la entubacién endotraqueal. Si ha ocurrido vémito
espontaneo luego de la ingestion el paciente debe ser monitoreado por dificultad respiratoria, ya que los efectos adversos de la aspiracién en los pulmones pueden demorarse hasta
48 horas.

Tratar sintoméaticamente.

Continuacién...
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Para tratar envenenamientos por acoholes alifaticos mas altos:
+ Lavado géstrico con copiosas cantidades de agua.
La induccién de 60 ml de aceite mineral en el estémago puede ser beneficioso.
Segun se requiera, administrar oxigeno y respiracion artificial.
Balance electrolitico: puede ser Gtil empezar con 500 ml. Administrar intravenosamente bicarbonato de sodio M/6 pero mantener precaucion y una actitud conservadora cuando
se haga reemplazo de electrolito a menos de que se produzca shock o riesgo de acidosis.
Para proteger el higado, mantener la administracion de carbohidratos mediante la infusién intravenosa de glucosa.
Realizar hemodialisis si se presenta estado de coma profundo y persistente.
[GOSSELIN, SMITH HODGE: Toxicologia Clinica de Productos Comerciales, 5th Ed)

r r -

r -

TRATAMIENTO BASICO

Establecer donde sea necesario, una via aérea con succion.

Observar signos de insuficiencia respiratoria y asistir con ventilacion si es necesario.

Administrar oxigeno mediante mascara no-rerespirable a 10 - 15 I/min.

Monitorear y tratar en caso de chogue, donde sea necesario.

Monitorear y tratar en caso de edema pulmonar, donde sea necesario.

Anticipar y tratar en caso de ataques, donde sea necesario.

NO usar eméticos. Donde se sospeche que haya ocurrido ingestion, lavar la boca y suministrar hasta 200 ml de agua (se recomienda 5 ml/kg) para dilucién en caso de que el
paciente sea capaz de tragar, tenga un fuerte reflejo gagal y no babee.

Suministrar carbén activado.

- r T T oo

L4

TRATAMIENTO AVANZADO

Considerar entubacion orotraqueal o nasotraqueal mediante aire controlado en pacientes inconscientes o donde haya ocurrido detencion respiratoria.

Realizar ventilacién con presién positiva usando una méascara con bolsa de aire.

Monitorear y tratar en caso arritmias, donde sea necesario.

Comenzar un IV D5W TKO. Si se presentan signos de hipovolemia, utilizar solucién lactosa de Ringers. La saturacion de fluido puede crear complicaciones.

Si el paciente es hipoglucémico (bajo nivel de COL, taquicardia, palidez, pupilas dilatadas, diaforesis y/o franjas de dextrosa o lecturas inferiores a 50 mg. en el glucémetro),
administrar 50% de dextrosa.

La hipotensién con signos de hipovolemia requiere la administracién cuidadosa de fluidos. La saturacion de fluido puede crear complicaciones.

La terapia con medicamentos puede ser considerada en caso de edema pulmonar.

Tratar ataques con diazepam.

Se debe usar hidrocloruro de proparacaina para asistir irrigacion del ojo.

- r T T

- r v v

DEPARTAMENTO DE EMERGENCIA

L4

Andlisis de laboratorio de conteo completo de sangre, electrolitos de suero, NUB, creatina, glucosa, orina, vaselina para suero de aminotransferasas (ALT y AST), calcio, fésforo
y magnesio, pueden asistir para establecer un tratamiento apropiado. Otros analisis Utiles incluyen intervalos osmolares o de aniones, gases de sangre arterial (ABGs),
radiografias de pecho y electrocardiogramas.

Se puede requerir presién positiva expiatoria final (PPEF) con ventilacién asistida en caso de heridas parenquimales agudas o sindrome de dificultad respiratoria en adultos.

La acidosis puede responder a terapia con bicarbonato e hiperventilacion.

Hemodidlisis puede ser considerada en pacientes con intoxicacion severa.

Consultar a un toxicélogo en caso de ser necesario.

BRONSTEIN, A.C. y CURRANCE, P.L. CUIDADO DE EMERGENCIA PARA EXPOSICION DE MATERIALES PELIGROSOS: 2da Ed. 1994

r r -

-

SECCION 5 Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincién

* No utilice los agentes extintores de fuego halogenados.

Incendios de polvos metdlicos deben ser sofocados con arena, polvos secos inertes.
NO USAR AGUA, CO2 o ESPUMA
* Usar arena SECA, grafito en polvo, extinguidores basados en cloruro de sodio seco, G-1 o Met L-X para sofocar el fuego.
* El confinamiento o sofocacion del material es preferible a la aplicacién de agua ya que la reaccién quimica puede producir gas hidrégeno inflamable y explosivo.
* Lareaccién quimica con CO2 puede producir metano inflamable y explosivo.
* Si es imposible de extinguir, retirarse, proteger los alrededores y permitir que el fuego se autoextinga

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
* Reacciona con acidos produciendo gas hidrégeno (H2) inflamable / explosivo.

Incompatibilidad del fuego * Evitar contaminacion con agentes oxidantes i.e. nitratos, acidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir
ignicion.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

-

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la locacion y naturaleza del o peligro.

Puede reaccionar violenta o explosivamente.Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores.Prevenir, por todos los medios posibles,
que el derrame ingrese a drenajes o cursos de agua.

Considerar evacuacion (o proteccion en el lugar).

Combatir el fuego desde una distancia segura, con proteccién adecuada.

Si es seguro, apagar los equipos eléctricos hasta que haya desaparecido el humo del fuego.
Usar agua en fino rocio para controlar el fuego y enfriar el area adyacente.

Evitar agregar agua a las piscinas de liquidos.

No aproximarse a contenedores que se sospechen estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

-

- r

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

- o w ow ow

Continuacién...
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-

Polvos metalicos, generalmente considerados como no-combustibles, pueden quemarse cuando el metal esta finamente dividido y la
entrada de energia es alta.

Puede reaccionar explosivamente con agua.

Puede encenderse por friccién, calor, chispas o llama.

Incendios de polvos metélicos son de movimiento lento pero intensos y dificiles de extinguir.

Quemara con calor intenso.

NO perturbar polvo en llamas. Puede resultar explosion si el polvo es agitado en la nube, suministrando oxigeno a una gran superficie de
metal caliente.

Los contenedores pueden explotar con el calentamiento.

Polvos o humos pueden formar mezclas explosivas con aire.

Puede ENCENDER DE NUEVO luego que el incendio fue extinguido.

Los gases generados en el incendio pueden ser téxicos, corrosivos o irritantes.

NO usar agua o espuma ya que puede resultar en generacion de hidrégeno explosivo.

- o w ow ow

Fuego Peligro de Explosién

r v o o ow

Los productos de combustion incluyen:
dioxido de carbono (CO2)
otros productos de pirolisis tipicos de la quema de material organico.

SECCION 6 Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Vea la seccion 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Riesgo ambiental - contener el derrame.

Remover toda fuente de ignicion.

Limpiar todos los derrames inmediatamente.

Evitar respirar vapores y contacto con piel y 0jos.

Controlar el contacto personal usando equipo protector.

Contener y absorber pequefias cantidades con vermiculite u otro material absorbente.
Limpiar.

Recoger residuos en contenedor de residuos inflamables.

Derrames Menores

- o w w w ow

Riesgo ambiental - contener el derrame.
Clase Quimica: ésteres y éteres Para liberar hacia la tierra: sorbentes recomendados listados en orden de prioridad.
SORBENTE TIPO | RANGO  APLICACION = RECOLECCION ' LIMITACIONES

DERRAME EN TIERRA - PEQUENO

polimero ligado en cruz - particular ' 1 = pala pala R, W, SS

polimero ligado en cruz - almohada 1 = arrojado = horquilla R, DGC, RT

arcilla sorbente - particular 2 pala pala R, P

fibra de madera - particular 3 pala pala R, W, P, DGC

fibra de madera - almohada 3 arrojado horquilla R, P, DGC, RT

fibra de madera tratada - almohada 3  arrojado = horquilla  DGC, RT

DERRAME EN TIERRA - MEDIO

polimero ligado en cruz - particular 1  soplador cargador de horqueta R,W, SS

polimero ligado en cruz - almohada 2 = arrojado = cargador de horqueta R, DGC, RT
Derrames Mayores arcilla sorbente - particular 3 soplador cargador de horqueta R, I, P

polipropileno - particular 3 soplador cargador de horqueta W, SS, DGC

mineral expandido - particular 4  soplador cargador de horqueta R, 1, W, P, DGC

fibra de madera - particular 4  soplador cargador de horqueta R, W, P, DGC

Leyenda

DGC: No efectivo donde la cobertura del terreno es densa

R; No reutilizable

I: No incinerable

P: Efectividad reducida cuando llueve

RT:No efectivo donde el terreno es escarpado

SS: No para usar en sitios ambientalmente sensibles

W: Efectividad reducida cuando hay viento

Referencia: Sorbentes para Sustancias Liquidas Peligrosas; Limpieza y Control R.W Melvold y otros: Tecnologia de la Polucién, Revisién No.
150: Noyes Data Corporation 1988

Clase Quimica: alcoholes y glicoles

Para liberar hacia la tierra: sorbentes recomendados listados en orden de prioridad.

SORBENTE TIPO | RANGO = APLICACION A RECOLECCION ' LIMITACIONES

DERRAME EN TIERRA - PEQUENO

Continuacién...
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polimero ligado en cruz - particular ' 1 = pala pala R, W, SS
polimero ligado en cruz - almohada 1 = arrojado = horquilla R, DGC, RT
arcilla sorbente - particular 2 pala pala R, P

fibra de madera - almohada 3 arrojado horquilla R, P, DGC, RT
fibra de madera tratada - almohada 3  arrojado = horquilla  DGC, RT
vidrio ahumado - almohada 4 arrojado horquilla R, P, DGC, RT

DERRAME EN TIERRA - MEDIO

polimero ligado en cruz - particular soplador = cargador de horqueta R,W, SS

polipropileno - particular soplador = cargador de horqueta W, SS, DGC
arcilla sorbente - particular soplador = cargador de horqueta R, I, W, P, DGC
polipropileno - esterilla arrojado = cargador de horqueta DGC, RT

mineral expandido - particular soplador = cargador de horqueta R, I, W, P, DGC

A W W NN P

poliuretano - esterilla arrojado = cargador de horqueta DGC, RT

Leyenda

DGC: No efectivo donde la cobertura del terreno es densa

R; No reutilizable

I: No incinerable

P: Efectividad reducida cuando llueve

RT:No effectivo donde el terreno es escarpado

SS: No para usar dentro de sitios ambientalmente sensibles

W: Efectividad reducida cuando hay viento

Referencia: Sorbentes para Sustancias Liquidas Peligrosas; Limpieza y Control R.W Melvold y otros: Tecnologia de la Polucién, Revisién No.
150: Noyes Data Corporation 1988

Evacuar al personal del area y llevarlo viento arriba.

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del riesgo o peligro.
Puede reaccionar violenta o explosivamente.

Usar aparato de respiracién mas guantes de proteccion.

Considerar evacuacion (o proteccion en el lugar).

No fumar, llamas o fuentes de ignicién. Incrementar ventilacion.

Detener el derrame, si es seguro hacerlo.

Rocio de agua o niebla puede usarse para dispersar/absorber vapor.

Contener el derrame con arena, tierra o vermiculite.

Utilizar equipos libres de chispa y equipo a prueba de explosién.

Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores etiquetados para su posible reciclaje.
Absorber el producto remanente con arena seca, tierra o vermiculite.

Recolectar los residuos soélidos y sellarlos en tambores etiquetados para su disposicion.
Lavar el area y evitar que llegue a los desagties.

Si ocurre contaminacion a drenajes o cursos de agua, advertir a los servicios de emergencia.

- o w ow ow

r r r oy orow
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6.4. Referencia a otras secciones
Recomendacion de Equipamiento de Proteccion Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

-

Los contenedores, aln aquellos que han sido vaciados, pueden contener vapores explosivos.
NO cortar, perforar, amolar, soldar o efectuar operaciones similares en o cerca de los contenedores.

-

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacién.

Usar ropa de proteccién protectora cuando ocurra riesgo de exposicion.

Usar en area bien ventilada.

Evitar la concentracion en huecos y sumideros.

NO ingresar en espacios cerrados hasta que la atmésfera sea revisada.

Evitar fumar, luces expuestas, fuentes de calor e ignicion.

Al manipular, NUNCA comer, beber ni fumar.

El vapor puede encenderse durante el bombeo o derrame debido a la estatica.
NO usar baldes plasticos.

Afirmar y asegurar contenedores metdlicos al dispensar o derramar el producto.
Utilizar equipos libres de chispa al manipular.

Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Mantener los contenedores seguramente sellados.

Evitar el dafio fisico de los envases.

Siempre lavarse las manos con jabén y agua después del manipulacion.

La indumentaria de trabajo debe ser lavada separadamente.

Usar buenas practicas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenamiento y manipuleo del fabricante.
La atmdsfera debe ser revisada regularmente contra estandares de exposicion establecidos para garantizar condiciones seguras de trabajo.

r v v

- v r oy oo

Manipuleo Seguro

- o w ow ow

- v v ow

NO permitir que la indumentaria himeda con el material permanezca en contacto con la piel.

Proteccion contraincendios y

. Vea la seccién 5
explosiones

Continuacién...
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-

Almacenar en contenedores originales en area a prueba de incendio aprobada.

No fumar, luces expuestas, calor o fuentes de ignicion.

NO almacenar en fosos, depresiones, sétanos o areas en las cuales puedan quedar atrapados los vapores.
Mantener los recipientes seguramente sellados.

Almacenar lejos de materiales incompatibles, en un &rea fresca, seca, bien ventilada.

Proteger los contenedores contra dafio fisico y revisar regularmente por pérdidas.

Observar las recomendaciones de almacenado y manipulacion del fabricante.

- v

Otros Datos

- v ow

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Paquetes metalicos de medida pesada / Tambores metdlicos de medida pesada

Embalar segtin suministrado por fabricante. Contenedores plasticos sélo pueden ser utilizados si son aprobados para liquido inflamable.
Verificar que los contenedores estan claramente rotulados y libres de pérdidas.

* Para materiales de baja viscosidad (i): Tambores deben estar dentro del tipo de cabeza no-removible. (ii): Donde se vaya a usar un bidén
como empaque interno, el mismo debe tener una tapa a rosca.
* Para materiales con una viscosidad de al menos 2680 cSt. (23 grados C)
* Para producto manufacturado con una viscosidad de al menos 250 cSt. (23 grados C)
Contenedor apropriado * Producto fabricado que requiere mezclarse antes de ser usado y teniendo una viscosidad de al menos 20 cSt (25 grados C)
(i): Cabeza de empaquetadura removible;
(ii): Latas con cerraduras de fricciéon y
(iii): Se deben usar tubos y cartuchos de baja presion.
* Donde se usen paquetes en combinacion, y los paquetes internos sean de vidrio, debe existir suficiente material inerte para amortiguar el
contacto con los paquetes internos y externos.
* Ademas, donde los empaques internos sean de vidrio y contengan liquidos del grupo de empaque |, debe existir suficiente material inerte
absorbente para absorber cualquier derrame, a menos que el empaque externo sea una caja plastica moldeada al tamafio y las sustancias
no sean incompatibles con el plastico.

Metiletilcetona: reacciona violentamente con oxidantes fuertes, aldehidos, acido nitrico, acido perclérico, terc-butéxido de potasio, oleum es
incompatible con &cidos inorganicos, aminas alifaticas, amoniaco, causticos, isocianatos, piridinas, coadyuvante clorosulfénico forma peréxidos
inestables en almacenamiento o en contacto con propanol o perdxido de hidrégeno ataca algunos plasticos puede generar cargas
electrostéaticas, debido a la baja conductividad, en el flujo o la agitacion

ADVERTENCIA: Evitar o controlar la reaccién con peréxidos. Toda transicién metal peréxidos debe ser considerada como potencialmente
explosiva.

-

Muchos metales pueden ponerse incandescentes, reaccionar violentamente, encenderse o reaccionar explosivamente, por la adicién de
4cido nitrico concentrado.

-

Evitar almacenamiento con acidos fuertes, cloruros acidos, anhidridos acidos, agentes oxidantes.

-

Los epoxidos son altamente reactivos con acidos, bases, agentes oxidantes o reductores.
Los epoxidos reaccionan, posiblemente con cloruros de metales anhidros, amoniaco, aminas, metales del grupo 1.
Los peroéxidos pueden causar polimerizacion de epdxidos.

-

Incompatibilidad de
Almacenado

-

Los ésteres reaccionan con acidos para liberar calor junto con alcoholes y acidos.

Acidos fuertemente oxidantes pueden causar una reaccién vigorosa con ésteres que es suficientemente exotérmica para encender
productos de reaccion.

El calor también es generado por la interaccion de ésteres con soluciones causticas.

Hidrégeno inflamable es generado por la mezcla de ésteres con metales alcalinos e hidruros.

Los ésteres pueden ser incompatibles con aminas y nitratos alifaticos.

-

-

-

-

-

Algunos metales pueden reaccionar exotérmicamente con los acidos oxidantes formando gases nocivos.
Los metales muy reactivos se conocen por reaccionar con los hidrocarburos halogenados, formando a veces compuestos explosivos (por
ejemplo, el cobre se disuelve cuando es calentado en tetracloruro del carbono).

-

-

Muchos metales en forma elemental reaccionan exotérmicamente con los compuestos que tienen atomos de hidrégeno activos tales como
acidos y agua para formar el gas de hidrégeno inflamable y productos causticos.

Los metales elementales pueden reaccionar con los compuestos de azo/diazo para formar productos explosivos.

Algunos metales elementales forman productos explosivos con hidrocarburos halogenados.

- -

7.3. Usos especificos finales
Vea la seccién 1.2

SECCION 8 Controles de exposicién/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Ingrediente DNELS. . . AN o
Exposicién de los trabajadores del patron compartimiento
inhalacién 0.05 mg/m3 (Sistémica, cronica)
dérmico 0.035 mg/cm? (Local, crénica) 7.1 pg/L (Agua (dulce))
inhalacién 0.05 mg/m3 (Local, crénica) 8.6 pg/L (Agua - liberacion intermitente)
inhalacién 11.9 mg/m3 (Local, Agudo) 0 pg/L (Agua (Marina))

niquel inhalacion 60 ng/m3 (Sistémica, crénica) * 109 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
oral 0.011 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) * 109 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
dérmico 0.035 mg/cm? (Local, crénica) * 29.9 mg/kg soil dw (suelo)
inhalacién 60 ng/m? (Local, crénica) * 0.33 mg/L (STP)
oral 0.37 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) * 0.12 mg/kg food (oral)

inhalacién 0.8 mg/m? (Local, Agudo) *

Continuacién...
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DNELs
Exposicion de los trabajadores del patrén

dérmico 1 161 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inhalaciéon 600 mg/m? (Sistémica, crénica)
dérmico 412 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacion 106 mg/m3 (Sistémica, cronica) *

oral 31 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *

dérmico 7 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inhalacién 48 mg/m? (Sistémica, crénica)
inhalacién 300 mg/m?3 (Local, crénica)
dérmico 11 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda)
inhalaciéon 600 mg/m3 (Sistémica, aguda)
inhalacién 600 mg/m3 (Local, Agudo)
dérmico 3.4 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalaciéon 12 mg/m3 (Sistémica, cronica) *
oral 2 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 35.7 mg/m3 (Local, crénica) *
dérmico 6 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) *
inhalaciéon 300 mg/m3 (Sistémica, aguda) *
oral 2 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) *
inhalacion 300 mg/m?3 (Local, Agudo) *

dérmico 0.75 mg/kg bw/day (Sistémica, cronica)
inhalacion 4.93 mg/m3 (Sistémica, crénica)
dérmico 89.3 pg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 0.87 mg/m3 (Sistémica, crénica) *

oral 0.5 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *

inhalacién 310 mg/m? (Local, crénica)

dérmico 3.125 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 55.357 mg/m3 (Sistémica, cronica) *
oral 1.562 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 155 mg/m?3 (Local, crénica) *

dérmico 43.2 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inhalacién 2.16 mg/m3 (Sistémica, crénica)
dérmico 4.54 mg/cm? (Local, crénica)
inhalacién 3.6 mg/m3 (Local, crénica)

inhalacién 2.16 mg/m3 (Sistémica, aguda)
inhalacién 3.6 mg/m?3 (Local, Agudo)

dérmico 21.6 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacion 1.08 mg/m? (Sistémica, cronica) *
oral 160 mg/kg bw/day (Sistémica, cronica) *
dérmico 2.27 mg/cm? (Local, crénica) *
inhalacion 1.8 mg/m?3 (Local, cronica) *
inhalacion 1.08 mg/m? (Sistémica, aguda) *

oral 160 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) *
inhalacién 1.8 mg/m? (Local, Agudo) *

dérmico 1 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inhalacion 3.6 mg/m?3 (Sistémica, crénica)
dérmico 0.5 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacion 0.87 mg/m? (Sistémica, cronica) *
oral 0.5 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *

* Los valores para la poblacién general

Limites de Exposicion Ocupacional (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES
Fuente

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para
Agentes Quimicos

Europa ECHA Limites de
exposicién Ocupacional - Lista
de actividades

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para
Agentes Quimicos

UE lista consolidada de los
valores indicativos limite de
exposicion profesional (VLEPI)

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

Ingrediente Nombre del material
niquel Niquel metal

niquel No Disponible
butanona Metiletilcetona
butanona Butanone
acetato-de-n-butilo Acetato de n-butilo

No Disponible

200 ppm / 600

mg/m3 ppm Disponible

PNECs
compartimiento

55.8 mg/L (Agua (dulce))

55.8 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

55.8 mg/L (Agua (Marina))

284.74 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
284.7 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))

22.5 mg/kg soil dw (suelo)

709 mg/L (STP)

1000 mg/kg food (oral)

0.18 mg/L (Agua (dulce))

0.018 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

0.36 mg/L (Agua (Marina))

0.981 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
0.098 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
0.09 mg/kg soil dw (suelo)

35.6 mg/L (STP)

0.006 mg/L (Agua (dulce))

0.001 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

0.018 mg/L (Agua (Marina))

0.341 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
0.034 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
0.065 mg/kg soil dw (suelo)

10 mg/L (STP)

11 mg/kg food (oral)

0.082 mg/L (Agua (dulce))

0.008 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

2.25 mg/L (Agua (Marina))

0.324 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
0.032 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
0.017 mg/kg soil dw (suelo)

2476 mg/L (STP)

597.97 mg/L (Agua (dulce))

141.26 mg/L (Agua - liberacion intermitente)

597.97 mg/L (Agua (Marina))

31.33 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
3.13 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))

0.106 mg/L (Agua (dulce))

0.011 mg/L (Agua - liberacion intermitente)

0.072 mg/L (Agua (Marina))

307.16 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
30.72 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
1.234 mg/kg soil dw (suelo)

10 mg/L (STP)

STEL pico Notas
1 mg/m3 No Disponible No Sen, r
9 p Disponible !
No Disponible No No Disponible
P Disponible P

900 mg/m3 / 300 No

mg/m3 ppm Disponible VLB®, VLI
200 ppm / 600 900 mg/m3 / 300 N_o . No Disponible
mg/m3 ppm Disponible

150 ppm / 724 965 mg/m3/ 200 No No Disponible

Continuacién...



Fuente

UE lista consolidada de los
valores indicativos limite de
exposicion profesional (VLEPI)

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para
Agentes Quimicos

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

Limites de emergencia
Ingrediente

niquel

butanona

acetato-de-n-butilo

2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

butan-1-ol

Ingrediente
niquel

butanona
acetato-de-n-butilo

2,2"-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

butan-1-ol
talco- (Mg3H2(SiO03)4)

oxirano, mono[(C12-14-
alquiloxi)metil] derivados
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Bandas de Exposicién Ocupacional

Ingrediente

2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

oxirano, mono[(C12-14-
alquiloxi)metil] derivados

Notas:

DATOS DEL MATERIAL

8.2. Controles de la exposicion

8.2.1. Controles de ingenieria
apropiados

Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas

acetato-de-n-butilo n-Butyl acetate 50 ppm /241 723 mg/m3 / 150 N.o . No Disponible
mg/m3 ppm Disponible

butan-1-ol n-Butanol 20 ppm /61 154 mg/m3 /50 Nf) . No Disponible
mg/m3 ppm Disponible

talco- Talco (sin fibras de amianto) . . No

(Mg3H2(Si03)4) Fraccion respirable 2 mg/m3 No Disponible Disponible d.e

talco- ) . A . . A No p; véase

(Mg3H2(SI03)4) Talco (con fibras de amianto ) No Disponible No Disponible Disponible Amianto

TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

4.5 mg/m3 50 mg/m3 99 mg/m3

No Disponible No Disponible No Disponible

No Disponible No Disponible No Disponible

39 mg/m3 430 mg/m3 2,600 mg/m3

90 mg/m3 990 mg/m3 5,900 mg/m3

60 ppm 800 ppm 8000** ppm

IDLH originales IDLH revisada

10 mg/m3 No Disponible

3,000 ppm No Disponible

1,700 ppm No Disponible

No Disponible No Disponible

1,400 ppm No Disponible

1,000 mg/m3 No Disponible

No Disponible No Disponible

Exposicién Ocupacional tramo de calificaciéon Banda Limite de Exposicién Ocupacional

E <0.1 ppm

E <0.1 ppm

bandas exposicion ocupacional es un proceso de asignacién de productos quimicos en categorias o grupos especificos en funcién de la
potencia de un producto quimico y los resultados adversos para la salud asociados con la exposicion. La salida de este proceso es una banda
de exposicién ocupacional (OEB), que corresponde a una gama de concentraciones de exposicién que se espera para proteger la salud de los
trabajadores.

Los polvos metélicos se deben recoger en la fuente de la generacién pues son potencialmente explosivos.

Los aspiradores, de disefio a prueba de llama, se deben utilizar para reducir al minimo la acumulacién del polvo.

El metal que rocia y que arruina se debe, en lo posible, conducir en cuartos separados. Esto reduce al minimo el riesgo de proveer oxigeno,
en la forma de 6xidos de metal, a los metales finalmente divididos y potencialmente reactivos tales como aluminio, zinc, magnesio o titanio.
Los talleres disefiaron para la rociadura del metal deben poseer paredes lisas y un minimo de obstrucciones, tales como repisas, en las
cuales la acumulacién de polvo sea posible.

Los depuradores mojados son preferibles a los colectores de polvo secos.

Colectores de bolsa o filtro se deben localizar fuera de los talleres y acomodarse con las puertas con alivio de explosion.

Los ciclones se deben proteger contra la entrada de humedad mientras que los polvos del metal reactivo es capaz de la combustion
espontanea en estado himedo o parcialmente mojado.

Los sistemas de escape locales se deben disefiar para proporcionar a una velocidad minima de la captura en la fuente del humo, lejos del
trabajador, de 0,5 metros/sec.

Contaminantes aéreos generados en el lugar de trabajo poseen variadas velocidades de “escape” las que a su vez determinan las “velocidades
de captura” del aire fresco circulante requerido para remover efectivamente al contaminante.

- -

-

-

-

-

-

Tipo de Contaminante: Velocidad de Aire:

0.5-1.0 m/s

soldadura, humos de soldadura (liberados a una velocidad relativamente baja en aire moderadamente quieto) (100-200 f/min.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Extremo inferior del rango Extremo superior del rango

1: Corrientes de aire del recinto minimas o favorables a captura. 1: Corrientes de aire perturbadoras en el recinto

2: Contaminantes de baja toxicidad o s6lo molestas. 2: Contaminantes de alta toxicidad

Continuacién...
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3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccién, uso pesado.

4: Campana grande o gran cantidad de masa de aire en movimiento = 4: Pequefia campana de control local solamente

La teorfa muestra que la velocidad de aire cae rapidamente con la distancia de la apertura de una tuberia de extraccién simple. La velocidad
generalmente disminuye con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccion (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en el
punto de extraccion debe ajustarse consecuentemente, con referencia a la distancia de la fuente de contaminacién. La velocidad del aire en un
ventilador de extraccion por ejemplo, debe ser como minimo de 1-2.5 m/s (200-500 f/min) para extraccion de gases generados en un tanque a 2
metros de distancia del punto de extraccion. Otras consideraciones mecénicas, produciendo déficit en el funcionamiento del aparato de
extraccion, hacen imprescindible que las velocidades de aire tedricas sean multiplicadas por factores de 10 o mas cuando los sistemas de
extraccion son instalados o utilizados.

000

* Anteojos de seguridad con protectores laterales.

* Gafas quimicas.

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o
tarea. La misma debe incluir una revision de la absorcion y adsorcion de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una

Protection de Ojos y cara descripcién de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocién de las lentes, y un

equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una

irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de
enrojecimiento o irritacion del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han

lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

8.2.2. Equipo de proteccién
personal

-

Proteccién de la piel Ver Proteccion de las manos mas abajo

NOTA: El material puede producir sensibilizacién en la piel en individuos predispuestos. Se debe tener cuidado al remover guantes y otro equipo
de proteccion, para evitar contacto con la piel.

La eleccién del guante adecuado no depende Unicamente del material, sino también de otras caracteristicas de calidad, que pueden variar de un
fabricante a otro. Cuando el producto quimico es una preparacion de varias sustancias, la resistencia del material de los guantes no puede ser
calculado de antemano y por lo tanto tiene que ser comprobado antes de la aplicacion.

La penetracion exacta de las sustancias tiene que ser obtenido del fabricante de los guantes y tenerse en cuenta al tomar una decision final.

.La higiene personal es un elemento clave para el cuidado efectivo de las manos. Los guantes solo deben ser usados con las manos limpias
Después de usar guantes, las manos se deben lavar y se secan a fondo. Se recomienda la aplicacion de una crema hidratante no perfumada.

La idoneidad y durabilidad de tipo guante es dependiente de su uso. factores importantes en la seleccion de guantes incluyen:
- Frecuencia y duracién del contacto,

- Resistencia quimica del material del guante,

- Espesor del guante y

- destreza

Seleccionar los guantes a prueba a una norma pertinente (por ejemplo, Europa EN 374, US F739, AS / NZS 2161.1 o equivalente nacional).

- Cuando prolongado o frecuentemente puede producirse un contacto repetido, usar guantes con proteccion clase 5 o superior (tiempo de

X cambio mayor de 240 minutos de acuerdo con la norma EN 374, AS / NZS 10.1.2161 o equivalente nacional) se recomienda.
Proteccién de las manos /

RES - Cuando se espera un contacto breve, usar guantes con proteccion clase 3 o superior (tiempo de cambio mayor de 60 minutos de acuerdo con

la norma EN 374, AS / NZS 10.1.2161 o equivalente nacional) se recomienda.

- Algunos tipos de polimeros guante se ven menos afectadas por el movimiento y esto debe tenerse en cuenta al considerar los guantes para
uso a largo plazo.

- Los guantes contaminados deben ser reemplazados.

Tal como se define en la norma ASTM F-739-96 en cualquier aplicacién, los guantes se han valorado como:
- Excelente cuando avance el tiempo> 480 min

- Buena cuando avance el tiempo> 20 min

- Fair cuando el tiempo de avance <20 min

- Pobre cuando se degrada material de los guantes

Para aplicaciones generales, guantes con un grosor tipicamente mayor que 0,35 mm, se recomiendan.
Debe hacerse hincapié en que el espesor de guante no es necesariamente un buen predictor de la resistencia del guante a un producto quimico
especifico, como la eficiencia de permeacion del guante sera dependiente de la composicién exacta del material de los guantes. Por lo tanto, la

seleccion de guantes también debe estar basada en la consideracion de los requisitos de la tarea y el conocimiento de los tiempos de ruptura.

Espesor del guante también puede variar dependiendo del fabricante de guantes, el tipo de guante y el modelo de guante. Por lo tanto, los datos

Continuacién...
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técnicos de los fabricantes siempre deben tenerse en cuenta para garantizar la seleccién del guante mas adecuado para la tarea.
Nota: En funcién de la actividad que se lleva a cabo, guantes de espesor variable pueden ser necesarios para tareas especificas. Por ejemplo:

- Pueden ser necesarios los guantes mas finos (por debajo de 0,1 mm o menos), donde se necesita un alto grado de destreza manual. Sin
embargo, estos guantes solo son susceptibles de dar una proteccién de corta duracion y serian normalmente sélo para aplicaciones de un solo
uso, y luego desechados.

- Guantes mas gruesos (de hasta 3 mm o mas) pueden ser necesarios donde hay un riesgo mecanico (un producto quimico asf como), es decir
donde hay abrasién o puncién potencial

elLos guantes solo deben ser usados con las manos limpias. Después de usar guantes, las manos se deben lavar y se secan a fondo. S
recomienda la aplicacién de una crema hidratante no perfumada.

* Cuando se manipule resinas epoxi en estado liquido, usar guantes quimicamente protectores (por ej. de nitrilo o nitrilo-butatolueno), botas y
delantales.

* NO usar algodoén o cuero (los cuales absorben y concentran la resina), cloruro de polivinilo, guantes de cloruro de polivinilo, goma o
polietileno (los cuales absorben la resina).

* NO usar barreras de cremas que contengan grasas y aceites emulsificados, pues pueden absorber la resina; barreras de crema de base
silicona, pueden usarse previa revision.

Proteccién del cuerpo Ver otra Protecciéon mas abajo

* Mono protector/overoles/mameluco.

* Delantal de PVC .

* Traje de PVC protector puede ser requerido en caso de exposicion severa.
* Unidad de lavado ocular.

* Garantizar un rapido acceso a ducha de seguridad.

Otro tipo de proteccién No se recomiendan algunos equipos de proteccién personal (EPP) de plastico (por ejemplo, guantes, delantales, chanclos) ya que pueden
producir electricidad estatica. Para uso continuo o a gran escala, use ropa de tejido apretado no estatico (sin cierres metalicos, pufios o
bolsillos). Se debe considerar el uso de calzado de seguridad o conductor que no produzca chispas. Calzado conductor describe una bota o
zapato con una suela hecha de un compuesto conductor quimicamente unido a los componentes inferiores, para un control permanente de la
conexion a tierra del pie y disipara la electricidad estatica del cuerpo para reducir la posibilidad de ignicién de compuestos volatiles. La
resistencia eléctrica debe oscilar entre 0 y 500.000 ohmios. Los zapatos conductores deben guardarse en casilleros cerca de la habitacion en la
que se usan. El personal que haya recibido calzado conductor no debe usarlo desde su lugar de trabajo hasta sus hogares y regresar

Material(es) recomendado (s) Proteccidn respiratoria

INDICE DE SELECCION DE GUANTES Filtro Tipo A de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:2001,

La seleccion del guante esta basada en una presentacion modificada de: ANSI Z88 0 el equivalente nacional)

‘indice Forsberg de Rendimiento de Ropa'.
El(los) efecto(s) de la(s) siguiente(s) sustancia(s) es(son) tenido(s) en cuenta en la
seleccion generada en computadora:

Donde la concentracién particulas/gas en la zona de respiracion, es cercana o excede la
“Norma de Exposicién” (o ES), se requiere proteccion respiratoria.
El grado de proteccién varia con la pieza en el rostro y con la Clase de filtro; la

. . L ) ; naturaleza de proteccion varia con el Tipo de filtro.
841ER-A Super Shield Pintura epdxico conductivo de niquel (Parte A)

i Factor de Respirador de Respirador de Respirador de Aire
Material CPI Proteccion Medio Rostro Rostro Completo Forzado
PE/EVALIPE A 10X ES A-AUS - A-PAPR-AUS
TEFLON A 50 X ES - A-AUS -

PVA B 100 x ES - A2 A-PAPR-2 A

BUTYL C
A - Rostro completo

BUTYL/NEOPRENE C

HYPALON c Las mascarillas de respiracion con cartucho jamés se deben utilizar para ingresos de
emergencias 0 en zonas cuyas concentraciones de vapor o contenido de oxigeno sean

NATURAL RUBBER C desconocidos. La persona que la lleve puesta debe saber que debe abandonar la zona

NATURAL+NEOPRENE c contam_lngda de inmediato a! detectar c.ualqwer olor a través del respirador. E! })Ior
puede indicar que la mascarilla no funciona correctamente, que la concentracion del

NEOPRENE C vapor es muy elevada, o que la mascarilla no esté colocada correctamente. Por estas

NEOPRENE/NATURAL c I|m|t§cm_nles, solamente se considera apropiado el uso restringido de mascarillas de
respiracion con cartucho.

NITRILE C

NITRILE+PVC C

PE C

PVC C

SARANEX-23 C

VITON/BUTYL C

VITON/NEOPRENE C

* CPI - incice Chemwatch de Rendimiento

A: Mejor Seleccién

B: Satisfactorio; puede degradarse después de 4 horas continuas de inmersién

C: Elecciéon Mala a Peligrosa para inmersiones que no sean de corta duracién

NOTA: Debido a que una serie de factores influiran el real rendimiento del guante, una
seleccion final debe estar basada en una observacion detallada.-

* Donde el guante sea usado durante un tiempo corto, casual o infrecuente,

factores tales como ‘sentimiento’ o conveniencia (por ej. disponibilidad), pueden decidir
una eleccion de guantes que en cambio podrian ser inadecuados si se siguen usando
durante mucho tiempo o frecuentemente. Un profesional calificado deberia ser
consultado.

Continuacién...
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8.2.3. Controles de exposicion ambiental

Ver seccion 12

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia

Estado Fisico

Olor

Umbral de olor

pH (tal como es provisto)

Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacion

Inflamabilidad

Limite superior de explosion
(%)

Limite inferior de explosién
(%)

Presién de Vapor

Hidrosolubilidad

Densidad del vapor (Aire = 1)

nanoforma Solubilidad

Tamario de particula

9.2. Informacién adicional
No Disponible

gris
liquido Densidad Relativa (Agua = 1) 1.8
No Disponible COREENID 2 Pailel No Disponible
n-octanol / agua
No Disponible CHPEEIREE Autmgmc(loc():n) No Disponible
. . temperatura de . .
No Disponible L No Disponible
descomposicion
No Disponible Viscosidad 200
80 Peso Molecular (g/mol) No Disponible
-9 Sabor No Disponible
No Disponible BUAC = 1 Propiedades Explosivas No Disponible
Altamente inflamable. Propiedaded Oxidantes No Disponible
1 Tension Superficial (dyn/cm or No Disponible
mN/m)
17 Componente Volatil (%vol) No Disponible
No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible
Parcialmente miscible pH como una solucién (%) No Disponible
>4 VOC g/L No Disponible
No Disponible Caracteristicas nanofor[na de No Disponible
particulas
No Disponible

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1.Reactividad

10.2. Estabilidad quimica

10.3. Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que deben
evitarse

10.5. Materiales incompatibles

10.6. Productos de
descomposicion peligrosos

Consulte la seccién 7.2

* Presencia de materiales incompatibles.
* El producto es considerado estable.
* No ocurrira polimerizacion peligrosa.

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 5.3

SECCION 11 Informacion toxicolégica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

El material puede causar irritacion respiratoria en algunas personas. La respuesta del cuerpo a dicha irritacién puede causar dafio posterior en el
pulmén.

Los principales efectos de ésteres alifaticos simples son la narcosis e irritacion y anestesia a concentraciones mas altas. Estos efectos se
incrementan a medida que los pesos moleculares y puntos de ebullicién también se incrementan. Sintomas de sobre-exposicion incluyen
depresion de sistema nervioso central, dolor de cabeza, somnolencia, mareo, coma y cambios en el comportamiento nervioso. Dificultades en el
tracto respiratorio pueden producir irritacion de la membrana mucosa, dispnea, y taquipnea, faringitis, bronquitis, neumotitis y, en exposiciones
masivas, edema pulmonar (el cual puede ser retrasado). Efectos gastrointestinales incluyen nauseas, vomito, diarrea y calambres abdominales.

Continuacién...



Ingestién

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico
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Dafios en el higado y rifiones pueden ser resultado de exposiciones masivas.

Alcoholes alifaticos con méas de 3-carbonos causan dolor de cabeza, mareo, sopor, debilidad muscular y delirio, depresién central, coma,
convulsiones y cambios en el comportamiento. Depresion respiratoria secundaria y falla, como también baja presién sanguinea pueden seguir.
Se observan nausea y vomito, y también son posibles dafios del higado y rifion luego de exposiciéon masiva. Los sintomas son mas agudos
cuanto mas carbonos tenga el alcohol.

Normalmente no hay un riesgo, debido a la naturaleza no volatil del producto.
La inhalacién de polvos, generados por el material durante el curso del manipuleo normal, puede ser dafiino a la salud del individuo.

La exposicion regular a humo de niquel, asi como también al 6xido, puede resultar en ‘fiebre de humo metalico’, debilitando a veces el tracto
respiratorio superior, condicién parecida a la gripe.

Los sintomas incluyen malestar, fiebre, debilidad, ndusea, y pueden aparecer prontamente si las operaciones se realizan en areas cerradas o
pobremente ventiladas. Edema pulmonar, fibrosis pulmonar y asma, han sido reportados en soldadores que usan aleaciones de niquel;
generalmente el nivel de exposicion no esta disponible, y los informes son a menudo confundidos por exposiciones mixtas a otros agentes.

La inhalacién de particulas recientemente formadas de 6xido metalico, de tamafio inferior a 1.5 micrones, y generalmente entre 0.02 y 0.05
micrones, puede resultar en ‘fiebre de humo metdlico'. Los sintomas pueden demorar hasta 12 horas y comienzan con la repentina apariciéon de
sed, y un gusto dulce, metdlico o desagradable en la boca. Otros sintomas incluyen irritacién del tracto respiratorio superior, acompafiado por
tos y sequedad de las membranas mucosas, cansancio y un sentimiento generalizado de malestar. También puede ocurrir suave a severo dolor
de cabeza, ndusea, vomito ocasional, fiebre o escalofrios, exagerada actividad mental, abundante sudoracién, diarrea, excesiva miccién y
depresion. La tolerancia a los humos crece rapidamente, pero es prontamente perdida. Generalmente todos los sintomas se apaciguan dentro
de las 24-36 horas siguientes a la remocion de la exposicion.

La ingestion del liquido puede causar aspiracion hacia los pulmones con el peligro de ocasionar una neumonia quimica; resultando en
consecuencias graves.(ICSC13733)

Sobre exposicién a alcoholes no aromaticos causa sintomas del sistema nervioso. Los mismos incluyen dolor de cabeza, debilidad y falta de
coordinacién muscular, vértigo, confusion, delirio y coma. Sintomas digestivos pueden incluir ndusea, vémito y diarrea. La aspiracion es mucho
mas peligrosa que la ingestién porque puede ocurrir dafio en el pulmén y las sustancia es absorbida por el cuerop. Alcoholes con estructuras de
anillos y alcoholes secundarios o terciarios causan sintomas mas severos, lo mismo que alcoholes méas pesados.

El material NO ha sido clasificado por las Directivas de la CE u otros sistemas de clasificacién como 'nocivo por ingestién'. Esto se debe a la
falta de evidencia animal o humana que lo corrobore.
La ingestién accidental del material puede ser dafiina para la salud del individuo.

El niquel no es bien absorbido por via oral. La excrecion en la orina es completa después de 4-5 dias. Si es inyectado, el niquel es rapidamente
distribuido a varios érganos.

Este material puede causar inflamacién de la piel en contacto en algunas personas.
El material puede acentuar cualquier condicién preexistente de dermatitis
El contacto dérmico con el material puede dafiar la salud del individuo, efectos sistémicos pueden resultar luego de la absorcién.

La mayoria de los alcoholes liquidos aparentemente actian como irritantes primarios de la piel en humanos. Significante absorcién percutanea
ocurre en conejos pero aparentemente en humanos no.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos
dafiinos. Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Cuando se aplica en los ojos de los animales, el material produce lesiones oculares graves que estan presentes veinticuatro horas o mas
después de la instilacion.

Ha existido preocupacion de que este material puede causar cancer o mutaciones pero no existen datos suficientes para realizar una
evaluacion.

La exposicién a largo plazo a irritantes respiratorios puede dar lugar a enfermedad de las vias respiratorias involucrando dificultad respiratoria y
problemas sistémicos relacionados.

La evidencia practica muestra que la inhalacién del material es capaz de inducir una reaccién de sensibilizacién en un nimero sustancial de
individuos con una frecuencia mayor de la que se esperaria de la respuesta de una poblacién normal.

Sensibilizacién pulmonar, que da como resultado una disfuncién hiperactiva de las vias respiratorias y la alergia pulmonar puede ir acompafiada
de fatiga, malestar y dolor. Los sintomas importantes de exposicién pueden persistir durante periodos prolongados, incluso después de que
cesa la exposicion. Los sintomas pueden ser activados por una variedad de estimulos ambientales inespecificos, como los gases de escape de
los automéviles, los perfumes y el tabaquismo pasivo.

El contacto de la piel con el material usualmente causa una reaccién de sensibilizacién en algunas personas comparado con la poblacién
general.

Toxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién, contacto con la piel e ingestion.
Este material puede causar serios dafios si uno se expone por largos periodos de tiempo. Se puede asumir que el material contiene una
sustancia la cual puede producir defectos severos. Esto ha sido demostrado mediante experimentacion a corto y largo plazo.

La acumulacién de sustancia, en el cuerpo humano, puede ocurrir y puede causar preocupacion luego de exposicién ocupacional repetida o a
largo plazo.

Los éteres de glicidilo pueden causar dafio genético y cancer.

Las pruebas con animales muestran que la metiletilcetona puede tener efectos leves sobre el sistema nervioso, el higado, los rifiones y el
sistema respiratorio; también puede haber efectos sobre el desarrollo y un aumento de los defectos de nacimiento. Sin embargo, hay
informacion limitada disponible sobre los efectos a largo plazo de la metiletilcetona en humanos, y no hay informacion disponible sobre si causa
cancer o toxicidad reproductiva o para el desarrollo. Generalmente se considera que tiene baja toxicidad, pero a menudo se usa en combinacion

Continuacién...
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niquel

butanona

acetato-de-n-butilo

2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

butan-1-ol

talco- (Mg3H2(SiO3)4)

oxirano, mono[(C12-14-
alquiloxi)metil] derivados
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con otros solventes, y los efectos téxicos de la mezcla pueden ser mayores que con cualquiera de los solventes solo. Las combinaciones de
n-hexano o metil n-butilcetona con metiletilcetona pueden aumentar la tasa de neuropatia periférica, un trastorno progresivo de los nervios de
las extremidades. Las combinaciones con cloroformo también muestran un aumento de la toxicidad.

Los polvos metalicos generados por procesos industriales originan un nimero de problemas potenciales para la salud. Las particulas grandes,
de més de 5 micrones, son irritantes para la nariz y garganta. Las particulas mas pequefias sin embargo, pueden causar deterioro del pulmén.
Particulas de menos de 1.5 micrones pueden ser atrapadas en los pulmones y, dependiendo de la naturaleza de la particula, pueden originar

consecuencias posteriores serias para la salud.

TOXICIDAD
No Disponible

TOXICIDAD

Oral(rata) LD50; >9000 mg/kgl!]

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: ~6400-8000 mg/kgl2]
Inhalacién(Mouse) LC50; 32 mg/L4h[2]

Oral(rata) LD50; 2054 mg/kglt]

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: >14100 mg/kgl?!
Inhalacién(rata) LC50; 0.74 mg/14h[2]

Oral(rata) LD50; >3200 mg/kgl2]

TOXICIDAD
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kgl!]

Oral(rata) LD50; >2000 mg/kgl!]

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: ~3430 mg/kgll]
Inhalacién(rata) LC50; >17.76 mg/l4hl2]

Oral(Mouse) LD50; 100 mg/kgl?]

TOXICIDAD
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kgl!]
Inhalacion(rata) LC50; >2.1 mg/l4hlt]

Oral(rata) LD50; >5000 mg/kgl!]

TOXICIDAD

Oral(rata) LD50; >2000 mg/kgl!]

IRRITACION
No Disponible

IRRITACION
0jo: ninglin efecto adverso observado (no irritante)[1]

Piel: ningtin efecto adverso observado (no irritante)[l]

IRRITACION

Eye (human): 350 ppm -irritant
Eye (rabbit): 80 mg - irritant

Skin (rabbit): 402 mg/24 hr - mild
Skin (rabbit):13.78mg/24 hr open

IRRITACION

Eye ( human): 300 mg

Eye (rabbit): 20 mg (open)-SEVERE

Eye (rabbit): 20 mg/24h - moderate

Ojo: ninglin efecto adverso observado (no irritante)2]
Piel: ningtin efecto adverso observado (no irritante)[1]

Skin (rabbit): 500 mg/24h-moderate

IRRITACION

Eye (rabbit): 2 mg/24h - SEVERE

Ojos: efecto adverso observado (irritante)[l]
Piel: efecto adverso observado (irritante)[1]

Skin (rabbit): 500 mg - mild

IRRITACION

Eye (human): 50 ppm - irritant

Eye (rabbit): 1.6 mg-SEVERE

Eye (rabbit): 24 mg/24h-SEVERE

Ojos: efecto adverso observado (dafio irreversible)[1]
Piel: efecto adverso observado (irritante)[t]

Skin (rabbit): 405 mg/24h-moderate

IRRITACION
0Ojo: ningin efecto adverso observado (no irritante)[1]
Piel: ningln efecto adverso observado (no irritante)[l]

Skin (human): 0.3 mg/3d-1 mild

IRRITACION

Eye (rabbit): mild [Ciba]

Ojos: efecto adverso observado (irritante)[ll
Piel: efecto adverso observado (irritante)1]
Skin (guinea pig): sensitiser

Skin (human): Irritant

Skin (human): non- sensitiser

Continuacién...
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Leyenda:

Skin (rabbit): moderate

Skin : Moderate

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se

especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de
Sustancias Quimicas)

841ER-A Super Shield Pintura
epo6xico conductivo de niquel (Parte
A)

NIQUEL

2,2"-[(1-METILETILIDEN)BIS(4,1-
FENILENOXIMETILEN)]BISOXIRANO

TALCO- (MG3H2(SI03)4)

841ER-A Super Shield Pintura
epoxico conductivo de niquel (Parte
A) & BUTANONA & BUTAN-1-OL &
TALCO- (MG3H2(SIO3)4)

841ER-A Super Shield Pintura
epoxico conductivo de niquel (Parte
A) & NIQUEL & 2,2'-[(1-
METILETILIDEN)BIS(4,1-
FENILENOXIMETILEN)]BISOXIRANO
& OXIRANO, MONO[(C12-14-
ALQUILOXI)METIL] DERIVADOS

BUTANONA & ACETATO-
DE-N-BUTILO & BUTAN-1-OL

ACETATO-DE-N-BUTILO &
BUTAN-1-OL

2,2"-[(1-METILETILIDEN)BIS(4,1-
FENILENOXIMETILEN)]BISOXIRANO
& TALCO- (MG3H2(SI03)4)

toxicidad aguda | X

Irritacién de la piel / Corrosion v
Lesiones oculares graves / V
irritacion

Sensibilizacién respiratoria o
cutanea

Mutacion | X

Las reacciones alérgicas que se desarrollan en las vias respiratorias como asma bronquial o rinoconjuntivitis, son principalmente el
resultado de reacciones del alérgeno con anticuerpos especificos de la clase IgE y su velocidades de reaccion is de tipo inmediato.
Ademas del potencial alérgeno especifico para causar sensibilizacién respiratoria, es probable que la cantidad de alérgeno, el periodo de
exposicion y la disposicion determinada genéticamente de la persona expuesta sean decisivos. Los factores que aumentan la sensibilidad
de la mucosa pueden influir en la predisposicién de una persona a la alergia. Pueden estar genéticamente determinados o adquiridos, por
ejemplo, durante infecciones o exposicién a sustancias irritantes. Inmunolégicamente, las sustancias de bajo peso molecular se
convierten en alérgenos completos en el organismo, ya sea por unién a péptidos o proteinas (haptenos) o después del metabolismo
(prohaptens).

Prestar atencion a la diatesis at6pica, caracterizada por un incremento de la susceptibilidad a inflamacién nasal, asma y eczema.

La alveolitis exdgena alérgica es inducida esencialmente por agentes alergénicos especificos inmune-complejos del tipo 1gG; se pueden
involucrar reacciones con células (linfocitos T). Dicha alergia es de tipo retardado con su inicio hasta cuatro horas después de la
exposicion.

ADVERTENCIA: Esta sustancia ha sido clasificada por el IARC como Grupo 2B: Posiblemente Cancerigena para los Humanos.

El bisfenol A puede tener efectos similares a los de las hormonas sexuales femeninas y cuando se administran a mujeres embarazadas,
puede dafar al feto. Puede también dafiar los 6rganos reproductores masculinos y el esperma.

Los éteres de glicidilo pueden causar dafio genético y cancer.

No hay datos toxicolégicos agudos significativos identificados en la busqueda bibliogréafica.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afios luego del cese de la exposicién al material. Esto puede deberse a una
condicién no alergénicas conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas (RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicion
a altos niveles del altamente irritante compuesto. Criterios clave para el diagnéstico de RADS incluyen la ausencia de enfermedad
respiratoria precedente, en un individuo no atépico, con comienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de una
exposicién documentada al irritante.

Las alergias de contacto son rapidamente manifestadas como el eczemas de contacto, mas raramente como la urticaria o edema de
Quincke. La patologénesis del eczema de contacto una reaccién inmune del tipo retardado con intermediario celular (T linfocitos). Otras
reacciones alérgicas a la piel, por ejemplo urticaria de contacto, involucran reacciones inmunes con anticuerpos. La importancia del
agentes alergénico de contacto no es simplemente determinada por sus potenciales de sensibilizacion: la distribucion de la sustancia y las
oportunidades de contacto con él son igualmente importantes. Una sustancia débilmente sensitiva, la cual es ampliamente distribuida
puede ser un agente alérgico mas importante que uno con potencial de sensibilidad més fuerte, con el que pocos individuos entran en
contacto. Desde un punto de vista clinico, las sustancias son evaluadas si en un test, se produce una reaccion alérgica en mas de 1% de
las personas evaluadas.

El material puede causar irritacion de la piel después de una prolongada o repetida exposicién y puede producir en contacto,
enrojecimiento de la piel, hinchazén, la produccién de vesiculas, desprendimiento y engrosamiento de la piel.

El material puede producir irritacién severa del ojo causando inflamacion pronunciada. Exposicion repetida o prolongada a irritantes puede
producir conjuntivitis.

La sustancia es clasificada por el IARC como Grupo 3: NO clasificable por su cancerogenicidad para los humanos.
Evidencia de cancerogenicidad puede ser inadecuada o limitada en ensayos con animales.

Carcinogenicidad | +

b4

reproductivo
STOT - exposicion tnica |

STOT - exposiciones "
repetidas

peligro de aspiracion X

¥ — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion
+" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

Leyenda:

11.2.1. Propiedades de las alteraciones endocrinas

No Disponible

SECCION 12 Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

841ER-A Super Shield Pintura

PUNTO FINAL Duracion de la prueba (hora) especies Valor fuente
epoéxico conductivo de niquel
(Parte A) No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
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PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
EC50(ECx) 72h Las algas u otras plantas acuaticas 0.18mg/l 1
auel EC50 72h Las algas u otras plantas acuéaticas 0.18mgl/l 1
nique
LC50 96h Pez 0.168mg/L 4
EC50 48h crustaceos >100mg/l 1
EC50 96h Las algas u otras plantas acuéaticas 0.36mg/l 2
PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
NOEC(ECX) 48h crustaceos 68mg/l 2
EC50 72h Las algas u otras plantas acuéaticas 1972mg/l 2
butanona
LC50 96h Pez >324mg/L 4
EC50 48h crustaceos 308mg/I 2
EC50 96h Las algas u otras plantas acuaticas >500mg/l 4
PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
EC50(ECx) 96h Pez 18mgl/l 2
acetato-de-n-butilo EC50 72h Las algas u otras plantas acuaticas 246mg/l 2
LC50 96h Pez 18mgl/l 2
EC50 48h crustaceos 32mg/l 1
PUNTO FINAL Duraci6n de la prueba (hora) especies Valor fuente
EC50 72h Las algas u otras plantas acuaticas 9.4mg/l 2
2.2-{[(1-metiletiliden)bis(4,1- | | - 96h Pez 12mgl 2
fenilenoximetilen)]bisoxirano
EC50 48h crustaceos 1.1mg/l 2
NOEC(ECx) 504h crustaceos 0.3mg/l 2
PUNTO FINAL Duraci6n de la prueba (hora) especies Valor fuente
NOEC(ECx) 504h crustaceos 4.1mgl/l 2
EC50 72h Las algas u otras plantas acuaticas >500mg/l 1
butan-1-ol
LC50 96h Pez 100-500mg/I 4
EC50 48h crustaceos >500mg/l 1
EC50 96h Las algas u otras plantas acuaticas 225mg/l 2
PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
LC50 96h Pez 89581.016mg/l 2
talco- (Mg3H2(SiO3)4)
NOEC(ECX) 720h Las algas u otras plantas acuéticas 918.089mg/I 2
EC50 96h Las algas u otras plantas acuéticas 7202.7mgl/l 2
PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
oxirano, mono[(C12-14- ECS50(ECx) 48h crustaceos 6.07mgl/l 2
alquiloxi)metil] derivados LC50 96h Pez >5000mg/| 2
EC50 48h crustaceos 6.07mg/l 2
Leyenda: Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacién ecotoxicolégica - Toxicidad
acudtica 3. EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acuéatica (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. -
Datos de toxicidad acuética 5. Datos de evaluacién del riesgo acuético del ECETOC 6. NITE (Japén) - Datos de bioconcentracion 7. METI
(Japon) - Datos de bioconcentracién 8. Datos de vendedor

Muy téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico.
NO permitir que el producto se ponga en contacto con aguas superficiales o

con areas debajo del nivel del agua. No contaminar el agua cuando se limpie

o arregle el equipo. Los deshechos resultantes del uso del producto deben

ser eliminados fuera del lugar o en sitios aprobados para desperdicios.

Sobre la base de evidencia disponible concerniente ya sea a toxicidad, persistencia, potencial acumulacién y/o destino y comportamiento ambiental observado, el material puede
presentar un peligro, inmediato o de larga duracién y/o retardado, a la estructura y/o funcionamiento de ecosistemas naturales.

Para metiletilcetona: log Kow: 0,26-0,69; log Koc: 0,69; Koc: 34; Vida media (h) aire: 2,3; Vida media (h) H20 agua superficial: 72-288; Constante de la ley de Henry (atm m3 / mol):
1.05E-05; BOD 5: 1,5-2,24, 46%; COD: 2,2-2,31, 100%; ThOD: 2,44; BCF: 1. Destino ambiental: Destino terrestre - Se obtuvieron valores de Koc medidos de 29 y 34 para
metiletilcetona en margas limosas. Se espera que la metiletiicetona tenga una movilidad muy alta en el suelo. Se espera la volatilizacién de la metiletilcetona de las superficies del
suelo himedo y seco. La semivida de volatilizacién de la metiletilcetona de limo y margas arenosas se midié como 4,9 dias. Se espera que la metiletilcetona se biodegrade tanto en
condiciones aerdbicas como anaeroébicas. Destino acuatico: No se espera que la metiletilcetona se adsorba a los sélidos en suspensién y sedimentos en el agua y se espera que se
volatilice de las superficies del agua. Las vidas medias estimadas para un rio modelo y un lago modelo son 19 y 197 horas, respectivamente. Se espera que la bioconcentracion sea
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baja en los sistemas acuéaticos. Destino atmosférico: La metiletilcetona existird Unicamente como vapor en la atmésfera ambiental. La metiletilcetona en fase vapor se degrada en la
atmosfera por reaccion con radicales hidroxilo producidos fotoquimicamente; Se estima que la vida media de esta reaccién en el aire es de unos 14 dias. También se espera que la
metiletilcetona experimente una fotodescomposicion en la atmésfera por la luz solar natural. Ecotoxicidad: La metiletilcetona no es extremadamente tdxica para los peces,
especificamente, el pez luna, el guppy, el pez dorado, el pececillo de cabeza gorda, el pez mosquito, las pulgas de agua Daphnia magna y el camarén de salmuera.

Para las cetonas: las cetonas, a menos que sean cetonas alfa, beta-- insaturadas, pueden considerarse narcosis 0 compuestos de toxicidad de base. Destino acuéatico: La hidrolisis
de cetonas en agua es termodinamicamente favorable solo para cetonas de bajo peso molecular. Las reacciones con el agua son reversibles sin cambios permanentes en la
estructura del sustrato ceténico. Las cetonas son estables al agua en condiciones ambientales ambientales. Cuando los niveles de pH son superiores a 10, pueden producirse
reacciones de condensacion que producen productos de mayor peso molecular. En condiciones ambientales de temperatura, pH y baja concentracion, estas reacciones de
condensacién son desfavorables. Segun sus reacciones en el aire, parece probable que las cetonas se sometan a fotolisis en el agua. Destino terrestre: Es probable que los
microorganismos del suelo y el agua degraden las cetonas. Ecotoxicidad: Es poco probable que las cetonas se bioconcentren o biomagnifiquen.

NO descargar en cloacas o vias fluviales.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Ingrediente Persistencia Persistencia: Aire

butanona BAJO (vida media = 14 dias) BAJO (vida media = 26.75 dias)
acetato-de-n-butilo BAJO BAJO
fenenonmetienpsourano | AT

butan-1-ol BAJO (vida media = 54 dias) BAJO (vida media = 3.65 dias)

12.3. Potencial de bioacumulacién

Ingrediente Bioacumulacion
butanona BAJO (LogKOW = 0.29)
acetato-de-n-butilo BAJO (BCF = 14)

2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

butan-1-ol BAJO (BCF =0.64)

MEDIANO (LogKOW = 3.8446)

12.4. Movilidad en el suelo

Ingrediente Movilidad
butanona MEDIANO (KOC = 3.827)
acetato-de-n-butilo BAJO (KOC = 20.86)

2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

butan-1-ol MEDIANO (KOC = 2.443)

BAJO (KOC = 1767)

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

P B T
Datos relevantes disponibles No Disponible No Disponible No Disponible
PBT X X x
vPVB x x x
Cumplimento del Criterio PBT? no
vPVB no

12.6. Propiedades de las alteraciones endocrinas
No Disponible

12.7. Otros efectos adversos

SECCION 13 Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Si el contenedor no ha sido limpiado lo suficientemente bien como para asegurar que no quedé ningln resto del producto original, o si el
contenedor no puede ser usado para almacenar el mismo producto, entonces perforar los contenedores, para evitar su reutilizacion, y enterrar
en un reservorio autorizado.

Los requisitos de la legislacion para la eliminacion de residuos pueden variar segln el pais, estado y/o territorio. Cada usuario debe remitirse a
las leyes vigentes en su area. En algunas éareas, ciertos residuos deben ser rastreados.
Una Jerarquia de Controles suele ser comUn - el usuario debe investigar:

* Reduccién
Eliminacién de Producto / * Reutilizacién
embalaje * Reciclado

* Eliminacion (si todos los demés fallan)
Este material puede ser reciclado si no fue usado, o si no ha sido contaminado como para hacerlo inadecuado para el uso previsto. Si ha sido
contaminado, puede ser posible reciclar el producto por filtracion, destilacién o algin otro medio. También debe considerarse el tiempo en
depdsito al tomar decisiones de este tipo. Notar que las propiedades de un material pueden cambiar en el uso, y el reciclado o reutilizaciéon no
siempre pueden ser apropiados.
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-

NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagues.

Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.

En todos los casos la eliminacion a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas
primero.

En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

- -

-

-

Reciclar donde sea posible.

Consultar al fabricante por opciones de reciclaje o consultar a las autoridades locales o regionales de manejo de residuos si no es posible
identificar un lugar apropiado de tratamiento o disposicion.

Eliminar mediante: Entierro en un relleno sanitario licenciado o Incineracion en un aparato licenciado (luego de mezclar con material
combustible apropiado)

Descontaminar contenedores vacios. Observar todas las etiquetas de seguridad hasta que los contenedores sean limpiados y destruidos.

-

-

-

Opciones de tratamiento de

. No Disponible
residuos P

Opciones de eliminacion de

X No Disponible
aguas residuales

SECCION 14 Informacién relativa al transporte

Etiquetas Requeridas

cantidad limitada: 841ER-250ML, 841ER-1.17L, 841ER-3.25L

Transporte terrestre (ADR-RID)
14.1. Ndmero ONU 1263

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

PINTURA (incluye pintura, laca, esmalte, colorante, goma laca, barniz, abrillantador, encéustico y base liquida para lacas) o PRODUCTOS
PARA PINTURA (incluye solventes y diluyentes para pinturas)

14.3. Clase(s) de peligro para Clase 3
el transporte Riesgo Secundario  No Aplicable

14.4. Grupo de embalaje 1l

14.5. Peligros para el medio

ambiente No Aplicable

Identificacion de Riesgo (Kemler) 33

Cédigo de Clasificacion F1
14.6. Precauciones Etiqueta 3
particulares para los
usuarios Provisiones Especiales 163 367 640C 650 640D
cantidad limitada 5L
Cédigo de restriccion del tinel 2 (DIE)

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR)
14.1. NGmero ONU 1263

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

PINTURA (incluye pintura, laca, esmalte, colorante, goma laca, barniz, abrillantador, encéustico y base liquida para lacas) o PRODUCTOS
PARA PINTURA (incluye solventes y diluyentes para pinturas)

Clase ICAO/IATA 3
14.3. Clase(s) de peligro para

Subriesgo ICAO/IATA No Aplicable
el transporte

Cédigo ERG 3L
14.4. Grupo de embalaje 1l
14.5. Pehgros para el medio No Aplicable
ambiente
Provisiones Especiales A3 A72 A192
Sélo Carga instrucciones de embalaje 364
14.6. Precauciones Soélo Carga méxima Cant. / Paq. 60 L
particulares para los Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga 353
usuarios Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje 5L

Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje Y341

Pasajeros y carga méaxima cantidad limitada Cant. / Embalaje 1L

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee)

Continuacién...



14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte fluvial (ADN)
14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC

No Aplicable

841ER-A Super Shield Pintura epéxico conductivo de niquel (Parte A)

1263
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PINTURA (incluye pintura, laca, esmalte, colorante, goma laca, barniz, abrillantador, encéustico y base liquida para lacas) o PRODUCTOS

PARA PINTURA (incluye solventes y diluyentes para pinturas)

Clase IMDG 3

Subriesgo IMDG No Aplicable

No Aplicable

Numero EMS
Provisiones Especiales

Cantidades limitadas

1263

F-E,S-E

163 367

5L

PINTURA (incluye pintura, laca, esmalte, colorante, goma laca, barniz, abrillantador, encéustico y base liquida para lacas) o PRODUCTOS

PARA PINTURA (incluye solventes y diluyentes para pinturas)

3 No Aplicable

No Aplicable

Cadigo de Clasificacion
Provisiones Especiales
Cantidad Limitada
Equipo necesario

Conos de fuego el nimero

F1

163; 367, 640C; 640D, 650
5L

PP, EX, A

1

14.8. Transporte a granel de acuerdo con el Anexo V MARPOL y el Cédigo IMSBC

Nombre del Producto
niquel

butanona
acetato-de-n-butilo

2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

butan-1-ol
talco- (Mg3H2(SiO03)4)

oxirano, mono[(C12-14-
alquiloxi)metil] derivados

Grupo

No Disponible
No Disponible
No Disponible

No Disponible

No Disponible
No Disponible

No Disponible

14.9. Transporte a granel de acuerdo con el Cédigo de ICG

Nombre del Producto
niquel

butanona
acetato-de-n-butilo

2,2"-[(1-metiletiliden)bis(4,1-
fenilenoximetilen)]bisoxirano

butan-1-ol
talco- (Mg3H2(SiO03)4)

oxirano, mono[(C12-14-
alquiloxi)metil] derivados

Tipo de barco
No Disponible
No Disponible
No Disponible

No Disponible

No Disponible
No Disponible

No Disponible

SECCION 15 Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

niquel se encuentra en las siguientes listas regulatorias
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Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer (IARC) - Agentes clasificados
por las monografias de IARC - Grupo 2B: Posiblemente carcindgeno para los seres
humanos

Agencia Internacional para la Investigacién sobre el Cancer (IARC) - Agentes
clasificados por las memorias del IARC

Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacién
Espafia Limites de Exposiciéon Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacion, comercializacion y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

butanona se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Espafia Limites de Exposiciéon Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Agencia Europea de Sustancias Quimicas (ECHA) Plan de accién mévil
comunitario (CORAP) Lista de sustancias

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacion, comercializacion y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

Inventario EC de Europa

acetato-de-n-butilo se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Espafia Limites de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacion, comercializacion y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

Inventario EC de Europa

2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-fenilenoximetilen)]bisoxirano se encuentra en las siguientes

Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer (IARC) - Agentes
clasificados por las memorias del IARC

Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacion
Europa Agencia Europea de Sustancias Quimicas (ECHA) Plan de accién movil
comunitario (CORAP) Lista de sustancias

butan-1-ol se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Espafia Limites de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Agencia Europea de Sustancias Quimicas (ECHA) Plan de accién mévil
comunitario (CoRAP) Lista de sustancias

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacion, comercializacion y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

talco- (Mg3H2(SiO3)4) se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer (IARC) - Agentes clasificados
por las monografias de IARC - Grupo 2B: Posiblemente carcindégeno para los seres
humanos

Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer (IARC) - Agentes
clasificados por las memorias del IARC

Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacion

Inventario EC de Europa

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

Spain List for carcinogenic and mutagenic substances with limit value adopted

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

UE lista consolidada de los valores indicativos limite de exposicion profesional (VLEPI)
Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

UE lista consolidada de los valores indicativos limite de exposicién profesional (VLEPI)
Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

listas regulatorias

Inventario EC de Europa

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Inventario EC de Europa
Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Espafia Limites de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos
Inventario EC de Europa

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

oxirano, mono[(C12-14-alquiloxi)metil] derivados se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacién
Europa Agencia Europea de Sustancias Quimicas (ECHA) Plan de accién mévil
comunitario (CoRAP) Lista de sustancias

Inventario EC de Europa

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Esta hoja de datos de seguridad esta en conformidad con la siguiente legislacion de la UE y sus adaptaciones - tanto como sea aplicable -: las Directivas 98/24 / CE, - 92/85 / CEE
del Consejo, - 94/33 / CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Reglamento (UE) 2020/878; Reglamento (CE) n°® 1272/2008, actualiza a través de ATP.

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

El proveedor no ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta sustancia/mezcla

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos

ot Estado
Quimicos
Australia - AIIC / Australia no .
. . Si
industriales Uso
Canadéa - DSL Si

Canada - NDSL mono[(C12-14-alquiloxi)metil] derivados)

China - IECSC Si
Europa - EINEC / ELINCS / NLP Si

No (niquel; butanona; acetato-de-n-butilo; 2,2'-[(1-metiletiliden)bis(4,1-fenilenoximetilen)]bisoxirano; butan-1-ol; talco- (Mg3H2(SiO3)4); oxirano,

Japon - ENCS No (niquel; oxirano, mono[(C12-14-alquiloxi)metil] derivados)
Corea - KECI Si
Nueva Zelanda - NZIoC Si
Filipinas - PICCS Si
EE.UU. - TSCA Si

Continuacién...
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Inventario de Productos

Quimicos Estado
Taiwan - TCSI Si
Mexico - INSQ
Vietnam - NCI Si
Rusia - FBEPH Si
Si = Todos los ingredientes estan en el inventario
Leyenda:

registro.

SECCION 16 Otra informacion

No (2,2"-[(1-metiletiliden)bis(4,1-fenilenoximetilen)]bisoxirano; oxirano, mono[(C12-14-alquiloxi)metil] derivados)

No = Uno o mas de los ingredientes enumerados en CAS no estan en el inventario. Estos ingredientes pueden estar exentos o requeriran

Fecha de revision 07/09/2021
Fecha inicial 12/06/2018

Cédigos de Riesgo completa texto y de peligro

H226 Liquidos y vapores inflamables.
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H319 Provoca irritacién ocular grave.
H332 Nocivo en caso de inhalacién.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Resumen de la versién de SDS

Version Fecha.de . Secciones actualizadas
Actualizacion
4.8.21.10 07/09/2021

salud aguda (inhalado), salud aguda (piel), salud aguda (golondrina), Indicaciones para el médico, Apariencia, Salud

croénica, Clasificacion, Ambiental, Bombero (Medios de extincién), primeros auxilios (inhalado), primeros auxilios (tragado),

Proteccion personal (respirador), Proteccion personal (manos / pies), Propiedades fisicas, Derrames (mayor), Derrames
(menor), almacenamiento (incompatibilidad de almacenamiento), almacenamiento (recipiente adecuado), Nombre

Otros datos

La clasificacion de la preparacién y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revisién independiente por el Comité de
Clasificacion Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacion del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros
divulgados son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la

frecuencia del uso y de los controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccion Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:

EN 166 Proteccion personal a los ojos

EN 340 Ropa protectora

EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos
EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos

EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Definiciones y Abreviaciones

*r *r T T TTrTroTTTTTTETTETTTTTTTYTYTTrTrTrTTr Ty Ty T

PC-TWA: Concentracién permisible-promedio ponderado en el tiempo
PC—STEL: Concentracién permisible-Limite de exposicién a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer
ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de exposicion a corto plazo

TEEL: Limite de exposicién temporal de emergencia

IDLH: Concentraciones inmediatamente peligrosas para la vida o la salud
ES: Estandar de exposicion

OSF: Factor de seguridad del olor

NOAEL :Nivel sin efectos adversos observados

LOAEL: Nivel de efecto adverso mas bajo observado

TLV: Valor Umbral limite

LOD: Limite de deteccién

OTV: Valor de umbral de olor

BCF: Factores de bioconcentracién

BEI: indice de exposicion biologica

AlIC: Inventario Australiano de Productos Quimicos Industriales

DSL: Lista de sustancias domésticas

NDSL: Lista de sustancias no domésticas

IECSC: Inventario de sustancias quimicas existentes en China

EINECS: Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales existentes
ELINCS: Lista europea de sustancias quimicas notificadas

NLP: Ex-polimeros

ENCS: Inventario de sustancias quimicas nuevas y existentes

KECI: Inventario de productos quimicos existentes en Corea

NZloC: Inventario de sustancias quimicas de Nueva Zelanda

PICCS: Inventario Filipino de productos quimicos y sustancias quimicas
TSCA: Ley de control de sustancias toxicas

TCSI: Inventario de sustancias quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Sustancias Quimicas

NCI: Inventario quimico nacional

Continuacién...
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* FBEPH: Registro Ruso de sustancias quimicas y biolégicas potencialmente peligrosas

Razon para el Cambio

A-2.00 - Agregue el nimero UF| y la hoja de datos de seguridad modificada

final de la SDS



Chemicals

841ER-B Super Shield Pintura epdxico conductivo de niquel (Parte B)
MG Chemicals Ltd - ESP

Versién No: A-2.00

Fecha de Edicion: 07/09/2021

Hoja de datos de seguridad (En cumplimiento del Reglamento (UE) No. 2020/8780 Fecha de revision: 07/09/2021

L.REACH.ESP.ES

SECCION 1 Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Nombre del Producto
Sinonimos

Otros medios de
identificacion

841ER-B

SDS Code: 841ER-Part B; 841ER-1.17L, 841ER-3.25L | UFI:TFK0-Q01H-300G-MHR9

Super Shield Pintura epéxico conductivo de niquel (Parte B)

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados
de la sustancia

Usos desaconsejados

endurecedor epoxi

No Aplicable

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Nombre del Proveedor :
Direccién

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

1.4. Teléfono de emergencia
Asociacion / Organizacién
Teléfono de urgencias

Otros nameros telefénicos de
emergencia

MG Chemicals Ltd - ESP MG Chemicals (Head office)

Level 2, Vision Exchange Building, Territorials Street, Zone 1, Central

Business District Birkirkara CBD 1070 Malta 9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada

No Disponible +(1) 800-201-8822
No Disponible +(1) 800-708-9888
No Disponible www.mgchemicals.com
sales@mgchemicals.com Info@mgchemicals.com

Verisk 3E (Cédigo de acceso: 335388)
+(1) 760 476 3961

No Disponible

SECCION 2 Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con
el Reglamento (CE) no
1272/2008 [CLP] y enmiendas
[1]

Leyenda:

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra Sefial

Indicacion de peligro (s)
H336
H225
H318
H315
H317
H372
H351

H336 - Toxicidad especifica en determinados 6rganos - Exposicion Unica, categoria 3, narcosis, H225 - Liquidos inflamables, categoria 2, H318 -
Lesiones oculares graves o irritacién ocular, categoria 1, H315 - Irritacién o corrosion cutaneas, categoria 2, H317 - Sensibilizacién cutanea,
categoria 1, H372 - Toxicidad especifica en determinados 6rganos — Exposiciones repetidas, categoria 1, H351 - Carcinogenicidad, categoria 2,
H412 - Peligroso para el medio ambiente acuético — Peligro crénico, categoria 3

1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacion tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI

SOOP

Peligro

Puede provocar somnolencia o vértigo.

Liquido y vapores muy inflamables.

Provoca lesiones oculares graves.

Provoca irritacién cutanea.

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Se sospecha que provoca cancer.

Péagina 1 continuacion...
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Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Declaracién/es complementaria (s)

No Aplicable

Consejos de prudencia: Prevencion

P201
P210
P260
P271
P280
P240
P241
P242
P243
P270
P273
P264
P272

Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

No respirar nieblas/vapores/aerosoles.

Utilizar tnicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

Llevar guantes, ropa de proteccion, equipo de proteccién para los ojos y la cara.

Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.

Utilizar material eléctrico/de ventilacion/iluminacion/ intrinsecamente seguro antideflagrante.

No utilizar herramientas que produzcan chispas.

Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas.

No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.

Evitar su liberacién al medio ambiente.

Lavarse todo cuerpo externo expuesto concienzudamente tras la manipulacion.

Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.

Consejos de prudencia: Respuesta

P305+P351+P338

P308+P313

P310

P370+P378
P302+P352
P333+P313
P362+P364
P303+P361+P353
P304+P340

Consejos de prudencia: Almac

P403+P235

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: consultar a un médico.

Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/primer ayudante

En caso de incendio: Use espuma resistente al alcohol o espuma de proteina normal para extinguir.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua

En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [0 ducharse].

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.

enamiento

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

P405

Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia: Eliminacion

P501

2.3. Otros peligros

Inhalacién y/o contacto con la piel puede producir dafio a la salud*.
Inhalacién y/o ingestién puede producir serio dafio a la salud*.
Efectos acumulativos pueden resultar luego de la exposicion*.

Posible sensibilizador respiratorio*.

Eliminar el contenido/recipiente en un punto autorizado de recoleccion de residuos especiales o peligrosos conforme a la reglamentacion local.

SECCION 3 Composicién/informacién sobre los componentes

3.1.Sustancias

Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1.Nimero CAS
2.No CE

3.No indice
4.4.No REACH

1.7440-02-0

2.231-111-4
3.028-002-00-7|028-002-01-4
4.No Disponible

1.78-93-3
2.201-159-0
3.606-002-00-3
4.No Disponible

%

Nombre
[peso]
27 niquel
22 *

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) no 1272/2008 [CLP]
y enmiendas

Sensibilizacién cutanea, categoria 1, Carcinogenicidad, categoria 2,
Toxicidad especifica en determinados 6rganos — Exposiciones repetidas,
categoria 1, Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro crénico,
categoria 3; H317, H351, H372, H412 [2]

Liquidos inflamables, categoria 2, Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 2, Toxicidad especifica en determinados érganos -
Exposicion tnica, categoria 3, narcosis; H225, H319, H336, EUH066 [2]

Caracteristicas
nanoforma de
particulas

No Disponible

No Disponible

Continuacién...



1.Namero CAS
2.No CE

3.No indice
4.4.No REACH

1.68410-23-1

2.No Disponible
3.No Disponible
4.No Disponible

1.123-86-4
2.204-658-1
3.607-025-00-1
4.No Disponible

1.71-36-3
2.200-751-6
3.603-004-00-6
4.No Disponible

1.14807-96-6
2.238-877-9
3.No Disponible
4.No Disponible

1.112-24-3
2.203-950-6
3.612-059-00-5
4.No Disponible

Leyenda:
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%

Nombre
[peso]
Acidos grasos
18] .
2 productos de reaccién con
acetato-de-n-butilo
18 *
7 butan-1-0
3 talco- (Mg3H2(SiQ3)4)
2 —

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) no 1272/2008 [CLP]
y enmiendas

Irritacién o corrosién cutaneas, categoria 2, Lesiones oculares graves o
irritacién ocular, categoria 1, Toxicidad especifica de érganos - exposicion
Gnica Categoria 3 (irritacion del tracto respiratorio); H315, H318, H335 [1]

Liquidos inflamables, categoria 3, Toxicidad especifica en determinados
6rganos - Exposicion unica, categoria 3, narcosis; H226, H336, EUH066
[2]

Liquidos inflamables, categoria 3, Toxicidad aguda (oral), categoria 4,
Irritacién o corrosion cutaneas, categoria 2, Lesiones oculares graves o
irritacion ocular, categoria 1, Toxicidad especifica de érganos - exposicion
unica Categoria 3 (irritacién del tracto respiratorio), Toxicidad especifica
en determinados 6rganos - Exposicién Unica, categoria 3, narcosis; H226,
H302, H315, H318, H335, H336 [2]

Toxicidad aguda (por inhalacion), categoria 4, Toxicidad especifica de
6rganos - exposicion unica Categoria 3 (irritacién del tracto respiratorio);
H332, H335 [1]

Toxicidad aguda (cutanea), categoria 4, Irritacion o corrosion cutaneas,
categoria 1B, Sensibilizacion cutanea, categoria 1, Peligroso para el
medio ambiente acuatico — Peligro crénico, categoria 3; H312, H314,
H317, H412 [2]

Caracteristicas
nanoforma de
particulas

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacién tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI; 3. Clasificacion extraida de C & L; *
EU IOELVs disponible; [e] Sustancia identificada por tener propiedades de alteracion endocrina

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcién de los primeros auxilios

Contacto Ocular

Contacto con la Piel

Inhalacion

Ingestién

Si este producto entra en contacto con los ojos:

Inmediatamente mantener los ojos abiertos y lavar continuamente con agua corriente.
Asegurar la completa irrigacién del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.

Continuar el lavado hasta que el Centro de Informacién de Venenos o un médico, autorice la detencién, o por lo menos durante 15 minutos.
Transportar al hospital o a un médico sin demora.
La remocién de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesion en el ojo debe hacerla personal competente Unicamente.

L3
L]
L3
L3
L3

Si este producto entra en contacto con la piel:

* Remover inmediatamente todo el vestuario contaminado, incluyendo el calzado.
* Lavar las areas afectadas completamente con agua (y jabén si esta disponible).
Buscar atencién médica en caso de irritacion.

L3

L3
L3

L]

Si se inhalan humos, aerosoles o productos de combustion, retirar del &rea contaminada.

Otras medidas suelen ser innecesarias.

Inmediatamente dar un vaso con agua.

* Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacién de Venenos o a un médico.

Si vomito espontaneo aparece inminente u ocurre, sostener la cabeza del paciente hacia abajo, mas abajo que sus caderas para evitar posible
aspiracion del vémito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Vea la Seccion 11

4.3. Indicacion de toda atenciéon médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Cualquier material aspirado durante el vémito puede producir lesién pulmonar. Por lo tanto émesis no debe ser inducida mecanicamente o farmacolégicamente. Medios mecénicos
deben utilizarse si se considera necesario evacuar los contenidos del estémago; éstos incluyen lavado géastrico luego de la entubacién endotraqueal. Si ha ocurrido vémito
espontéaneo luego de la ingestion el paciente debe ser monitoreado por dificultad respiratoria, ya que los efectos adversos de la aspiracién en los pulmones pueden demorarse hasta

48 horas.

Tratar sintoméaticamente.

Para tratar envenenamientos por acoholes alifaticos mas altos:
+ Lavado gastrico con copiosas cantidades de agua.
* Lainduccién de 60 ml de aceite mineral en el estomago puede ser beneficioso.
* Segun se requiera, administrar oxigeno y respiracion artificial.
* Balance electrolitico: puede ser Gtil empezar con 500 ml. Administrar intravenosamente bicarbonato de sodio M/6 pero mantener precaucion y una actitud conservadora cuando
se haga reemplazo de electrolito a menos de que se produzca shock o riesgo de acidosis.
* Para proteger el higado, mantener la administracion de carbohidratos mediante la infusién intravenosa de glucosa.

* Realizar hemodidlisis si se presenta estado de coma profundo y persistente.

[GOSSELIN, SMITH HODGE: Toxicologia Clinica de Productos Comerciales, 5th Ed)

TRATAMIENTO BASICO

* Establecer donde sea necesario, una via aérea con succion.
* Observar signos de insuficiencia respiratoria y asistir con ventilacion si es necesario.

Continuacién...
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Administrar oxigeno mediante mascara no-rerespirable a 10 - 15 I/min.

Monitorear y tratar en caso de choque, donde sea necesario.

Monitorear y tratar en caso de edema pulmonar, donde sea necesario.

Anticipar y tratar en caso de ataques, donde sea necesario.

NO usar eméticos. Donde se sospeche que haya ocurrido ingestion, lavar la boca y suministrar hasta 200 ml de agua (se recomienda 5 ml/kg) para dilucién en caso de que el
paciente sea capaz de tragar, tenga un fuerte reflejo gagal y no babee.

Suministrar carbén activado.

TRATAMIENTO AVANZADO

- r r T

- r v v

Considerar entubacion orotraqueal o nasotraqueal mediante aire controlado en pacientes inconscientes o donde haya ocurrido detencion respiratoria.

Realizar ventilacién con presién positiva usando una mascara con bolsa de aire.

Monitorear y tratar en caso arritmias, donde sea necesario.

Comenzar un IV D5W TKO. Si se presentan signos de hipovolemia, utilizar solucién lactosa de Ringers. La saturacién de fluido puede crear complicaciones.

Si el paciente es hipoglucémico (bajo nivel de COL, taquicardia, palidez, pupilas dilatadas, diaforesis y/o franjas de dextrosa o lecturas inferiores a 50 mg. en el glucémetro),
administrar 50% de dextrosa.

La hipotensién con signos de hipovolemia requiere la administracion cuidadosa de fluidos. La saturacién de fluido puede crear complicaciones.

La terapia con medicamentos puede ser considerada en caso de edema pulmonar.

Tratar ataques con diazepam.

Se debe usar hidrocloruro de proparacaina para asistir irrigacion del ojo.

DEPARTAMENTO DE EMERGENCIA

L4

- r T

-

Andlisis de laboratorio de conteo completo de sangre, electrolitos de suero, NUB, creatina, glucosa, orina, vaselina para suero de aminotransferasas (ALT y AST), calcio, fésforo
y magnesio, pueden asistir para establecer un tratamiento apropiado. Otros analisis Utiles incluyen intervalos osmolares o de aniones, gases de sangre arterial (ABGs),
radiografias de pecho y electrocardiogramas.

Se puede requerir presion positiva expiatoria final (PPEF) con ventilacién asistida en caso de heridas parenquimales agudas o sindrome de dificultad respiratoria en adultos.

La acidosis puede responder a terapia con bicarbonato e hiperventilacion.

Hemodidlisis puede ser considerada en pacientes con intoxicacion severa.

Consultar a un toxicélogo en caso de ser necesario.

BRONSTEIN, A.C. y CURRANCE, P.L. CUIDADO DE EMERGENCIA PARA EXPOSICION DE MATERIALES PELIGROSOS: 2da Ed. 1994

SECCION 5 Medidas de lucha contra incendios

5.1.

Medios de extincion

Incendios de polvos metdlicos deben ser sofocados con arena, polvos secos inertes.
NO USAR AGUA, CO2 o ESPUMA

L3
L3
L3
3

3

5.2.

5.3.

Usar arena SECA, grafito en polvo, extinguidores basados en cloruro de sodio seco, G-1 o Met L-X para sofocar el fuego.

El confinamiento o sofocacién del material es preferible a la aplicacién de agua ya que la reaccién quimica puede producir gas hidrégeno inflamable y explosivo.
La reaccién quimica con CO2 puede producir metano inflamable y explosivo.

Si es imposible de extinguir, retirarse, proteger los alrededores y permitir que el fuego se autoextinga

No utilice los agentes extintores de fuego halogenados.

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
* Reacciona con acidos produciendo gas hidrégeno (H2) inflamable / explosivo.

Incompatibilidad del fuego * Evitar contaminacion con agentes oxidantes i.e. nitratos, acidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir
ignicion.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

-

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores contra incendio Unicamente.

Prevenir, por todos los medios disponibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Utilizar procedimientos especiales de extincién de incendio en &reas circundantes.

NO aproximarse a contenedores que se sospeche estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

- v ow

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

- o o w

Los productos de combustioén incluyen:

diéxido de carbono (CO2)

Polvos metdlicos, generalmente considerados como no-combustibles, pueden quemarse cuando el metal esta finamente dividido y la
entrada de energia es alta.

Puede reaccionar explosivamente con agua.

Puede encenderse por friccion, calor, chispas o llama.

Incendios de polvos metdlicos son de movimiento lento pero intensos y dificiles de extinguir.

Quemara con calor intenso.

NO perturbar polvo en llamas. Puede resultar explosion si el polvo es agitado en la nube, suministrando oxigeno a una gran superficie de
Fuego Peligro de Explosién metal caliente.

Los contenedores pueden explotar con el calentamiento.

Polvos o humos pueden formar mezclas explosivas con aire.

Puede ENCENDER DE NUEVO luego que el incendio fue extinguido.

Los gases generados en el incendio pueden ser tdxicos, corrosivos o irritantes.

NO usar agua o espuma ya que puede resultar en generacion de hidrégeno explosivo.

-

r o o o ow

r r r T

oxidos de nitrégeno (NOx)

otros productos de pirdlisis tipicos de la quema de material organico.

Continuacién...
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SECCION 6 Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Vea la seccién 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Riesgo ambiental - contener el derrame.

Remover toda fuente de ignicion.

Limpiar todos los derrames inmediatamente.

Evitar respirar vapores y contacto con piel y 0jos.

Controlar el contacto personal usando equipo protector.

Contener y absorber pequefias cantidades con vermiculite u otro material absorbente.
Limpiar.

Recoger residuos en contenedor de residuos inflamables.

Derrames Menores

- r T T w owow

Riesgo ambiental - contener el derrame.

Evacuar al personal del &rea y llevarlo viento arriba.

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del riesgo o peligro.

Utilizar aparato de respiracion mas guantes de proteccion.

Evitar, por todos los medios disponibles, que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.
Contener el derrame si es seguro hacerlo.

Contener el derrame con arena, tierra o vermiculite.

Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores etiquetados para su posible reciclaje.
Neutralizar/descontaminar el residuo.

Recolectar los residuos so6lidos y sellarlos en tambores etiquetados para su disposicion.

Lavar el &rea y evitar que llegue a los desagties.

Luego de las operaciones de lavado descontaminar el equipo y lavar toda la ropa de proteccién antes de guardarla y volverla a usar.
Si ocurre contaminacion a drenajes o cursos de agua, advertir a los servicios de emergencia.

- v T T T TYTTTT YT

Clase Quimica: ésteres y éteres Para liberar hacia la tierra: sorbentes recomendados listados en orden de prioridad.
SORBENTE TIPO | RANGO = APLICACION RECOLECCION | LIMITACIONES

DERRAME EN TIERRA - PEQUENO

polimero ligado en cruz - particular ' 1 = pala pala R, W, SS
polimero ligado en cruz - almohada 1 = arrojado = horquilla R, DGC, RT
arcilla sorbente - particular 2 pala pala R, P
fibra de madera - particular 3 pala pala R, W, P, DGC
fibra de madera - almohada 3 arrojado horquilla R, P, DGC, RT
fibra de madera tratada - almohada 3  arrojado = horquilla DGC, RT
DERRAME EN TIERRA - MEDIO

Derrames Mayores polimero ligado en cruz - particular 1 = soplador = cargador de horqueta  R,W, SS
polimero ligado en cruz - aimohada 2 arrojado = cargador de horqueta R, DGC, RT
arcilla sorbente - particular 3 soplador = cargador de horqueta R, I, P
polipropileno - particular 3 soplador cargador de horqueta W, SS, DGC
mineral expandido - particular 4  soplador cargador de horqueta R, 1, W, P, DGC
fibra de madera - particular 4  soplador cargador de horqueta R, W, P, DGC

Leyenda

DGC: No efectivo donde la cobertura del terreno es densa

R; No reutilizable

I: No incinerable

P: Efectividad reducida cuando llueve

RT:No efectivo donde el terreno es escarpado

SS: No para usar en sitios ambientalmente sensibles

W: Efectividad reducida cuando hay viento

Referencia: Sorbentes para Sustancias Liquidas Peligrosas; Limpieza y Control R.W Melvold y otros: Tecnologia de la Polucién, Revisién No.
150: Noyes Data Corporation 1988

Clase Quimica: alcoholes y glicoles

Para liberar hacia la tierra: sorbentes recomendados listados en orden de prioridad.

SORBENTE TIPO | RANGO = APLICACION = RECOLECCION | LIMITACIONES
DERRAME EN TIERRA - PEQUENO

polimero ligado en cruz - particular pala pala R, W, SS

polimero ligado en cruz - almohada arrojado = horquilla R, DGC, RT

arcilla sorbente - particular pala pala R, P

w NP

fibra de madera - almohada arrojado | horquilla ' R, P, DGC, RT

Continuacién...



Péagina 6 de 21

841ER-B Super Shield Pintura epéxico conductivo de niquel (Parte B)

fibra de madera tratada - almohada 3 arrojado horquilla DGC, RT

vidrio ahumado - almohada 4 arrojado horquilla R, P, DGC, RT
DERRAME EN TIERRA - MEDIO

polimero ligado en cruz - particular soplador = cargador de horqueta R,W, SS

polipropileno - particular soplador = cargador de horqueta W, SS, DGC
arcilla sorbente - particular soplador = cargador de horqueta R, I, W, P, DGC
polipropileno - esterilla arrojado = cargador de horqueta DGC, RT

mineral expandido - particular soplador = cargador de horqueta R, I, W, P, DGC

A W W NN P

poliuretano - esterilla arrojado = cargador de horqueta DGC, RT
Leyenda

DGC: No efectivo donde la cobertura del terreno es densa

R; No reutilizable

I: No incinerable

P: Efectividad reducida cuando llueve

RT:No effectivo donde el terreno es escarpado

SS: No para usar dentro de sitios ambientalmente sensibles

W: Efectividad reducida cuando hay viento

Referencia: Sorbentes para Sustancias Liquidas Peligrosas; Limpieza y Control R.W Melvold y otros: Tecnologia de la Polucién, Revisién No.
150: Noyes Data Corporation 1988

6.4. Referencia a otras secciones
Recomendacién de Equipamiento de Proteccién Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién segura

-

Los contenedores, ain aquellos que han sido vaciados, pueden contener vapores explosivos.
NO cortar, perforar, amolar, soldar o efectuar operaciones similares en o cerca de los contenedores.

-

-

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.

Usar ropa de proteccién protectora cuando ocurra riesgo de exposicion.

Usar en éarea bien ventilada.

Evitar la concentracion en huecos y sumideros.

NO ingresar en espacios cerrados hasta que la atmésfera sea revisada.

Evitar fumar, luces expuestas, fuentes de calor e ignicion.

Al manipular, NUNCA comer, beber ni fumar.

El vapor puede encenderse durante el bombeo o derrame debido a la estética.
NO usar baldes plasticos.

Afirmar y asegurar contenedores metdlicos al dispensar o derramar el producto.
Utilizar equipos libres de chispa al manipular.

Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Mantener los contenedores seguramente sellados.

Evitar el dafio fisico de los envases.

Siempre lavarse las manos con jab6n y agua después del manipulacion.

La indumentaria de trabajo debe ser lavada separadamente.

Usar buenas practicas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenamiento y manipuleo del fabricante.
La atmdsfera debe ser revisada regularmente contra estandares de exposicion establecidos para garantizar condiciones seguras de trabajo.

L A

Manipuleo Seguro

- -

r r r oy T

-

NO permitir que la indumentaria himeda con el material permanezca en contacto con la piel.

Proteccién contraincendios y

. Vea la seccién 5
explosiones

-

Almacenar en contenedores originales en area a prueba de incendio aprobada.

No fumar, luces expuestas, calor o fuentes de ignicion.

NO almacenar en fosos, depresiones, s6tanos o areas en las cuales puedan quedar atrapados los vapores.
Mantener los recipientes seguramente sellados.

Almacenar lejos de materiales incompatibles, en un area fresca, seca, bien ventilada.

Proteger los contenedores contra dafio fisico y revisar regularmente por pérdidas.

Observar las recomendaciones de almacenado y manipulacion del fabricante.

- -

Otros Datos

- v v ow

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Embalar segtin suministrado por fabricante. Contenedores plasticos sélo pueden ser utilizados si son aprobados para liquido inflamable.
Verificar que los contenedores estan claramente rotulados y libres de pérdidas.

-

Para materiales de baja viscosidad (i): Tambores deben estar dentro del tipo de cabeza no-removible. (ii): Donde se vaya a usar un bidén
como empaque interno, el mismo debe tener una tapa a rosca.
Para materiales con una viscosidad de al menos 2680 cSt. (23 grados C)
Para producto manufacturado con una viscosidad de al menos 250 cSt. (23 grados C)
Producto fabricado que requiere mezclarse antes de ser usado y teniendo una viscosidad de al menos 20 cSt (25 grados C)
(i): Cabeza de empaquetadura removible;
(ii): Latas con cerraduras de friccion y
(iii): Se deben usar tubos y cartuchos de baja presion.
* Donde se usen paquetes en combinacion, y los paquetes internos sean de vidrio, debe existir suficiente material inerte para amortiguar el

-

Contenedor apropriado

- -

Continuacién...
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contacto con los paquetes internos y externos.

* Ademas, donde los empaques internos sean de vidrio y contengan liquidos del grupo de empaque |, debe existir suficiente material inerte
absorbente para absorber cualquier derrame, a menos que el empaque externo sea una caja plastica moldeada al tamafio y las sustancias
no sean incompatibles con el plastico.

Metiletilcetona: reacciona violentamente con oxidantes fuertes, aldehidos, acido nitrico, acido perclérico, terc-butéxido de potasio, oleum es
incompatible con &cidos inorganicos, aminas alifaticas, amoniaco, causticos, isocianatos, piridinas, coadyuvante clorosulfénico forma peréxidos
inestables en almacenamiento o en contacto con propanol o perdxido de hidrégeno ataca algunos plasticos puede generar cargas
electrostaticas, debido a la baja conductividad, en el flujo o la agitacion

ADVERTENCIA: Evitar o controlar la reaccién con peréxidos. Toda transicién metal peréxidos debe ser considerada como potencialmente

explosiva.

-

acido nitrico concentrado.

-

- -

productos de reaccion.

-

Evitar almacenamiento con éacidos fuertes, cloruros acidos, anhidridos acidos, agentes oxidantes.

Los ésteres reaccionan con acidos para liberar calor junto con alcoholes y acidos.
Acidos fuertemente oxidantes pueden causar una reaccién vigorosa con ésteres que es suficientemente exotérmica para encender

El calor también es generado por la interaccién de ésteres con soluciones causticas.
Hidrégeno inflamable es generado por la mezcla de ésteres con metales alcalinos e hidruros.

* Los ésteres pueden ser incompatibles con aminas y nitratos alifaticos.

- r v ¥

- -

Cetonas en este grupo son reactivas con muchos acidos y bases liberando calor y gases inflamables (por ejemplo, H2).
Las cetonas reaccionan con agentes reductores como hidruros, metales alcalinos, y nitruros para producir gas inflamable (H2) y calor.
Las cetonas son incompatibles con isocianatos, aldehidos, cianuros, peréxidos, y anhidridos.
Las cetonas reaccionan violentamente con aldehidos, HNO3, HNO3 + H202, y HCIO4.

Algunos metales pueden reaccionar exotérmicamente con los acidos oxidantes formando gases nocivos.
Los metales muy reactivos se conocen por reaccionar con los hidrocarburos halogenados, formando a veces compuestos explosivos (por

ejemplo, el cobre se disuelve cuando es calentado en tetracloruro del carbono).

-

acidos y agua para formar el gas de hidrégeno inflamable y productos causticos.

- -

SECCION 8 Controles de exposicién/proteccién individual

Los metales elementales pueden reaccionar con los compuestos de azo/diazo para formar productos explosivos.
Algunos metales elementales forman productos explosivos con hidrocarburos halogenados.

Muchos metales pueden ponerse incandescentes, reaccionar violentamente, encenderse o reaccionar explosivamente, por la adicién de

Muchos metales en forma elemental reaccionan exotérmicamente con los compuestos que tienen atomos de hidrégeno activos tales como

8.1. Parametros de control

Ingrediente

niquel

butanona

Acidos grasos, c18-insaturado,
dimeros, productos de reaccién
con polietilenpoliaminas

acetato-de-n-butilo

DNELs
Exposicion de los trabajadores del patrén

inhalacién 0.05 mg/m3 (Sistémica, crénica)
dérmico 0.035 mg/cm2 (Local, crénica)
inhalacién 0.05 mg/m3 (Local, crénica)
inhalacién 11.9 mg/m3 (Local, Agudo)
inhalacién 60 ng/m3 (Sistémica, crénica) *

oral 0.011 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
dérmico 0.035 mg/cm? (Local, crénica) *
inhalacién 60 ng/m3 (Local, crénica) *

oral 0.37 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) *
inhalacién 0.8 mg/m?3 (Local, Agudo) *

dérmico 1 161 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inhalacion 600 mg/m? (Sistémica, crénica)
dérmico 412 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacion 106 mg/m3 (Sistémica, crénica) *

oral 31 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *

dérmico 1.1 mg/kg bw/day (Sistémica, cronica)
inhalacién 3.9 mg/m3 (Sistémica, crénica)
dérmico 0.56 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 0.97 mg/m3 (Sistémica, crénica) *

oral 0.56 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *

dérmico 7 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inhalacién 48 mg/m? (Sistémica, crénica)
inhalaciéon 300 mg/m? (Local, crénica)

dérmico 11 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda)
inhalaciéon 600 mg/m3 (Sistémica, aguda)
inhalacién 600 mg/m3 (Local, Agudo)

dérmico 3.4 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 12 mg/m3 (Sistémica, cronica) *

oral 2 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 35.7 mg/m3 (Local, crénica) *

PNECs
compartimiento

7.1 pg/L (Agua (dulce))

8.6 ug/L (Agua - liberacion intermitente)

0 pg/L (Agua (Marina))

109 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
109 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
29.9 mg/kg soil dw (suelo)

0.33 mg/L (STP)

0.12 mg/kg food (oral)

55.8 mg/L (Agua (dulce))

55.8 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

55.8 mg/L (Agua (Marina))

284.74 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
284.7 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))

22.5 mg/kg soil dw (suelo)

709 mg/L (STP)

1000 mg/kg food (oral)

0.004 mg/L (Agua (dulce))

0 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

0.041 mg/L (Agua (Marina))

411.01 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
41.1 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))

82.18 mg/kg soil dw (suelo)

3.14 mg/L (STP)

0.18 mg/L (Agua (dulce))

0.018 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

0.36 mg/L (Agua (Marina))

0.981 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
0.098 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
0.09 mg/kg soil dw (suelo)

35.6 mg/L (STP)

Continuacién...
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DNELs
Exposicion de los trabajadores del patrén

dérmico 6 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) *
inhalacién 300 mg/m3 (Sistémica, aguda) *
oral 2 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) *
inhalacién 300 mg/m3 (Local, Agudo) *

inhalacién 310 mg/m? (Local, crénica)

dérmico 3.125 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 55.357 mg/m3 (Sistémica, crénica) *
oral 1.562 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 155 mg/m? (Local, crénica) *

dérmico 43.2 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inhalacion 2.16 mg/m3 (Sistémica, crénica)
dérmico 4.54 mg/cm? (Local, crénica)
inhalacién 3.6 mg/m3 (Local, crénica)

inhalacién 2.16 mg/m3 (Sistémica, aguda)
inhalacién 3.6 mg/m?3 (Local, Agudo)

dérmico 21.6 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 1.08 mg/m? (Sistémica, cronica) *
oral 160 mg/kg bw/day (Sistémica, cronica) *
dérmico 2.27 mg/cm? (Local, crénica) *
inhalacion 1.8 mg/m?3 (Local, cronica) *
inhalacion 1.08 mg/m? (Sistémica, aguda) *

oral 160 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) *
inhalacion 1.8 mg/m?3 (Local, Agudo) *

* Los valores para la poblacién general

Limites de Exposicion Ocupacional (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES
Fuente

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

Europa ECHA Limites de
exposicién Ocupacional - Lista
de actividades

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

UE lista consolidada de los
valores indicativos limite de
exposicion profesional (VLEPI)

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

UE lista consolidada de los
valores indicativos limite de
exposicién profesional (VLEPI)

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para
Agentes Quimicos

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

Limites de emergencia
Ingrediente

niquel

butanona

Acidos grasos, c18-insaturado,
dimeros, productos de reaccién
con polietilenpoliaminas

acetato-de-n-butilo
butan-1-ol

trientina

Ingrediente
niquel

butanona

Ingrediente Nombre del material
niquel Niquel metal

niquel No Disponible
butanona Metiletilcetona
butanona Butanone

acetato-de-n-butilo Acetato de n-butilo

acetato-de-n-butilo n-Butyl acetate

butan-1-ol n-Butanol

talco- Talco (sin fibras de amianto)
(Mg3H2(Si03)4) Fraccion respirable

talco- ) .
(Mg3H2(SI03)4) Talco (con fibras de amianto )

TEEL-1 TEEL-2

4.5 mg/m3 50 mg/m3

No Disponible No Disponible
30 mg/m3 330 mg/m3
No Disponible No Disponible
60 ppm 800 ppm

3 ppm 14 ppm

IDLH originales
10 mg/m3
3,000 ppm

PNECs

compartimiento

0.082 mg/L (Agua (dulce))
0.008 mg/L (Agua - liberacién intermitente)
2.25 mg/L (Agua (Marina))

0.324 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))

0.032 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
0.017 mg/kg soil dw (suelo)
2476 mg/L (STP)

597.97 mg/L (Agua (dulce))
141.26 mg/L (Agua - liberacion intermitente)
597.97 mg/L (Agua (Marina))

31.33 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))

3.13 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))

VLA

1 mg/m3

No Disponible

200 ppm / 600
mg/m3

200 ppm / 600
mg/m3

150 ppm / 724
mg/m3

50 ppm / 241
mg/m3

20 ppm /61
mg/m3

2 mg/m3

No Disponible

STEL pico
. ) No
No Disponible Disponible
. . No
No Disponible Disponible
900 mg/m3 / 300 No
ppm Disponible
900 mg/m3 / 300 No
ppm Disponible
965 mg/m3 / 200 No
ppm Disponible
723 mg/m3/ 150 No
ppm Disponible
154 mg/m3 /50 No
ppm Disponible
. . No
No Disponible Disponible
. . No
No Disponible Disponible
TEEL-3
99 mg/m3
No Disponible
2,000 mg/m3
No Disponible
8000** ppm
83 ppm

IDLH revisada

No Disponible

No Disponible

Notas

Sen, r

No Disponible

VLB®, VLI

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

de

p; véase
Amianto

Continuacién...
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Ingrediente IDLH originales IDLH revisada

Acidos grasos, cl18-insaturado,
dimeros, productos de reaccién No Disponible No Disponible
con polietilenpoliaminas

acetato-de-n-butilo 1,700 ppm No Disponible
butan-1-ol 1,400 ppm No Disponible
talco- (Mg3H2(SiO03)4) 1,000 mg/m3 No Disponible
trientina No Disponible No Disponible

Bandas de Exposicién Ocupacional
Ingrediente Exposicién Ocupacional tramo de calificaciéon Banda Limite de Exposicién Ocupacional

Acidos grasos, c18-insaturado,
dimeros, productos de reaccién E <0.1 ppm
con polietilenpoliaminas

trientina E <0.1 ppm

Notas: bandas exposicién ocupacional es un proceso de asignacién de productos quimicos en categorias o grupos especificos en funcién de la
potencia de un producto quimico y los resultados adversos para la salud asociados con la exposicion. La salida de este proceso es una banda
de exposicién ocupacional (OEB), que corresponde a una gama de concentraciones de exposicién que se espera para proteger la salud de los
trabajadores.

DATOS DEL MATERIAL

Los endurecedores de poliamida tienen volatilidad y toxicidad reducida y son mucho menos irritantes a la piel y ojos que los endurecedores de amina. Sin embargo, las poliamidas
comerciales pueden contener un porcentaje de amina residual sin reaccionar y todo el contacto innecesario debe ser evitado.

8.2. Controles de la exposicion

Los polvos metdlicos se deben recoger en la fuente de la generacién pues son potencialmente explosivos.

Los aspiradores, de disefio a prueba de llama, se deben utilizar para reducir al minimo la acumulacién del polvo.

El metal que rocia y que arruina se debe, en lo posible, conducir en cuartos separados. Esto reduce al minimo el riesgo de proveer oxigeno,
en la forma de 6xidos de metal, a los metales finalmente divididos y potencialmente reactivos tales como aluminio, zinc, magnesio o titanio.
Los talleres disefiaron para la rociadura del metal deben poseer paredes lisas y un minimo de obstrucciones, tales como repisas, en las
cuales la acumulacion de polvo sea posible.

Los depuradores mojados son preferibles a los colectores de polvo secos.

Colectores de bolsa o filtro se deben localizar fuera de los talleres y acomodarse con las puertas con alivio de explosion.

Los ciclones se deben proteger contra la entrada de humedad mientras que los polvos del metal reactivo es capaz de la combustion
espontanea en estado humedo o parcialmente mojado.

Los sistemas de escape locales se deben disefiar para proporcionar a una velocidad minima de la captura en la fuente del humo, lejos del
trabajador, de 0,5 metros/sec.

Contaminantes aéreos generados en el lugar de trabajo poseen variadas velocidades de “escape” las que a su vez determinan las “velocidades
de captura” del aire fresco circulante requerido para remover efectivamente al contaminante.

- -

-

-

-

-

-

Tipo de Contaminante: Velocidad de Aire:

0.5-1.0 m/s

soldadura, humos de soldadura (liberados a una velocidad relativamente baja en aire moderadamente quieto) (100-200 f/min.)

8.2.1. Controles de ingenieria
apropiados
Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Extremo inferior del rango Extremo superior del rango

1: Corrientes de aire del recinto minimas o favorables a captura. 1: Corrientes de aire perturbadoras en el recinto
2: Contaminantes de baja toxicidad o s6lo molestas. 2: Contaminantes de alta toxicidad

3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccién, uso pesado.

4: Campana grande o gran cantidad de masa de aire en movimiento = 4: Pequefia campana de control local solamente

La teoria muestra que la velocidad de aire cae rapidamente con la distancia de la apertura de una tuberia de extraccién simple. La velocidad
generalmente disminuye con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccién (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en el
punto de extraccién debe ajustarse consecuentemente, con referencia a la distancia de la fuente de contaminacién. La velocidad del aire en un
ventilador de extraccion por ejemplo, debe ser como minimo de 1-2.5 m/s (200-500 f/min) para extraccion de gases generados en un tanque a 2
metros de distancia del punto de extraccién. Otras consideraciones mecénicas, produciendo déficit en el funcionamiento del aparato de
extraccion, hacen imprescindible que las velocidades de aire tedricas sean multiplicadas por factores de 10 o mas cuando los sistemas de
extraccion son instalados o utilizados.

0000

* Anteojos de seguridad con protectores laterales.

* Gafas quimicas.

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o
tarea. La misma debe incluir una revision de la absorcion y adsorcion de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una

Protection de Ojos y cara descripcién de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocién de las lentes, y un

equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En el caso de una exposiciéon quimica, comience inmediatamente con una

irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de
enrojecimiento o irritacién del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han

lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

8.2.2. Equipo de proteccién
personal

Continuacién...



Proteccidn de la piel

Proteccién de las manos /
pies

Proteccién del cuerpo

Otro tipo de proteccién
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Ver Proteccién de las manos mas abajo

NOTA: El material puede producir sensibilizacién en la piel en individuos predispuestos. Se debe tener cuidado al remover guantes y otro equipo
de proteccion, para evitar contacto con la piel.

La eleccion del guante adecuado no depende Unicamente del material, sino también de otras caracteristicas de calidad, que pueden variar de un
fabricante a otro. Cuando el producto quimico es una preparacion de varias sustancias, la resistencia del material de los guantes no puede ser
calculado de antemano y por lo tanto tiene que ser comprobado antes de la aplicacion.

La penetracion exacta de las sustancias tiene que ser obtenido del fabricante de los guantes y tenerse en cuenta al tomar una decision final.

.La higiene personal es un elemento clave para el cuidado efectivo de las manos. Los guantes solo deben ser usados con las manos limpias
Después de usar guantes, las manos se deben lavar y se secan a fondo. Se recomienda la aplicacién de una crema hidratante no perfumada.

La idoneidad y durabilidad de tipo guante es dependiente de su uso. factores importantes en la seleccién de guantes incluyen:
- Frecuencia y duracién del contacto,

- Resistencia quimica del material del guante,

- Espesor del guante y

- destreza

Seleccionar los guantes a prueba a una norma pertinente (por ejemplo, Europa EN 374, US F739, AS / NZS 2161.1 o equivalente nacional).

- Cuando prolongado o frecuentemente puede producirse un contacto repetido, usar guantes con proteccion clase 5 o superior (tiempo de
cambio mayor de 240 minutos de acuerdo con la norma EN 374, AS / NZS 10.1.2161 o equivalente nacional) se recomienda.

- Cuando se espera un contacto breve, usar guantes con proteccion clase 3 o superior (tiempo de cambio mayor de 60 minutos de acuerdo con
la norma EN 374, AS / NZS 10.1.2161 o equivalente nacional) se recomienda.

- Algunos tipos de polimeros guante se ven menos afectadas por el movimiento y esto debe tenerse en cuenta al considerar los guantes para
uso a largo plazo.

- Los guantes contaminados deben ser reemplazados.

Tal como se define en la norma ASTM F-739-96 en cualquier aplicacion, los guantes se han valorado como:
- Excelente cuando avance el tiempo> 480 min

- Buena cuando avance el tiempo> 20 min

- Fair cuando el tiempo de avance <20 min

- Pobre cuando se degrada material de los guantes

Para aplicaciones generales, guantes con un grosor tipicamente mayor que 0,35 mm, se recomiendan.

Debe hacerse hincapié en que el espesor de guante no es necesariamente un buen predictor de la resistencia del guante a un producto quimico
especifico, como la eficiencia de permeacion del guante sera dependiente de la composicién exacta del material de los guantes. Por lo tanto, la
seleccion de guantes también debe estar basada en la consideracion de los requisitos de la tarea y el conocimiento de los tiempos de ruptura.

Espesor del guante también puede variar dependiendo del fabricante de guantes, el tipo de guante y el modelo de guante. Por lo tanto, los datos
técnicos de los fabricantes siempre deben tenerse en cuenta para garantizar la seleccion del guante méas adecuado para la tarea.

Nota: En funcién de la actividad que se lleva a cabo, guantes de espesor variable pueden ser necesarios para tareas especificas. Por ejemplo:

- Pueden ser necesarios los guantes mas finos (por debajo de 0,1 mm o menos), donde se necesita un alto grado de destreza manual. Sin
embargo, estos guantes sélo son susceptibles de dar una proteccién de corta duracién y serian normalmente sélo para aplicaciones de un solo
uso, y luego desechados.

- Guantes mas gruesos (de hasta 3 mm o méas) pueden ser necesarios donde hay un riesgo mecénico (un producto quimico asi como), es decir
donde hay abrasién o puncién potencial

elLos guantes solo deben ser usados con las manos limpias. Después de usar guantes, las manos se deben lavar y se secan a fondo. S
recomienda la aplicacién de una crema hidratante no perfumada.

* Cuando se manipule resinas epoxi en estado liquido, usar guantes quimicamente protectores (por ej. de nitrilo o nitrilo-butatolueno), botas y
delantales.

* NO usar algodén o cuero (los cuales absorben y concentran la resina), cloruro de polivinilo, guantes de cloruro de polivinilo, goma o
polietileno (los cuales absorben la resina).

* NO usar barreras de cremas que contengan grasas y aceites emulsificados, pues pueden absorber la resina; barreras de crema de base
silicona, pueden usarse previa revision.

Ver otra Proteccién mas abajo

* Mono protector/overoles/mameluco.

* Delantal de PVC .

* Traje de PVC protector puede ser requerido en caso de exposicion severa.
* Unidad de lavado ocular.

* Garantizar un rapido acceso a ducha de seguridad.

Continuacién...
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No se recomiendan algunos equipos de proteccién personal (EPP) de plastico (por ejemplo, guantes, delantales, chanclos) ya que pueden
producir electricidad estatica. Para uso continuo o a gran escala, use ropa de tejido apretado no estatico (sin cierres metalicos, pufios o
bolsillos). Se debe considerar el uso de calzado de seguridad o conductor que no produzca chispas. Calzado conductor describe una bota o
zapato con una suela hecha de un compuesto conductor quimicamente unido a los componentes inferiores, para un control permanente de la
conexion a tierra del pie y disipara la electricidad estatica del cuerpo para reducir la posibilidad de ignicién de compuestos volatiles. La
resistencia eléctrica debe oscilar entre 0 y 500.000 ohmios. Los zapatos conductores deben guardarse en casilleros cerca de la habitacion en la
que se usan. El personal que haya recibido calzado conductor no debe usarlo desde su lugar de trabajo hasta sus hogares y regresar

Material(es) recomendado (s) Proteccidn respiratoria

INDICE DE SELECCION DE GUANTES Filtro Tipo AK-P de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y

La seleccién del guante estd basada en una presentacién modificada de: 149:2001, ANSI Z88 o el equivalente nacional)

‘indice Forsberg de Rendimiento de Ropa'.
El(los) efecto(s) de la(s) siguiente(s) sustancia(s) es(son) tenido(s) en cuenta en la
seleccién generada en computadora:

Donde la concentracion particulas/gas en la zona de respiracion, es cercana o excede la
“Norma de Exposicion” (o ES), se requiere proteccion respiratoria.
El grado de proteccion varia con la pieza en el rostro y con la Clase de filtro; la

. . " . . naturaleza de proteccién varia con el Tipo de filtro.
841ER-B Super Shield Pintura epdxico conductivo de niquel (Parte B)

X Factor de Respirador de Respirador de Respirador de Aire
Material CPI Proteccion Medio Rostro Rostro Completo Forzado
PE/EVALIPE A 10X ES AK-AUS P2 - AK-PAPR-AUS P2
BUTYL c 50 x ES . AK-AUS P2 -
BUTYL/NEOPRENE c 100 x ES - AK-2 P2 AK-PAPR-2 P2 A
HYPALON C
~ - Rostro completo

NATURAL RUBBER C

NATURAL+NEOPRENE c Las mascailrlllas de respiraciéon con car‘[uchg jamés se deben ut|||zar para |ng}resos de
emergencias o en zonas cuyas concentraciones de vapor o contenido de oxigeno sean

NEOPRENE C desconocidos. La persona que la lleve puesta debe saber que debe abandonar la zona

NEOPRENE/NATURAL c contan‘pnada de inmediato a! detectar c.ualqmer olor a través del respirador. E! ’olor
puede indicar que la mascarilla no funciona correctamente, que la concentracion del

NITRILE C vapor es muy elevada, o que la mascarilla no esté colocada correctamente. Por estas

NITRILE+PVC c Imngcmnes, solamente se considera apropiado el uso restringido de mascarillas de
respiracion con cartucho.

PE c

PVA c

PVC C

SARANEX-23 C

TEFLON C

VITON C

VITON/BUTYL C

VITON/NEOPRENE C

* CPI - incice Chemwatch de Rendimiento

A: Mejor Seleccion

B: Satisfactorio; puede degradarse después de 4 horas continuas de inmersién

C: Elecciéon Mala a Peligrosa para inmersiones que no sean de corta duracién

NOTA: Debido a que una serie de factores influiran el real rendimiento del guante, una
seleccion final debe estar basada en una observacion detallada.-

* Donde el guante sea usado durante un tiempo corto, casual o infrecuente,

factores tales como ‘sentimiento’ o conveniencia (por ej. disponibilidad), pueden decidir
una eleccion de guantes que en cambio podrian ser inadecuados si se siguen usando
durante mucho tiempo o frecuentemente. Un profesional calificado deberia ser
consultado.

8.2.3. Controles de exposicion ambiental
Ver seccion 12

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia grey

Estado Fisico liquido Densidad Relativa (Agua = 1) 1.19
Olor No Disponible Cocneienio da PEreen No Disponible
n-octanol / agua
Umbral de olor No Disponible WCHPEEIREE AUIOIgnIC(ID(Z; 338
pH (tal como es provisto) No Disponible temperatura_(’je No Disponible
descomposicion
AU @ e 4 p}fntoﬂde No Disponible Viscosidad <20.5
congelacion (° C)
Punto de ebullicién inicial y . h
rango de ebullicién (° C) 80 Peso Molecular (g/mol) No Disponible

Continuacién...



Punto de Inflamacién (°C)

Velocidad de Evaporacién

Inflamabilidad

Limite superior de explosion
(%)

Limite inferior de explosion
(%)

Presién de Vapor

Hidrosolubilidad

Densidad del vapor (Aire = 1)

nanoforma Solubilidad

Tamafio de particula

9.2. Informacion adicional
No Disponible
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-9 Sabor No Disponible
No Disponible BUAC =1 Propiedades Explosivas No Disponible
Altamente inflamable. Propiedaded Oxidantes No Disponible
1 Tension Superficial (dyn/cm or No Disponible
mN/m)
1 Componente Volatil (%vol) No Disponible
No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible
Parcialmente miscible pH como una solucion (%) No Disponible
>4 VOC g/L No Disponible
No Disponible Caracteristicas nanofor{na de No Disponible
particulas
No Disponible

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1.Reactividad

10.2. Estabilidad quimica

10.3. Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que deben
evitarse

10.5. Materiales incompatibles

10.6. Productos de
descomposicion peligrosos

Consulte la seccién 7.2

* Presencia de materiales incompatibles.
* El producto es considerado estable.
* No ocurrira polimerizacién peligrosa.

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 5.3

SECCION 11 Informacion toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

No se cree que el material produzca efectos adversos para la salud o irritacion del tracto respiratorio después de la inhalacion (segin la
clasificacion de las Directivas de la CE utilizando modelos animales). No obstante, se han producido efectos sistémicos adversos tras la
exposicion de animales por al menos otra via y las buenas practicas de higiene requieren que la exposicién se mantenga al minimo y que se
utilicen medidas de control adecuadas en un entorno laboral.

Los principales efectos de ésteres alifaticos simples son la narcosis e irritacion y anestesia a concentraciones mas altas. Estos efectos se
incrementan a medida que los pesos moleculares y puntos de ebullicién también se incrementan. Sintomas de sobre-exposicion incluyen
depresion de sistema nervioso central, dolor de cabeza, somnolencia, mareo, coma y cambios en el comportamiento nervioso. Dificultades en el
tracto respiratorio pueden producir irritacion de la membrana mucosa, dispnea, y taquipnea, faringitis, bronquitis, neumotitis y, en exposiciones
masivas, edema pulmonar (el cual puede ser retrasado). Efectos gastrointestinales incluyen nauseas, vomito, diarrea y calambres abdominales.
Dafios en el higado y rifiones pueden ser resultado de exposiciones masivas.

La inhalacién de resinas de amina epoxy endurecedoras (incluyendo poliaminas y aductos de aminas) puede producir broncoespasmo y
episodios de tos que pueden durar por varios dias después de la exposicion. Incluso pequefias trazas de estos vapores pueden desencadenar
una reaccion intensa en individuos que muestran 'asma amina'. La literatura muestra varias instancias de intoxicaciones sistémicas después del
uso de aminas en sistemas de resina epoxy.

Alcoholes alifaticos con méas de 3-carbonos causan dolor de cabeza, mareo, sopor, debilidad muscular y delirio, depresion central, coma,
convulsiones y cambios en el comportamiento. Depresion respiratoria secundaria y falla, como también baja presién sanguinea pueden seguir.
Se observan ndusea y vomito, y también son posibles dafios del higado y rifion luego de exposicién masiva. Los sintomas son mas agudos
cuanto més carbonos tenga el alcohol.

Normalmente no hay un riesgo, debido a la naturaleza no volatil del producto.
La inhalacién de polvos, generados por el material durante el curso del manipuleo normal, puede ser dafiino a la salud del individuo.

La exposicién regular a humo de niquel, asi como también al 6xido, puede resultar en ‘fiebre de humo metalico’, debilitando a veces el tracto
respiratorio superior, condicién parecida a la gripe.

Los sintomas incluyen malestar, fiebre, debilidad, ndusea, y pueden aparecer prontamente si las operaciones se realizan en areas cerradas o
pobremente ventiladas. Edema pulmonar, fibrosis pulmonar y asma, han sido reportados en soldadores que usan aleaciones de niquel;
generalmente el nivel de exposicién no esta disponible, y los informes son a menudo confundidos por exposiciones mixtas a otros agentes.

La inhalacién de particulas recientemente formadas de 6xido metalico, de tamafio inferior a 1.5 micrones, y generalmente entre 0.02 y 0.05
micrones, puede resultar en 'fiebre de humo metalico'. Los sintomas pueden demorar hasta 12 horas y comienzan con la repentina aparicién de
sed, y un gusto dulce, metélico o desagradable en la boca. Otros sintomas incluyen irritacién del tracto respiratorio superior, acompafiado por
tos y sequedad de las membranas mucosas, cansancio y un sentimiento generalizado de malestar. También puede ocurrir suave a severo dolor
de cabeza, nausea, vomito ocasional, fiebre o escalofrios, exagerada actividad mental, abundante sudoracion, diarrea, excesiva miccion y

Continuacién...
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depresion. La tolerancia a los humos crece rapidamente, pero es prontamente perdida. Generalmente todos los sintomas se apaciguan dentro
de las 24-36 horas siguientes a la remocion de la exposicion.

La ingestién del liquido puede causar aspiracién hacia los pulmones con el peligro de ocasionar una neumonia quimica; resultando en
consecuencias graves.(ICSC13733)

Sobre exposicion a alcoholes no aromaticos causa sintomas del sistema nervioso. Los mismos incluyen dolor de cabeza, debilidad y falta de
coordinacién muscular, vértigo, confusion, delirio y coma. Sintomas digestivos pueden incluir nausea, vomito y diarrea. La aspiraciéon es mucho
mas peligrosa que la ingestion porque puede ocurrir dafio en el pulmén y las sustancia es absorbida por el cuerop. Alcoholes con estructuras de
anillos y alcoholes secundarios o terciarios causan sintomas mas severos, lo mismo que alcoholes mas pesados.

La ingestion de agentes epoxi-curadores de aminas (endurecedores) puede causar dolor abdominal severo, ndusea, vomito, o diarrea. El vémito
puede contener sangre y mucosa. Si no ocurre muerte dentro de 24 horas, puede haber un mejoramiento de las condiciones del paciente por
2-4 dias seguidos por un repentino dolor abdominal, rigidez abdominal o hipotensién; esto indica que ha ocurrido dafio corrosivo géstrico o
esofagal retardado.

Ingestién

El material NO ha sido clasificado por las Directivas de la CE u otros sistemas de clasificacién como 'nocivo por ingestion'. Esto se debe a la
falta de evidencia animal o humana que lo corrobore.
La ingestién accidental del material puede ser dafiina para la salud del individuo.

El niquel no es bien absorbido por via oral. La excrecion en la orina es completa después de 4-5 dias. Si es inyectado, el niquel es rapidamente
distribuido a varios 6érganos.

El material puede acentuar cualquier condicién preexistente de dermatitis
El contacto dérmico con el material puede dafiar la salud del individuo, efectos sistémicos pueden resultar luego de la absorcién.

Agentes epoxi-curadores de aminas (endurecedores) pueden producir irritacién primaria de la piel y dermatitis con sensibilizacién en individuos
predispuestos. Reacciones cutaneas incluyen eritema, picazon intolerable e hinchazén facial severa. Puede ocurrir también ampollamiento, con
lacrimacién de fluido seroso, y encostramiento y descamacion. Individuos que exhiban ‘dermatitis amina’ pueden experimentar una reacciéon
dramética a la repetida exposicion de cantidades minGsculas. Personas altamente sensibles pueden incluso reaccionar a resinas curadas que
contienen cantidades de trazas de endurecedores de aminas sin reaccionar. Cantidades minGsculas de aminas presentes en el aire pueden
precipitar sintomas dermatolégicos intensos en individuos sensibles. Las exposiciones prolongadas o repetidas pueden producir necrosis del
tejido.

Contacto con la Piel . PR . - N . - " .
La mayoria de los alcoholes liquidos aparentemente actian como irritantes primarios de la piel en humanos. Significante absorcién percutanea
ocurre en conejos pero aparentemente en humanos no.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos
dafinos. Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Existe alguna evidencia que sugiere que el material puede causar inflamacién moderada en la piel, ya sea después de contacto directo o
después de un tiempo pasado el contacto. La repetida exposiciéon puede causar dermatitis de contacto, la cual es caracterizada por
enrojecimiento, hinchazén y ampollamiento.

Cuando se aplica en los ojos de los animales, el material produce lesiones oculares graves que estan presentes veinticuatro horas o mas
después de la instilacion.

Vapores de aminas volatiles irritan los ojos, causando secrecién excesiva de lagrimas, inflamacién de la conjuntiva y ligera inflamacién de la
Ojo cornea, resultando en halos alrededor de la luz. Este efecto es temporario, durando sélo unas pocas horas. Sin embargo, esta condicién puede
reducir la eficiencia de realizar tareas calificadas, como conducir un auto. Contacto directo del ojo con el liquido volatil puede producir dafio
ocular, permanente para especies ligeras.

Ha existido preocupacion de que este material puede causar cancer o mutaciones pero no existen datos suficientes para realizar una
evaluacion.

La evidencia practica muestra gque la inhalacién del material es capaz de inducir una reaccién de sensibilizacién en un nimero sustancial de
individuos con una frecuencia mayor de la que se esperaria de la respuesta de una poblacién normal.

Sensibilizacién pulmonar, que da como resultado una disfuncién hiperactiva de las vias respiratorias y la alergia pulmonar puede ir acompafiada
de fatiga, malestar y dolor. Los sintomas importantes de exposicién pueden persistir durante periodos prolongados, incluso después de que
cesa la exposicion. Los sintomas pueden ser activados por una variedad de estimulos ambientales inespecificos, como los gases de escape de
los automoviles, los perfumes y el tabaquismo pasivo.

El contacto de la piel con el material usualmente causa una reaccion de sensibilizacién en algunas personas comparado con la poblacién
general.

Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacion, contacto con la piel e ingestion.
Este material puede causar serios dafios si uno se expone por largos periodos de tiempo. Se puede asumir que el material contiene una
Crénico sustancia la cual puede producir defectos severos. Esto ha sido demostrado mediante experimentacion a corto y largo plazo.

Existe amplia evidencia, producto de la experimentacion, que sugiere que este material reduce directamente la fertilidad.
Las aminas secundarias pueden reaccionar con nitritos para formar N-nitrosaminas, las cuales son potencialmente carcinogénicas.

Las pruebas con animales muestran que la metiletilcetona puede tener efectos leves sobre el sistema nervioso, el higado, los rifiones y el
sistema respiratorio; también puede haber efectos sobre el desarrollo y un aumento de los defectos de nacimiento. Sin embargo, hay
informacién limitada disponible sobre los efectos a largo plazo de la metiletilcetona en humanos, y no hay informacion disponible sobre si causa
cancer o toxicidad reproductiva o para el desarrollo. Generalmente se considera que tiene baja toxicidad, pero a menudo se usa en combinacién
con otros solventes, y los efectos téxicos de la mezcla pueden ser mayores que con cualquiera de los solventes solo. Las combinaciones de
n-hexano o metil n-butilcetona con metiletilcetona pueden aumentar la tasa de neuropatia periférica, un trastorno progresivo de los nervios de
las extremidades. Las combinaciones con cloroformo también muestran un aumento de la toxicidad.

Continuacién...
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La inhalacién de resinas de amina epoxy endurecedoras (incluyendo poliaminas y aductos de aminas) puede producir broncoespasmo y
episodios de tos que pueden durar por varios dias después de la exposicion. Incluso pequefias trazas de estos vapores pueden desencadenar
una reaccion intensa en individuos que muestran ‘asma amina'. La literatura muestra varias instancias de intoxicaciones sistémicas después del

841ER-B Super Shield Pintura
epo6xico conductivo de niquel
(Parte B)

niquel

butanona

Acidos grasos,
cl8-insaturado, dimeros,
productos de reaccién con
polietilenpoliaminas

acetato-de-n-butilo

butan-1-ol

talco- (Mg3H2(SiO3)4)

uso de aminas en sistemas de resina epoxy.

TOXICIDAD
No Disponible

TOXICIDAD

Oral(rata) LD50; >9000 mg/kgl!]

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: ~6400-8000 mg/kgl2]
Inhalacién(Mouse) LC50; 32 mg/L4h[2]

Oral(rata) LD50; 2054 mg/kgl1]

TOXICIDAD
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kgll]

Oral(rata) LD50; >2000 mg/kgl!]

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: >14100 mg/kg(!
Inhalacion(rata) LC50; 0.74 mg/14h[2]

Oral(rata) LD50; >3200 mg/kgl2!

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: ~3430 mg/kgl!]
Inhalacién(rata) LC50; >17.76 mg/l4h[2]

Oral(Mouse) LD50; 100 mg/kg(?]

TOXICIDAD
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kgl1]
Inhalacion(rata) LC50; >2.1 mg/l4h(1]

Oral(rata) LD50; >5000 mg/kgl!]

TOXICIDAD

Dérmico (conejo) DL50: 550 mgrkgl2!

IRRITACION

No Disponible

IRRITACION
0Ojo: ninglin efecto adverso observado (no irritante)[1]

Piel: ningln efecto adverso observado (no irritante)[l]

IRRITACION

Eye (human): 350 ppm -irritant
Eye (rabbit): 80 mg - irritant

Skin (rabbit): 402 mg/24 hr - mild
Skin (rabbit):13.78mg/24 hr open

IRRITACION

No Disponible

IRRITACION

Eye ( human): 300 mg

Eye (rabbit): 20 mg (open)-SEVERE

Eye (rabbit): 20 mg/24h - moderate

Ojo: ninglin efecto adverso observado (no irritante)[2]
Piel: ningtin efecto adverso observado (no irritante)[1]

Skin (rabbit): 500 mg/24h-moderate

IRRITACION

Eye (human): 50 ppm - irritant

Eye (rabbit): 1.6 mg-SEVERE

Eye (rabbit): 24 mg/24h-SEVERE

Ojos: efecto adverso observado (dafio irreversible)[!]
Piel: efecto adverso observado (irritante)[l]

Skin (rabbit): 405 mg/24h-moderate

IRRITACION
Ojo: ningun efecto adverso observado (no irritante)[l]
Piel: ningn efecto adverso observado (no irritante)[!]

Skin (human): 0.3 mg/3d-1 mild

IRRITACION
Eye (rabbit):20 mg/24 h - moderate

trientina Oral(Mouse) LD50; 38.5 mg/kgl2l Eye (rabbit); 49 mg - SEVERE
Skin (rabbit): 490 mg open SEVERE
Skin (rabbit): 5 mg/24 SEVERE
Leyenda: 1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se

especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de
Sustancias Quimicas)

Las reacciones alérgicas que se desarrollan en las vias respiratorias como asma bronquial o rinoconjuntivitis, son principalmente el resultado de
reacciones del alérgeno con anticuerpos especificos de la clase IgE y su velocidades de reaccion is de tipo inmediato. Ademas del potencial
alérgeno especifico para causar sensibilizacién respiratoria, es probable que la cantidad de alérgeno, el periodo de exposicion y la disposicion

841ER-B Super Shield Pintura
epoéxico conductivo de niquel
(Parte B)

Continuacién...



NIQUEL

ACIDOS GRASOS,
C18-INSATURADO, DIMEROS,
PRODUCTOS DE REACCION
CON
POLIETILENPOLIAMINAS

TALCO- (MG3H2(SI03)4)

TRIENTINA

841ER-B Super Shield Pintura
epo6xico conductivo de niquel
(Parte B) & NIQUEL &
TRIENTINA

BUTANONA & ACIDOS
GRASOS, C18-INSATURADO,
DIMEROS, PRODUCTOS DE
REACCION CON
POLIETILENPOLIAMINAS &
BUTAN-1-OL & TALCO-
(MG3H2(SI03)4) & TRIENTINA

BUTANONA & ACETATO-
DE-N-BUTILO & BUTAN-1-OL

ACETATO-DE-N-BUTILO &
BUTAN-1-OL & TRIENTINA

toxicidad aguda

Irritacién de la piel / Corrosion
Lesiones oculares graves /
irritacion

Sensibilizacién respiratoria o

cutanea

Mutacién
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determinada genéticamente de la persona expuesta sean decisivos. Los factores que aumentan la sensibilidad de la mucosa pueden influir en la
predisposicion de una persona a la alergia. Pueden estar genéticamente determinados o adquiridos, por ejemplo, durante infecciones o
exposicién a sustancias irritantes. Inmunolégicamente, las sustancias de bajo peso molecular se convierten en alérgenos completos en el
organismo, ya sea por unién a péptidos o proteinas (haptenos) o después del metabolismo (prohaptens).

Prestar atencion a la diatesis atopica, caracterizada por un incremento de la susceptibilidad a inflamacién nasal, asma y eczema.

La alveolitis exdgena alérgica es inducida esencialmente por agentes alergénicos especificos inmune-complejos del tipo 1gG; se pueden
involucrar reacciones con células (linfocitos T). Dicha alergia es de tipo retardado con su inicio hasta cuatro horas después de la exposicion.

ADVERTENCIA: Esta sustancia ha sido clasificada por el IARC como Grupo 2B: Posiblemente Cancerigena para los Humanos.

El material puede producir irritacién moderada del ojo conllevando a inflamacién. Exposicién repetida o prolongada a irritantes puede producir
conjuntivitis.

No hay datos toxicolégicos agudos significativos identificados en la busqueda bibliogréafica.
La sustancia es clasificada por el IARC como Grupo 3: NO clasificable por su cancerogenicidad para los humanos.
Evidencia de cancerogenicidad puede ser inadecuada o limitada en ensayos con animales.

El material puede causar irritacion severa de la piel después de una prolongada o repetida exposicién y puede producir en contacto,
enrojecimiento de la piel, hinchazén, la produccién de vesiculas, desprendimiento y engrosamiento de la piel.

La exposicién al material por prolongados periodos puede causar defectos fisicos en el embrién en desarrollo (teratogénesis).

Las alergias de contacto son rapidamente manifestadas como el eczemas de contacto, mas raramente como la urticaria o edema de Quincke.
La patologénesis del eczema de contacto una reaccién inmune del tipo retardado con intermediario celular (T linfocitos). Otras reacciones
alérgicas a la piel, por ejemplo urticaria de contacto, involucran reacciones inmunes con anticuerpos. La importancia del agentes alergénico de
contacto no es simplemente determinada por sus potenciales de sensibilizacién: la distribucién de la sustancia y las oportunidades de contacto
con él son igualmente importantes. Una sustancia débilmente sensitiva, la cual es ampliamente distribuida puede ser un agente alérgico mas
importante que uno con potencial de sensibilidad méas fuerte, con el que pocos individuos entran en contacto. Desde un punto de vista clinico,
las sustancias son evaluadas si en un test, se produce una reaccién alérgica en mas de 1% de las personas evaluadas.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afios luego del cese de la exposicién al material. Esto puede deberse a una condicion
no alergénicas conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas (RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicién a altos niveles
del altamente irritante compuesto. Criterios clave para el diagnéstico de RADS incluyen la ausencia de enfermedad respiratoria precedente, en
un individuo no atépico, con comienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de una exposiciéon documentada al
irritante.

El material puede causar irritacion de la piel después de una prolongada o repetida exposicion y puede producir en contacto, enrojecimiento de
la piel, hinchazén, la produccién de vesiculas, desprendimiento y engrosamiento de la piel.

El material puede producir irritacién severa del ojo causando inflamacién pronunciada. Exposicion repetida o prolongada a irritantes puede
producir conjuntivitis.

x Carcinogenicidad | **

b 4

v reproductivo

STOT - exposicién Unica v

v STOT - exposu:lo_nes s
repetidas
X peligro de aspiracion |
Leyenda: 2 — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion

%" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

11.2.1. Propiedades de las alteraciones endocrinas

No Disponible

SECCION 12 Informacion ecolégica

12.1. Toxicidad

841ER-B Super Shield Pintura
epoxico conductivo de niquel
(Parte B)

niquel

PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente

No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
EC50(ECx) 72h Las algas u otras plantas acuaticas 0.18mgl/l 1
EC50 72h Las algas u otras plantas acuéaticas 0.18mg/| 1
LC50 96h Pez 0.168mg/L 4
EC50 48h crustaceos >100mg/l 1
EC50 96h Las algas u otras plantas acuéaticas 0.36mgl/l 2

Continuacién...
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PUNTO FINAL
NOEC(ECx)
EC50

LC50

EC50

EC50

PUNTO FINAL
NOEC(ECx)
EC50

LC50

EC50

PUNTO FINAL
EC50(ECX)
EC50

LC50

EC50

PUNTO FINAL
NOEC(ECx)
EC50

LC50

EC50

EC50

PUNTO FINAL
LC50
NOEC(ECx)
EC50

PUNTO FINAL
ErC50

LC50

EC50

EC50

BCF
EC10(ECx)

Duracién de la prueba (hora)
48h
72h
96h
48h
96h

Duracién de la prueba (hora)
72h
72h
96h
48h

Duracién de la prueba (hora)
96h
72h
96h
48h

Duracién de la prueba (hora)
504h

72h

96h

48h

96h

Duracion de la prueba (hora)
96h

720h

96h

Duracién de la prueba (hora)
72h

96h

72h

48h

1008h

72h

especies

crustaceos

Las algas u otras plantas acuéaticas
Pez

crustaceos

Las algas u otras plantas acuéaticas

especies

Las algas u otras plantas acuaticas
Las algas u otras plantas acuéticas
Pez

crustaceos

especies

Pez

Las algas u otras plantas acuéaticas
Pez

crustaceos

especies

crustaceos

Las algas u otras plantas acuéaticas
Pez

crustaceos

Las algas u otras plantas acuaticas

especies
Pez
Las algas u otras plantas acuaticas

Las algas u otras plantas acuéticas

especies

Las algas u otras plantas acuéticas
Pez

Las algas u otras plantas acuaticas
crustaceos

Pez

Las algas u otras plantas acuéaticas

Valor
68mgl/l
1972mg/l
>324mg/L
308mg/l
>500mg/|

Valor

1.25mg/l
4.11mg/l
7.07mg/l
5.18mgl/l

Valor
18mgl/l
246mg/l
18mgl/l
32mgl/l

Valor
4.1mgl/l
>500mg/l
100-500mg/l
>500mg/|
225mg/l

Valor
89581.016mg/|
918.089mg/l
7202.7mg/l

Valor
2.5mgl/l
180mgl/l
2.5mg/l
31.1mg/l
<0.5
0.67mgl/l

fuente

fuente

NN

fuente

fuente

2

N PR P

fuente
2
2
2

fuente

1
1
1
1
7
1

Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacién ecotoxicolégica - Toxicidad
acuética 3. EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acuéatica (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. -
Datos de toxicidad acuética 5. Datos de evaluacion del riesgo acuatico del ECETOC 6. NITE (Japén) - Datos de bioconcentracion 7. METI

(Japon) - Datos de bioconcentracién 8. Datos de vendedor

Muy téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico.
NO permitir que el producto se ponga en contacto con aguas superficiales o
con areas debajo del nivel del agua. No contaminar el agua cuando se limpie
o arregle el equipo. Los deshechos resultantes del uso del producto deben
ser eliminados fuera del lugar o en sitios aprobados para desperdicios.

Sobre la base de evidencia disponible concerniente ya sea a toxicidad, persistencia, potencial acumulacién y/o destino y comportamiento ambiental observado, el material puede
presentar un peligro, inmediato o de larga duracion y/o retardado, a la estructura y/o funcionamiento de ecosistemas naturales.

Para metiletilcetona: log Kow: 0,26-0,69; log Koc: 0,69; Koc: 34; Vida media (h) aire: 2,3; Vida media (h) H20 agua superficial: 72-288; Constante de la ley de Henry (atm m3 / mol):
1.05E-05; BOD 5: 1,5-2,24, 46%; COD: 2,2-2,31, 100%; ThOD: 2,44; BCF: 1. Destino ambiental: Destino terrestre - Se obtuvieron valores de Koc medidos de 29 y 34 para
metiletilcetona en margas limosas. Se espera que la metiletilcetona tenga una movilidad muy alta en el suelo. Se espera la volatilizacion de la metiletilcetona de las superficies del
suelo himedo y seco. La semivida de volatilizacién de la metiletilcetona de limo y margas arenosas se midié como 4,9 dias. Se espera que la metiletilcetona se biodegrade tanto en
condiciones aerdbicas como anaeroébicas. Destino acuético: No se espera que la metiletilcetona se adsorba a los sélidos en suspensién y sedimentos en el agua y se espera que se
volatilice de las superficies del agua. Las vidas medias estimadas para un rio modelo y un lago modelo son 19 y 197 horas, respectivamente. Se espera que la bioconcentracion sea
baja en los sistemas acuaticos. Destino atmosférico: La metiletiicetona existira Unicamente como vapor en la atmésfera ambiental. La metiletilcetona en fase vapor se degrada en la
atmosfera por reaccion con radicales hidroxilo producidos fotoquimicamente; Se estima que la vida media de esta reaccion en el aire es de unos 14 dias. También se espera que la
metiletilcetona experimente una fotodescomposicién en la atmésfera por la luz solar natural. Ecotoxicidad: La metiletilcetona no es extremadamente tdxica para los peces,
especificamente, el pez luna, el guppy, el pez dorado, el pececillo de cabeza gorda, el pez mosquito, las pulgas de agua Daphnia magna y el camarén de salmuera.

Continuacién...
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Para las cetonas: las cetonas, a menos que sean cetonas alfa, beta-- insaturadas, pueden considerarse narcosis o compuestos de toxicidad de base. Destino acuatico: La hidrolisis
de cetonas en agua es termodindmicamente favorable solo para cetonas de bajo peso molecular. Las reacciones con el agua son reversibles sin cambios permanentes en la
estructura del sustrato ceténico. Las cetonas son estables al agua en condiciones ambientales ambientales. Cuando los niveles de pH son superiores a 10, pueden producirse
reacciones de condensacion que producen productos de mayor peso molecular. En condiciones ambientales de temperatura, pH y baja concentracion, estas reacciones de
condensacién son desfavorables. Segun sus reacciones en el aire, parece probable que las cetonas se sometan a fotodlisis en el agua. Destino terrestre: Es probable que los
microorganismos del suelo y el agua degraden las cetonas. Ecotoxicidad: Es poco probable que las cetonas se bioconcentren o biomagnifiquen.

NO descargar en cloacas o vias fluviales.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Ingrediente
butanona
acetato-de-n-butilo
butan-1-ol

trientina

Persistencia Persistencia: Aire

BAJO (vida media = 14 dias) BAJO (vida media = 26.75 dias)
BAJO BAJO

BAJO (vida media = 54 dias) BAJO (vida media = 3.65 dias)

12.3. Potencial de bioacumulacién

Ingrediente
butanona
acetato-de-n-butilo
butan-1-ol

trientina

12.4. Movilidad en el suelo
Ingrediente
butanona
acetato-de-n-butilo
butan-1-ol

trientina

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Datos relevantes disponibles
PBT
vPvB

Cumplimento del Criterio PBT?

vPVvB

BAJO BAJO

Bioacumulacion

BAJO (LogKOW = 0.29)

BAJO (BCF = 14)

BAJO (BCF = 0.64)

BAJO (BCF = 5)

Movilidad

MEDIANO (KOC = 3.827)

BAJO (KOC = 20.86)

MEDIANO (KOC = 2.443)

BAJO (KOC = 309.9)

P B T

No Disponible No Disponible No Disponible

X x x

xX x x
no
no

12.6. Propiedades de las alteraciones endocrinas

No Disponible

12.7. Otros efectos adversos

SECCION 13 Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién de Producto /
embalaje

Si el contenedor no ha sido limpiado lo suficientemente bien como para asegurar que no qued6 ningun resto del producto original, o si el
contenedor no puede ser usado para almacenar el mismo producto, entonces perforar los contenedores, para evitar su reutilizacién, y enterrar
en un reservorio autorizado.

Los requisitos de la legislacion para la eliminacion de residuos pueden variar segun el pais, estado y/o territorio. Cada usuario debe remitirse a
las leyes vigentes en su area. En algunas areas, ciertos residuos deben ser rastreados.
Una Jerarquia de Controles suele ser comun - el usuario debe investigar:

* Reduccion

* Reutilizacién

* Reciclado

* Eliminacién (si todos los demas fallan)
Este material puede ser reciclado si no fue usado, o si no ha sido contaminado como para hacerlo inadecuado para el uso previsto. Si ha sido
contaminado, puede ser posible reciclar el producto por filtracién, destilacién o algin otro medio. También debe considerarse el tiempo en
depdsito al tomar decisiones de este tipo. Notar que las propiedades de un material pueden cambiar en el uso, y el reciclado o reutilizaciéon no
siempre pueden ser apropiados.

* NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagues.

* Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.

* En todos los casos la eliminacién a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas
primero.

* En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

Continuacién...
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* Reciclar donde sea posible.

* Consultar al fabricante por opciones de reciclaje o consultar a las autoridades locales o regionales de manejo de residuos si no es posible
identificar un lugar apropiado de tratamiento o disposicién.

* Eliminar mediante: Entierro en un relleno sanitario licenciado o Incineracién en un aparato licenciado (luego de mezclar con material
combustible apropiado)

* Descontaminar contenedores vacios. Observar todas las etiquetas de seguridad hasta que los contenedores sean limpiados y destruidos.

No Disponible

No Disponible

SECCION 14 Informacién relativa al transporte

Etiquetas Requeridas

Transporte terrestre (ADR-RID)

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3.
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los

usuarios

Transporte aéreo (ICAO-IATA /

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3.
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

. Precauciones
particulares para los
usuarios

Clase(s) de peligro para

Clase(s) de peligro para

cantidad limitada: 841ER-250ML, 841ER-1.17L, 841ER-3.25L

1263

PINTURA (incluye pintura, laca, esmalte, colorante, goma laca, barniz, abrillantador, encéustico y base liquida para lacas) o PRODUCTOS
PARA PINTURA (incluye solventes y diluyentes para pinturas)

Clase 3

Riesgo Secundario No Aplicable

No Aplicable

Identificacién de Riesgo (Kemler) 33
Cédigo de Clasificacion F1
Etiqueta 3
Provisiones Especiales 163 367 640C 650 640D
cantidad limitada 5L

Cédigo de restriccion del tanel 2 (DIE)
DGR)

1263

PINTURA (incluye pintura, laca, esmalte, colorante, goma laca, barniz, abrillantador, encéustico y base liquida para lacas) o PRODUCTOS
PARA PINTURA (incluye solventes y diluyentes para pinturas)

Clase ICAO/IATA 3
Subriesgo ICAO/IATA No Aplicable
Cédigo ERG 3L

No Aplicable
Provisiones Especiales A3 A72 A192
Sélo Carga instrucciones de embalaje 364
Sélo Carga méxima Cant. / Paq. 60 L
Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga 353
Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje 5L
Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje Y341
Pasajeros y carga maxima cantidad limitada Cant. / Embalaje 1L

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

1263

PINTURA (incluye pintura, laca, esmalte, colorante, goma laca, barniz, abrillantador, encéustico y base liquida para lacas) o PRODUCTOS
PARA PINTURA (incluye solventes y diluyentes para pinturas)

Continuacién...



14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte fluvial (ADN)
14.1. Numero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC

No Aplicable

14.8. Transporte a granel de acuerdo con el Anexo V MARPOL y el Cédigo IMSBC

Nombre del Producto
niquel
butanona

Acidos grasos, cl18-insaturado,
dimeros, productos de reaccién
con polietilenpoliaminas

acetato-de-n-butilo
butan-1-ol
talco- (Mg3H2(Si03)4)

trientina
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Clase IMDG 3
Subriesgo IMDG No Aplicable

No Aplicable

NUmero EMS F-E, S-E
Provisiones Especiales 163 367

Cantidades limitadas 5L

1263

PINTURA (incluye pintura, laca, esmalte, colorante, goma laca, barniz, abrillantador, encaustico y base liquida para lacas) o PRODUCTOS

PARA PINTURA (incluye solventes y diluyentes para pinturas)

3 No Aplicable

No Aplicable
Cédigo de Clasificacion F1
Provisiones Especiales 163; 367; 640C; 640D; 650
Cantidad Limitada 5L
Equipo necesario PP, EX, A

Conos de fuego el nimero 1

Grupo
No Disponible
No Disponible

No Disponible

No Disponible
No Disponible
No Disponible
No Disponible

14.9. Transporte a granel de acuerdo con el Cédigo de ICG

Nombre del Producto
niquel
butanona

Acidos grasos, c18-insaturado,
dimeros, productos de reaccién
con polietilenpoliaminas

acetato-de-n-butilo
butan-1-ol
talco- (Mg3H2(Si03)4)

trientina

Tipo de barco
No Disponible
No Disponible

No Disponible

No Disponible
No Disponible
No Disponible
No Disponible

SECCION 15 Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

niquel se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Continuacién...
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Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer (IARC) - Agentes clasificados
por las monografias de IARC - Grupo 2B: Posiblemente carcindgeno para los seres
humanos

Agencia Internacional para la Investigacién sobre el Cancer (IARC) - Agentes
clasificados por las memorias del IARC

Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacién
Espafia Limites de Exposiciéon Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacion, comercializacion y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

butanona se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Espafia Limites de Exposiciéon Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Agencia Europea de Sustancias Quimicas (ECHA) Plan de accién mévil
comunitario (CORAP) Lista de sustancias

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacion, comercializacion y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

Inventario EC de Europa

Inventario EC de Europa

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

Spain List for carcinogenic and mutagenic substances with limit value adopted

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

UE lista consolidada de los valores indicativos limite de exposicion profesional (VLEPI)
Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Acidos grasos, c18-insaturado, dimeros, productos de reaccién con polietilenpoliaminas se encuentra en las siguientes listas regulatorias

No Aplicable

acetato-de-n-butilo se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Espafia Limites de Exposiciéon Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacion, comercializacion y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

Inventario EC de Europa

butan-1-ol se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Espafia Limites de Exposicion Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Agencia Europea de Sustancias Quimicas (ECHA) Plan de accién movil
comunitario (CORAP) Lista de sustancias

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacién, comercializacién y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

talco- (Mg3H2(SiO3)4) se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer (IARC) - Agentes clasificados
por las monografias de IARC - Grupo 2B: Posiblemente carcindégeno para los seres
humanos

Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer (IARC) - Agentes
clasificados por las memorias del IARC

Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacion

trientina se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Inventario EC de Europa
Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

UE lista consolidada de los valores indicativos limite de exposicién profesional (VLEPI)
Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Inventario EC de Europa

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

Uni6n Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Espafia Limites de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos

Inventario EC de Europa

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Esta hoja de datos de seguridad esta en conformidad con la siguiente legislacién de la UE y sus adaptaciones - tanto como sea aplicable -: las Directivas 98/24 / CE, - 92/85 / CEE
del Consejo, - 94/33 / CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Reglamento (UE) 2020/878; Reglamento (CE) n°® 1272/2008, actualiza a través de ATP.

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

El proveedor no ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia/mezcla

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos

P Estado
Quimicos
Australia - AlIC / Australia no .
. . Si
industriales Uso
Canadéa - DSL Si

Canada - NDSL talco- (Mg3H2(Si03)4); trientina)

China - [IECSC Si

No (niquel; butanona; Acidos grasos, c18-insaturado, dimeros, productos de reaccién con polietilenpoliaminas; acetato-de-n-butilo; butan-1-ol;

Europa - EINEC / ELINCS / NLP No (Acidos grasos, c18-insaturado, dimeros, productos de reaccién con polietilenpoliaminas)

Japén - ENCS No (niquel)
Corea - KECI Si

Nueva Zelanda - NZloC Si

Filipinas - PICCS Si

EE.UU. - TSCA Si

Taiwén - TCSI Si

Mexico - INSQ Si
Vietnam - NCI Si

Rusia - FBEPH

No (Acidos grasos, c18-insaturado, dimeros, productos de reaccién con polietilenpoliaminas)

Continuacién...



Péagina 21 de 21

841ER-B Super Shield Pintura epéxico conductivo de niquel (Parte B)

Inventario de Productos

P Estado
Quimicos
Si = Todos los ingredientes estan en el inventario
Leyenda: No = Uno o mas de los ingredientes enumerados en CAS no estan en el inventario. Estos ingredientes pueden estar exentos o requeriran

registro.

SECCION 16 Otra informacion

Fecha de revision 07/09/2021
Fecha inicial 13/06/2018

Cdédigos de Riesgo completa texto y de peligro
H226 Liquidos y vapores inflamables.
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H312 Nocivo en contacto con la piel.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacién ocular grave.

H332 Nocivo en caso de inhalacién.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Resumen de la versién de SDS

R Fecha de . .
Version N Secciones actualizadas
Actualizacion
salud aguda (inhalado), salud aguda (piel), salud aguda (golondrina), Indicaciones para el médico, Salud crénica,
Clasificacién, Ambiental, Bombero (lucha contra incendios), primeros auxilios (tragado), Proteccién personal (respirador),
Proteccion personal (manos / pies), Propiedades fisicas, Derrames (mayor), Derrames (menor), almacenamiento
(incompatibilidad de almacenamiento), Nombre

25.21.10 07/09/2021

Otros datos

La clasificacién de la preparacion y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revisién independiente por el Comité de
Clasificacion Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacién del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros
divulgados son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la
frecuencia del uso y de los controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccion Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:
EN 166 Proteccion personal a los ojos

EN 340 Ropa protectora

EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos

EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos

EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Definiciones y Abreviaciones

PC-TWA: Concentracién permisible-promedio ponderado en el tiempo
PC—STEL: Concentracion permisible-Limite de exposicion a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer
ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de exposicion a corto plazo

TEEL: Limite de exposicién temporal de emergencia

IDLH: Concentraciones inmediatamente peligrosas para la vida o la salud
ES: Estandar de exposicion

OSF: Factor de seguridad del olor

NOAEL :Nivel sin efectos adversos observados

LOAEL: Nivel de efecto adverso mas bajo observado

TLV: Valor Umbral limite

LOD: Limite de deteccion

OTV: Valor de umbral de olor

BCF: Factores de bioconcentracion

BEI: indice de exposicién biolégica

AIlIC: Inventario Australiano de Productos Quimicos Industriales

DSL: Lista de sustancias domésticas

NDSL: Lista de sustancias no domésticas

IECSC: Inventario de sustancias quimicas existentes en China

EINECS: Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales existentes
ELINCS: Lista europea de sustancias quimicas notificadas

NLP: Ex-polimeros

ENCS: Inventario de sustancias quimicas nuevas y existentes

KECI: Inventario de productos quimicos existentes en Corea

NZloC: Inventario de sustancias quimicas de Nueva Zelanda

PICCS: Inventario Filipino de productos quimicos y sustancias quimicas
TSCA: Ley de control de sustancias toxicas

TCSI: Inventario de sustancias quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Sustancias Quimicas

NCI: Inventario quimico nacional

FBEPH: Registro Ruso de sustancias quimicas y biolégicas potencialmente peligrosas
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Razoén para el Cambio
A-2.00 - Agregue el nimero UFI y la hoja de datos de seguridad modificada

final de la SDS



Chemicals

841ER-B Super Shield Leitfahiges Nickel-Epoxidlack (Teil B)
MG Chemicals Ltd -- DEU

Anderungsnummer:A-2.00 Bewertungsdatum: 07/09/2021
Sicherheitsdatenblatt (Gemaf Verordnung (EU) Nr 2020/878) Bearbeitungsdatum: 07/09/2021
L.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname 841ER-B

Synonyme SDS Code: 841ER-Part B; 841ER-1.17L, 841ER-3.25L | UFI:TFK0-Q01H-300G-MHR9

Sonstige

HeniiEemsmetaes Super Shield Leitfahiges Nickel-Epoxidlack (Teil B)

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Verwendungen Epoxyharter

Verwendet davon abgeraten Nicht anwendbar
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname MG Chemicals Ltd -- DEU MG Chemicals (Head office)

Level 2, Vision Exchange Building, Territorials Street, Zone 1, Central

Adresse Business District Birkirkara CBD 1070 Malta 9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada
Telefon Nicht verfligbar +(1) 800-201-8822
Fax Nicht verfugbar +(1) 800-708-9888
Webseite Nicht verfligbar www.mgchemicals.com
E-Mail sales@mgchemicals.com Info@mgchemicals.com

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation Verisk 3E (Zugangscode: 335388)
Notrufnummer +(1) 760 476 3961

Sonstige Notrufnummern Nicht verfligbar

ABSCHNITT 2 Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

H336 - Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3, betaubende Wirkungen, H225 - Entziindbare Flussigkeiten,
Gefahrenkategorie 2, H318 - Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 1, H315 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie
2, H317 - Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1, H372 - Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Gefahrenkategorie 1,
H351 - Karzinogenitat, Gefahrenkategorie 2, H412 - Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 3

Einstufung gemag der
Verordnung (EG) Nr 1272/2008
[CLP] und Anderungen [

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

ﬁ
Gefahrenpiktogramme @ @

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H372 Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen .

H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Seite 1 Fortsetzung...



Zusatzliche Erklarung(en)
Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Préavention

P201
P210
P260
P271
P280
P240
P241
P242
P243
P270
P273
P264
P272

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P305+P351+P338

P308+P313

P310
P370+P378
P302+P352
P333+P313
P362+P364

P303+P361+P353
P304+P340
SICHERHEITSHINWEISE: Aufb

P403+P235
P405

duschen)].

ewahrung

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501

2.3. Sonstige Gefahren

Entsorgen Inhalt / Behélter zugelassen genehmigte Sondermdilldeponie entsorgen gemé&n einer lokalen Regulierung.
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Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

Nicht Nebel / Dampf einatmen / spriihen.

Nur im Freien oder in gut belufteten Raumen verwenden.

Behalter und zu befiillende Anlage erden.

Funkenarmes Werkzeug verwenden.
MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.
Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kihl halten.

Unter Verschluss aufbewahren.

Gesundheitsschédlich beim Einatmen und bei Beriihrung mit der Haut*.

Giftig beim Einatmen und beim Verschlucken*.

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Kann die Atemwege sensibilisieren*.

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Von Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.

Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz.

Explosionsgeschiitzte elektrische/Luftungs-/Beleuchtungs-/ eigensicher Geréte verwenden.

Nach Gebrauch alle freiliegenden auRReren Korper griindlich waschen.

Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt/Ersthelfer anrufen.

Im Brandfall: Verwenden Sie alkoholbesténdiger Schaum oder normale Protein Schaum auszul6schen.
BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Waschen mit Wasser abspilen.

Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung sorgen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spulen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.7440-02-0

2.231-111-4
3.028-002-00-7|028-002-01-4
4.Nicht verfugbar

1.78-93-3
2.201-159-0
3.606-002-00-3
4.Nicht verfugbar

%
[gewicht]

27

22

Name

Nickelpulver [Partikeldurchmesser
< mm

Butanon: Ethylmethylketon

Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und Anderungen

Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1,
Karzinogenitét, Gefahrenkategorie 2, Spezifische
Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition),
Gefahrenkategorie 1, Chronisch
gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 3; H317,
H351, H372, H412 [2]

Entzundbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 2,
Schwere Augenschéadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 2, Spezifische Zielorgan-Toxizitat
(einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3,
betédubende Wirkungen; H225, H319, H336, EUH066
[2]

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Fortsetzung...



1.CAS-Nr.
2.EG-Nr.
3.Indexnummer

4.REACH Nummer

1.68410-23-1

2.Nicht verflugbar
3.Nicht verfuigbar
4.Nicht verfugbar

1.123-86-4
2.204-658-1
3.607-025-00-1
4.Nicht verfugbar

1.71-36-3
2.200-751-6
3.603-004-00-6
4.Nicht verfugbar

1.14807-96-6
2.238-877-9
3.Nicht verfligbar
4.Nicht verfugbar

1.112-24-3
2.203-950-6
3.612-059-00-5
4.Nicht verfugbar

Legende:
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%

[gewicht] NEDE
AMINIC HARDENER USABLE FOR
EPOXY RESINS, RESULTING BY

21 CONDENSATION REACTION OF
MONOMER AND/OR DIMER FATTY
ACIDS, ALDEHYDES AND/OR
KETONES WITH POLYAMINES 21

18 n-Butylacetat

7 -1- - -

3 Talg- (Mg3H2(SiO3)4)

2 Triethylentetramin

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; *

Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und Anderungen

Veréatzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2,
Schwere Augenschéadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 1, STOT - SE (Reizung der
Atemwege), Gefahrenkategorie 3; H315, H318, H335
[1

Entziindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 3,
Spezifische Zielorgan-Toxizitét (einmalige
Exposition), Gefahrenkategorie 3, betaubende
Wirkungen; H226, H336, EUH066 [2]

Entziindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 3,
Akute Toxizitat (oral), Gefahrenkategorie 4,
Veréatzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2,
Schwere Augenschéadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 1, STOT - SE (Reizung der
Atemwege), Gefahrenkategorie 3, Spezifische
Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition),
Gefahrenkategorie 3, betdubende Wirkungen; H226,
H302, H315, H318, H335, H336 (2]

Akute Toxizitat (inhalativ), Gefahrenkategorie 4,
STOT - SE (Reizung der Atemwege),
Gefahrenkategorie 3; H332, H335 [1]

Akute Toxizitat (dermal), Gefahrenkategorie 4,
Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 1B,
Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1,
Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie
3; H312, H314, H317, H412 [2]

EU IOELVs verfugbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nanoskaliger Form

Teilcheneigenschaften

Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:

* Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fur wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.

- r

Bei Kontakt mit der Haut:

r v ¥

-

-

Sofort ein Glas Wasser geben.

-

einen Arzt auf.

Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.
Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.
Andere MalRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.

Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie

Falls spontanes Erbrechen bevorsteht oder bereits auftritt, halten Sie den Kopf des Patienten nach unten, senken Sie den Patienten in
Beckenposition um eine mégliche Aspiration des Erbrochenen zu verhindern.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf &rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Material, das wahrend des Erbrechens aspiriert wird, kann eine Lungenverletzung mit sich bringen. Aus diesem Grunde sollte Erbrechen nicht auf mechanische oder
pharmakologische Weise induziert werden. Mechanische Mittel sollten angewandt werden, falls es als notwendig angesehen wird, den kompletten Mageninhalt zu entfernen. Dies

umfasst Magenspilung nach endotrachealer Intubation. Falls spontanes Erbrechen nach Einnahme auftritt, sollte der Patient auf Atemschwierigkeiten tiberwacht werden. Nachhaltige

Auswirkungen der Aspiration auf die Lungen kénnen bis zu 48 Stunden verzdgert auftreten.

Symptomatisch behandeln.

Behandlung von Vergiftung mit héheren aliphatischen Alkoholen:
* Magenspiilung mit groBen Mengen Wasser.
* Es kann vorteilhaft sein, dem Magen 60 ml Mineral6l zuzufiihren.
* Sadurstoff und kunstliche Beatmung, falls nétig.
+ Elektrolytgleichgewicht: Es kann hilfreich sein, intravents 500 ml M/6 Natrium Bikarbonat zu verabreichen, jedoch unter Aufrechterhaltung einer konservativen Haltung zum
Elektrolytersatz, auRer wenn Schock oder schwerwiegende Azidose drohen.

Fortsetzung...
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Zum Schutz der Leber muR die Kohlenhydrat Aufnahme durch intravendse Infusionen mit Glucose gewahrleistet sein.
Hamodialyse bei anhaltendem und tiefem Koma.

[GOSSELIN, SMITH & HODGE: Clinical Toxicology of Commercial Products, 5th Ed)

GRUNDLEGENDE BEHANDLUNG

- rTrTrTroTroT

-

Herstellung eines freien Atemwegs durch Absaugen, wenn nétig.

Auf Anzeichen ungeniigender Atmung achten und notfalls beatmen

10 bis 15 I/min Sadrstoff mit der Nicht-Riickatmungsmaske verabreichen.

Auf Anzeichen von Schock achten und, falls nétig, behandeln.

Auf Anzeichen von Lungenddemen achten und, falls nétig, behandeln.

Auf Anfalle vorbereitet sein und, falls nétig, behandeln.

Keine Brechmittel anwenden. Wenn Verschlucken vermutet wird, Mund ausspiilen und bis zu 200 ml Wasser (empfohlene Menge 5 ml/kg) zur Verdiinnung geben, falls der Patient
selbst schlucken kann, einen starken Wirgereiz hat und nicht speichelt.

Verabreichung von Aktivkohle.

WEITERE BEHANDLUNG

rr T

rr s -

Orotracheale oder nasotracheale Intubation, zur Kontrolle der Luftwege bei bewusstlosen Patienten oder wenn Atemstillstand eingetreten ist, in Erwagung ziehen.
Uberdruckbeatmung mit Beutelventiimaske kann von Nutzen sein.

Auf Anzeichen von Herzrhythmusstérungen achten und, falls nétig, behandeln.

IV D5W TKO beginnen. Falls Zeichen von Hypovolamie vorhanden sind, Ringer-Laktat-Losung anwenden. Flussigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.

Falls der Patient hypoglykamisch ist (verminderte LOC, Tachykardie, Blasse, erweiterte Pupillen, Schwei3sekretion und/oder Blutzuckermessstreifen oder Blutzuckermessgeréat
Werte unter 50 mg), Gabe von 50% Dextrose.

Niedriger Blutdruck mit Anzeichen von Hypovolamie erfordert die vorsichtige Gabe von Fliissigkeiten. Flissigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
Medikamentdse Behandlung von Lungenddemen muB in Erwagung gezogen werden.

Behandlung von Anféllen mit Diazepam.

Proparakain Hydrochlorid muf3 angewendet werden um die Befeuchtung der Augen zu unterstiitzen.

NOTFALLMARNAHMEN

-

- v v

L4

Laboranalyse der vollstandigen Blutwerte: der Serumelektrolyte, der Harnstoff-N-Konzentration, des Kreatinins, der Glucose, des Urins, der Basislinie fiir
Serumaminotransferasen (ALT und AST), Kalzium, Phosphor und Magnesium. Hierdurch kann die Entwicklung eines Behandlungsregimes unterstiitzt werden. Weiterhin kann die
Untersuchung anionischer- und osmolarer Liicken, arterieller Blutgase (ABGs) sowie die Durchfiihrung von Brustradiogrammen und Elektrokardiogrammen sinnvoll sein.

Im Falle einer akuten Verletzung des Parenchyms oder bei akutem Lungenversagen bei Erwachsenen (ARDS)kann PEEP-unterstitzte Beatmung nétig sein.

Azidose kann auf Hyperventilation oder Bikarbonat Therapie ansprechen.

Hamodialyse kann bei Patienten mit starkem Rausch in Erwagung gezogen werden.

Wenn nétig, einen Toxikologen konsultieren.

BRONSTEIN, A.C. and CURRANCE, P.L.
EMERGENCY CARE FOR HAZARDOUS MATERIALS EXPOSURE: 2nd Ed. 1994

ABSCHNITT 5 MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel
Metallstaubbrande mit Sand oder anderen inerten Trockenléschmitteln ersticken.

k

KEIN WASSER, CO2 ODER SCHAUM VERWENDEN.

Trockenen Sand, Graphit-Pulver, trockene Natriumchlorid basierte Léschmittel, G-1 oder MET L-X verwenden, um das Felir zu ersticken.

Eindammende oder erstickende Léschmittel sind Wasser vorzuziehen weil durch chemische Reaktion brennbares und explosives Wasserstoffgas entstehen kann.
Reaktion mit CO2 kann brennbares und explosives Methangas bilden.

Wenn Léschen nicht méglich ist zurlickziehen, die Umgebung schiitzen und das Felr ausbrennen lassen.

Verwenden Sie KEINE halogenierten Felrléschmittel.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Reagiert mit Saeuren und produziert ein brennbares / explosives Wasserstoff (H2) Gas.

Feuerunvertraglichkeit Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor
usw., da es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Felirwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Spezielle zur Felirbekampfung geeignete Handschuhe und Atemschutzgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschiittungen in Abflisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfigung stehenden Mitteln verhindern.
Umgebungsbrénde bekampfen.

Behaltern, die hei sein konnten NICHT nahern.

Dem Felr ausgesetzte Behélter mit Wasserspriihstrahl vom geschitzten Standort aus abkihlen.

Falls ohne Gefahrdung moglich, Behélter aus dem Feir entfernen.

Ausriistung muf sorgféltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

Feuerbekampfung

r r T T T T orow

Die Verbrennungsprodukte sind:

Kohlendioxid (CO2)

Metallpulver, das im Allgemeinen als nicht-brennbar angesehen wird, kann brennen, wenn es sehr fein verteilt und der Energieeintrag
entsprechend hoch ist.

Kann explosiv mit Wasser reagieren.

Kann sich durch Reibung, Hitze, Funken oder Flammen entziinden.

Metallstaub-Felr bewegen sich auf3erst langsam, jedoch sehr intensiv und sind schwer zu l6schen.

Brennt mit sehr intensiver Hitze.

Vorsicht bei brennendem Staub: Es kann eventiill zur Explosion kommen, wenn der Staub aufgewirbelt wird, sich eine Staubwolke bildet und
man dadurch eine groBe Oberflache heiBen Materials mit Salirstoff versorgt.

-

Feuer/Explosionsgefahr

- r r v ¥

Fortsetzung...
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* Container kdnnen bei Erhitzen explodieren.

* Staub oder Rauch kdnnen explosive Mischungen mit der Luft bilden.

* Kann sich ERNEUT ENTZUNDEN, nachdem das Feiir geléscht wurde.

* Die Verbrennungsgase sind giftig, atzend oder wirken reizend.

* VERWENDEN SIE KEIN Wasser oder Schaum, da dies zur Bildung explosivem Wasserstoffgas fihren kann.

Stickoxid (NOx)

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

ABSCHNITT 6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

* Alle Zundqullen entfernen.
* Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
Freisetzung von Kleinen * Einatmen von Dampfen und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.
Mengen * Kontrolle des Uberwachungspersonals auf Kontakt mit dem Produkt mit Schutzausriistung.
* Kleine Mengen mit Vermiculit oder anderen aufsaugenden Mitteln eindammen oder aufsaugen.
* Aufwischen.
* Reste in einem Abfallbehalter fur Brennbares sammeln.
Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.
* Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.
* Feurwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.
* Sadurstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen. Eindringen von Verschiittungen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln die
zur Verfligung stehen, verhindern.
* Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung mdoglich.
* Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.
* Wiederverwertbares Produkt in geeigneten, gekennzeichneten Behéltern zur Wiederverwertung bringen.
* Reste neutralisieren/dekontaminieren.
* Feststoffreste in gekennzeichneten Fassern zur Beseitigung sammeln.
* Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, daB verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.
* Nach Reinigungsarbeiten, vor Einlagerung und Wiederverwertung, Schutzkleidung und Ausriistung dekontaminieren und waschen.
* Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskréafte benachrichtigen.
Chemikalien Klasse : Ester und Ather
Fur die Entsorgung auf Land: empfohlene Saugmittel aufgelistet nach deren Prioritat.
SAUGMITTEL TYP RANG ANWENDUNG SAMMLUNG BEGRENZUNGEN
FREISETZUNG AN LAND - KLEIN
Qlr-verbundenes Polymer - Partikulat | 1 = Schaufel = Schaufel R, W, SS
Qur-verbundene Polymer - Kissen 1 werfen Gabel R, DGC, RT
Saugmittel Ton - Partikulat 2 Schaufel Schaufel R,I, P
FREISETZUNG GROSSERER Holzfaser - Partikulat 3  Schaufel Schaufel R, W, P, DGC
MENGEN
Holzfaser - Kissen 3  werfen Gabel R, P, DGC, RT
treated Holzfaser - Kissen 3  werfen Gabel DGC, RT

FREISETZUNG AN LAND - MITTEL

Qur-verbundenes Polymer - Partikulat Blasgeréat Skip-Lkw R,W, SS

Qur-verbundene Polymer - Kissen werfen Skip-Lkw = R, DGC, RT
Saugmittel Ton - Partikulat Blasgerat = Skip-Lkw R, I, P
Polypropylen - Partikulat Blasgeréat Skip-Lkw =W, SS, DGC

erweitertes Mineral - Partikulat Blasgerat = Skip-Lkw R, I, W, P, DGC

A A W W N P

Holzfaser - Partikulat Blasgerat = Skip-Lkw @R, W, P, DGC

Legende

DGC: nicht effektiv wo Bodenbedeckung sehr dicht ist.

R; Nicht wieder einsetzbar

I: Nicht verbrennbar

P: Effektivitat bei Regen eingeschrénkt.

RT:Nicht wirkungsvoll wo die Gegend uneben ist.

SS: Nicht fur den Einsatz innerhalb von umwelt-empfindlichen Stellen/Gegenden.

W: Effektivitat bei Wind eingeschrankt.

Referenz: Saugmittel fir Aufraumarbeiten und Kontrolle von fliissigen geféahrlichen Substanzen (Sorbents for Liquid Hazardous Substance
Cleanup and Control; R.W Melvold et al: Pollution Technology Review No. 150: Noyes Data Corporation 1988

Fortsetzung...
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Chemikalien Klasse : Alkohole und Glykole
Fur die Entsorgung auf Land: empfohlene Saugmittel aufgelistet nach deren Prioritat.

??gGMlTTEL RANG ANWENDUNG SAMMLUNG BEGRENZUNGEN

FREISETZUNG AN LAND - KLEIN

Qlir-verbundenesPolymer - Partikulat ' 1 = Schaufel = Schaufel R, W, SS
Qur-verbundene Polymer - Kissen 1 Werfen @ Gabel R, DGC, RT
Saugmittel Ton - Partikulat 2 Schaufel Schaufel R,I, P

Holzfaser - Kissen 3 Werfen  Gabel R, P, DGC, RT
Behandelte Holzfaser — Kissen 3 Werfen  Gabel DGC, RT
Schaumglas - Kissen 4  Werfen  Gabel R, P, DGC, RT
FREISETZUNG AN LAND - MITTEL

Qiir-verbundenes Polymer - Partikulat 1 = Blasgerat = Skip-Lkw R,W, SS
Polypropylen - Partikulat 2  Blasgerat Skip-Lkw W, SS, DGC
Saugmittel Ton -Partikulat 2 Blasgerat Skip-Lkw R, I, W, P, DGC
Polypropylen - Matte 3 Werfen Skip-Lkw = DGC, RT
Erweitertes Mineral - Partikulat 3  Blasgerat Skip-Lkw R, I, W, P, DGC
Polyurethane - Matte 4 Werfen Skip-Lkw = DGC, RT

Legende

DGC: nicht effektiv wo Bodenbedeckung sehr dicht ist.

R; Nicht wieder einsetzbar

I: Nicht verbrennbar

P: Effektivitat bei Regen eingeschrankt.

RT: Nicht wirkungsvoll wo die Gegend uneben ist.

SS: Nicht fur den Einsatz innerhalb von umwelt-empfindlichen Stellen/Gegenden.
W: Effektivitat bei Wind eingeschrankt.

Referenz: Saugmittel fir Aufraumarbeiten und Kontrolle von fliissigen geféhrlichen Substanzen (Sorbents for Liquid Hazardous Substance

Cleanup and Control; R.W Melvold et al: Pollution Technology Review No. 150: Noyes Data Corporation 1988

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

Brand- und Explosionsschutz

Sonstige Angaben

-

Kontainer, selbst die, die bereits leer sind, kdnnen explosiven Dunst/Dampf enthalten.

-

erfolgen.

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlie3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut belufteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft Gberprift wurde.

Rauchen, offenes Licht, Hitze oder Ziindqullen vermeiden.

Waéhrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Dampfe kdnnen sich beim Pumpen oder GieBen wegen entstehender statischer Elektrizitat entziinden.
KEINE Plastikeimer verwenden.

Metallbehélter erden und sichern, wenn das Produkt verteilt oder gegossen wird.

Funkenfreie Werkzeuge verwenden.

Kontakt mit unvertraglichen Stoffen vermeiden.

Behalter dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden. Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

* T T T YT YTYTTTTTETET T T W

Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genasst am Korper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.
siehe Abschnitt 5

In Originalbehaltern, in genehmigten felrsicheren Bereichen lagern.

Nicht Rauchen, keine offenen Flammen, Hitze oder Zindqullen.

NICHT in Gruben, Vertiefungen, Kellern oder Bereichen lagern, wo Démpfe sich sammeln kénnen.
Behalter versiegelt lassen.

Von unvertraglichen Mitteln entfernt, an einem kiihlen, trockenen, gut durchliifteten Bereich lagern.
Behalter gegen physikalische Schadigung schiitzen und regelmafig auf Dichtigkeit tberprifen.
Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

r r T T T orow

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten

Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Das Schneiden, Bohren, Schleifen, Schweissen oder durchfiihren &hnlicher Tatigkeiten an oder in der N&he der Kontainer sollte NICHT

Fortsetzung...
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-

Verpackung wie von dem Hersteller geliefert.

-

-

Plastikbehalter kénnen nur benutzt werden, wenn fir brennbare Flussigkeit genehmigt.
Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Giberprifen.

Fur Materialien mit niedriger Viskositét (a): Fasser und Kanister miissen nicht abnehmbare Deckel haben. (b): Wenn die Dose als

Innenverpackung verwendet werden soll, muf sie einen verschraubbaren Verschluss haben.

- v ow

(i): Verpackung mit abnehmbarem Deckel;
(ii): Dosen mit Reibungsverschlissen und

(iii): Rohre und Patronen fiir niedrigen Druck kénnen verwendet werden.

Fir Materialien mit einer Viskositat von mindestens 2680 cSt (23 °C)
Fur Produkte mit einer Viskositat von mindestens 250 cSt (23 °C)
Produkte, die vor Gebrauch gertihrt werden mussen und eine Viskositat von mindestens 20 cSt (23 °C)haben.

* Wenn Kombinationsverpackungen verwendet werden, und die inneren Verpackungen aus Glas bestehen, muf} ausreichendes inertes
Polstermaterial zwischen innerer und auf3erer Verpackung vorhanden sein.

* AuBerdem muf3, wenn die inneren Verpackungen aus Glas bestehen und Flussigkeiten der Verpackungsgruppe | enthalten, gentigend
inertes Absorptionsmaterial vorhanden sein, um jegliche Produktaustritte aufzusaugen au3er wenn die auf3ere Verpackung eine eng
passende, vorgeformte Plastikbox ist und die Substanzen nicht unvertréglich mit dem Plastik sind.

WARNUNG: Vermeiden Sie oder kontrollieren Sie die Reaktion mit Peroxiden. Alle Ubergangsmetall-Peroxide sollten als potentiell explosive

angesehen werden.

Viele Metalle kénnen weil3 gliihen, heftigst reagieren, sich entziinden oder bei Hinzufligen explosiver konzentrierter Salpetersaure explosiv

reagieren.

Vermeiden Sie die Lagerung mit starken Sauren, Saure Chloriden, Saure Anhydriden und oxidierenden Mitteln.

-

reagieren.

- v ow

- v o ow

- -

Ester reagieren mit Séauren und setzen Hitze zusammen mit Alkohol und Sé&uren frei.
Stark oxidierende Sauren kdnnen heftige Reaktionen mit Ester, die ausreichend exotherm sind, um ein Reaktionsprodukt zu entziinden,

Hitze wird ebenso durch die Interaktion der Ester mit kaustischen Lésungen gebildet.
Entzlindbarer Wasserstoff wird durch das Mischen von Estern mit Alkali Metallen und Hydriden gebildet.
Ester sind mit aliphatischen Aminen und Nitraten unvertraglich.

Ketone in dieser Gruppe wirken reaktiv mit vielen Sauren und Basen und setzen Hitze und entziindbare Gase frei (z. B. H2).

Ketone reagieren mit Reduktionsmittel, wie z. B. Hydriden, Alkali Metallen und Nitriden um ein entziindbares Gas (H2) und Hitze zu bilden.
Ketone sind mit Isocyanaten, Aldehyden, Cyaniden, Peroxiden und Anhydriden unvertraglich.

Ketone reagieren sehr heftig mit Aldehyden, HNO3, HNO3 + H202, und HCIOA4.

Einige Metalle kdnnen mit oxidierenden Sauren exotherm reagieren und sich zu schéadlichen Gasen entwickeln.
Es ist bekannt, daB extrem reagierende Metalle mit halogenierten Kohlenwasserstoffen reagieren und manchmal explosive Stoffe

(Sprengstoffe) bilden (z.B. Kupfer lést sich auf, wenn es in Carbontetrachlorid erhitzt wird).

-

Viele Metalle in elementarer Form zeigen eine exotherme Reaktion mit Stoffen, die ein aktives Wasserstoffatom besitzen (wie bei Séauren

und Wasser) um ein entziindliches Wasserstoffgas und atzenden Produkte zu bilden.

- -

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

Elementare Metalle kénnen mdglicherweise mit Azo/Diazo-Komponenten reagieren und somit explosive Stoffe bilden.
Einige elementare Metalle bilden mit halogenierten Kohlenwasserstoffen explosive Produkte.

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Inhaltsstoff

Nickelpulver
[Partikeldurchmesser < 1 mm]

Butanon; Ethylmethylketon

AMINIC HARDENER USABLE
FOR EPOXY RESINS,
RESULTING BY
CONDENSATION REACTION
OF MONOMER AND/OR
DIMER FATTY ACIDS,
ALDEHYDES AND/OR
KETONES WITH POLYAMINES

DNELs
DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration

Einatmen 0.05 mg/m? (Systemische, Chronische)
Dermal 0.035 mg/cm? (Lokale, Chronische)

Einatmen 0.05 mg/m?3 (Lokale, Chronische)

Einatmen 11.9 mg/m3 (Lokale, Akute)

Einatmen 60 ng/m3 (Systemische, Chronische) *

Oral 0.011 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Dermal 0.035 mg/cm? (Lokale, Chronische) *
Einatmen 60 ng/m3 (Lokale, Chronische) *

Oral 0.37 mg/kg bw/day (Systemische, Akute) *
Einatmen 0.8 mg/m?3 (Lokale, Akute) *

Dermal 1 161 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische)
Einatmen 600 mg/m3 (Systemische, Chronische)
Dermal 412 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 106 mg/m3 (Systemische, Chronische) *

Oral 31 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *

Dermal 1.1 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische)
Einatmen 3.9 mg/m3 (Systemische, Chronische)

Dermal 0.56 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 0.97 mg/m3 (Systemische, Chronische) *

Oral 0.56 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *

PNECs
Kompartiment

7.1 pg/L (Wasser (Frisch))

8.6 pg/L (Wasser - Sporadisch Release)

0 pg/L (Wasser (Meer))

109 mg/kg sediment dw (Sediment (Stwasser))
109 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
29.9 mg/kg soil dw (Soil)

0.33 mg/L (STP)

0.12 mg/kg food (Oral)

55.8 mg/L (Wasser (Frisch))

55.8 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)

55.8 mg/L (Wasser (Meer))

284.74 mg/kg sediment dw (Sediment (StuRwasser))
284.7 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
22.5 mg/kg soil dw (Soil)

709 mg/L (STP)

1000 mg/kg food (Oral)

0.004 mg/L (Wasser (Frisch))

0 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)

0.041 mg/L (Wasser (Meer))

411.01 mg/kg sediment dw (Sediment (SuRwasser))
41.1 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
82.18 mg/kg soil dw (Soil)

3.14 mg/L (STP)

Fortsetzung...



Seite 8 von 23

841ER-B Super Shield Leitfahiges Nickel-Epoxidlack (Teil B)

DNELs

Inhaltsstoff DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration

21

Dermal 7 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische)
Einatmen 48 mg/m? (Systemische, Chronische)
Einatmen 300 mg/m? (Lokale, Chronische)

Dermal 11 mg/kg bw/day (Systemische, Akute)
Einatmen 600 mg/m3 (Systemische, Akute)
Einatmen 600 mg/m3 (Lokale, Akute)

Dermal 3.4 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 12 mg/m3 (Systemische, Chronische) *
Oral 2 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 35.7 mg/m3 (Lokale, Chronische) *
Dermal 6 mg/kg bw/day (Systemische, Akute) *
Einatmen 300 mg/m3 (Systemische, Akute) *

Oral 2 mg/kg bw/day (Systemische, Akute) *
Einatmen 300 mg/m3 (Lokale, Akute) *

n-Butylacetat

Einatmen 310 mg/m3 (Lokale, Chronische)

Dermal 3.125 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 55.357 mg/m3 (Systemische, Chronische) *
Oral 1.562 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 155 mg/m3 (Lokale, Chronische) *

Butan-1-ol; n-Butanol;
n-Butylalkohol

Dermal 43.2 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische)
Einatmen 2.16 mg/m3 (Systemische, Chronische)
Dermal 4.54 mg/cm? (Lokale, Chronische)

Einatmen 3.6 mg/m?3 (Lokale, Chronische)

Einatmen 2.16 mg/m3 (Systemische, Akute)

Einatmen 3.6 mg/m?3 (Lokale, Akute)

Dermal 21.6 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 1.08 mg/m3 (Systemische, Chronische) *
Oral 160 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Dermal 2.27 mg/cm? (Lokale, Chronische) *

Einatmen 1.8 mg/m?3 (Lokale, Chronische) *

Einatmen 1.08 mg/m? (Systemische, Akute) *

Oral 160 mg/kg bw/day (Systemische, Akute) *
Einatmen 1.8 mg/m?3 (Lokale, Akute) *

Talg- (Mg3H2(Si03)4)

* Werte fur General Population

Arbeitsplatzgrenzwert

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle Inhaltsstoff Substanzname
Deutschland TRGS 900 - Nickelpulver

Grenzwerte fur die Luft am [Partikeldurchmesser Nickelmetall
Arbeitsplatz <1mm]

Europa ECHA Nickelpulver

Arbeitsplatzgrenzwerte - [Partikeldurchmesser Nicht verfugbar
Aktivitatsliste <1mm]

Deutschland Empfohlene Nickelpulver

Allgemeiner Staubgrenzwert

Expositionsgrenzwerte - [Partikeldurchmesser ) :
MAK-Werte <1mm] (einatembare Fraktion)
Deutschland Empfohlene Nickelpulver Allgemelne"r SFaubgrenlzwert
o - (alveolengangige Fraktion)
Expositionsgrenzwerte - [Partikeldurchmesser a -
MAK-Werte <1mm] (granulare biobestandige
Staube, GBS)
Deutschland TRGS 900 -
- Butanon;
Grenzwerte fir die Luft am Ethyimethylketon Butanon
Arbeitsplatz Y Y

EU Konsolidierte Liste von .
) Butanon;
Arbeitsplatz-Grenzwerte Butanone
R . Ethylmethylketon
(Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Deutschland Empfohlene

Expositionsgrenzwerte - Butanon; 2-Butanon
MAK-Werte Ethylmethylketon (Methylethylketon)
Deutschland TRGS 900 -

Grenzwerte fur die Luft am n-Butylacetat n-Butylacetat
Arbeitsplatz

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte n-Butylacetat n-Butyl acetate
(Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte - n-Butylacetat 1-Butylacetat
MAK-Werte

Wert (8
Stunden)

0,006
mg/m3

Nicht
verfligbar

4 mg/m3

0.3 mg/m3

200 ppm /

600 mg/m3

200 ppm /
600 mg/m3

200 ppm /
600 mg/m3

62 ppm /
300 mg/m3

50 ppm /
241 mg/m3

100 ppm /
480 mg/m3

PNECs

Kompartiment

0.18 mg/L (Wasser (Frisch))
0.018 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)
0.36 mg/L (Wasser (Meer))
0.981 mg/kg sediment dw (Sediment (StiBwasser))
0.098 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
0.09 mg/kg soil dw (Soil)
35.6 mg/L (STP)

0.082 mg/L (Wasser (Frisch))
0.008 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)
2.25 mg/L (Wasser (Meer))
0.324 mg/kg sediment dw (Sediment (StiBwasser))
0.032 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
0.017 mg/kg soil dw (Soil)
2476 mg/L (STP)

597.97 mg/L (Wasser (Frisch))
141.26 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)
597.97 mg/L (Wasser (Meer))
31.33 mg/kg sediment dw (Sediment (StuRwasser))
3.13 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))

Wert (15
Minuten)

Nicht
verfugbar

Nicht
verfligbar

Nicht
verflugbar

2.4 mg/m3

Nicht
verfugbar

900
mg/m3/
300 ppm

600
mg/m3/
200 ppm

Nicht
verfugbar

723
mg/m3/
150 ppm

960
mg/m3/
200 ppm

Momentanwert

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfigbar

Nicht verfigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfigbar

Bemerkungen

(Limit value mg/m3 (A))

Nicht verfugbar

vgl. Abschn. Vfund g

ausgenommen sind ultrafeine
Partikel; siehe Abschnitt Vhvgl.
Abschn. Vf; fir Staube mit
einer Dichte von 1 g/cm3;
SchwGr: C; KanzKat: 4

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

vgl. Abschn. XIlI; SchwGr: C;
Hautres: H

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

SchwGr: C

Fortsetzung...
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Wert (8 Wert (15

Quelle Inhaltsstoff Substanzname Stunden) Minuten)

Momentanwert Bemerkungen

Deutschland TRGS 900 -

Butan-1-ol; n-Butanol; 100 ppm / Nicht

Gren_zwerte fur die Luft am n-Butylalkohol Butan-1-ol 310 mg/m3 verfiigbar Nicht verfigbar Nicht verfigbar
Arbeitsplatz

Deutschland Empfohlene . . 310

Expositionsgrenzwerte - Egi?;ﬁt&?umnm’ 1-Butanol i(l)g &meIS mg/m3/ Nicht verfiigbar  vgl. Abschn. XII; SchwGr: C
MAK-Werte Y 9 100 ppm

ausgenommen sind ultrafeine
Partikel; siehe Abschnitt Vhvgl.
0.3 mg/m3 2.4 mg/m3 Nicht verfugbar Abschn. Vf; flr Staube mit
einer Dichte von 1 g/cm3;
SchwGr: C; KanzKat: 4

Allgemeiner Staubgrenzwert
(alveolengéngige Fraktion)
(granulare biobestandige
Staube, GBS)

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte - Talg- (Mg3H2(SiO3)4)
MAK-Werte

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte - Talg- (Mg3H2(SiO3)4)
MAK-Werte

Allgemeiner Staubgrenzwert Nicht

(einatembare Fraktion) 4 mg/m3 verfiigbar Nicht verfugbar vgl. Abschn. Vf und g

Notfallgrenzen
Inhaltsstoff TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Nickelpulver

[Partikeldurchmesser < 1 mm] 4.5 mg/m3 50 mg/m3 99 mg/m3

Butanon; Ethylmethylketon Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

AMINIC HARDENER USABLE

FOR EPOXY RESINS,

RESULTING BY

CONDENSATION REACTION

OF MONOMER AND/OR 30 mg/m3 330 mg/m3 2,000 mg/m3
DIMER FATTY ACIDS,

ALDEHYDES AND/OR

KETONES WITH POLYAMINES

21

n-Butylacetat Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

Butan-1-ol; n-Butanol;

n-Butylalkohol 60 ppm 800 ppm 8000** ppm

3,6-Diazaoctanethylendiamin;
Triethylentetramin 3 ppm 14 ppm 83 ppm

Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH

Nickelpulver

[Partikeldurchmesser < 1 mm] 10 mg/ms3 Nicht verfugbar

Butanon; Ethylmethylketon 3,000 ppm Nicht verfigbar

AMINIC HARDENER USABLE

FOR EPOXY RESINS,

RESULTING BY

CONDENSATION REACTION

OF MONOMER AND/OR Nicht verfugbar Nicht verfugbar
DIMER FATTY ACIDS,

ALDEHYDES AND/OR

KETONES WITH POLYAMINES

21

n-Butylacetat 1,700 ppm Nicht verfiigbar

Butan-1-ol; n-Butanol;

n-Butylalkohol 1,400 ppm Nicht verfiigbar

Talg- (Mg3H2(SiO3)4) 1,000 mg/m3 Nicht verfigbar

3,§-Dlazaoctanthernd|am|n; Nicht verfligbar Nicht verfagbar
Triethylentetramin

Occupational Exposure Banding
Inhaltsstoff Occupational Exposure Band Bewertung Occupational Exposure Limit-Band

AMINIC HARDENER USABLE
FOR EPOXY RESINS,

RESULTING BY

CONDENSATION REACTION

OF MONOMER AND/OR E <0.1 ppm
DIMER FATTY ACIDS,

ALDEHYDES AND/OR

KETONES WITH POLYAMINES

21

3,6-Diazaoctanethylendiamin;

<
Triethylentetramin E <0.1 ppm

Bemerkungen: Exposition am Arbeitsplatz Banding ist ein Prozess, der mit der Exposition auf einem chemischen Potenz und die negativen gesundheitlichen
Folgen verbunden sind basierte Chemikalien in bestimmte Kategorien oder Bander zuweisen. Der Ausgang dieses Prozesses ist, die ein
Arbeitsplatzband (OEB), die auf einen Bereich von Belichtungskonzentrationen entspricht, die erwartet werden, den Arbeitsschutz.

STOFFDATEN

Fortsetzung...
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Polyamid-Verhaerter haben eine viel reduziertere Fliichtigkeit, Toxizitat und wirken um ein vielfaches weniger reizend auf die Haut und die Augen, als Amin-Haerter. Jedoch enthalten
kommerzielle Polyamide einen Prozentsatz von nicht reagierten Riickstands-Aminen und jeglicher unnoetiger Kontakt sollte vermeidet werden.

Fur Methylethylketon:

Geruchsschwellenwert: Verschiedene Berichte mit 2 ppm und 4,8 ppm

Geruchsschwelle: 2 ppm (Erkennung); 5 ppm (Erkennung) 25 ppm (einfache Erkennung); 300 ppm IRRITIEREN

Es wird davon ausgegangen, dass Expositionen bei oder unterhalb der empfohlenen TLV-TWA schadliche systemische Wirkungen verhindern und Geruchs- und Reizungseinwande
auf ein Minimum reduzieren. Wo Synergismus oder Potenzierung auftreten kdnnen, ist eine strenge Kontrolle des primaren Toxins (z.B. n-Hexan oder Methylbutylketon)
wiinschenswert, und es sollte zusétzlich erwogen werden, die MEK-Exposition zu senken.

Geruchssicherheitsfaktor (OSF)

OSF=28 (METHYLETHYLKETON)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Metallstaube mussen an der Entstehungsquille gesammelt werden, weil sie explosionsgefahrlich sind.

Ex-geschitzte Industriestaubsauger miissen verwendet werden um Staubansammlung zu vermindern.

Metallspritzen und Sprengungen missen, wo mdglich, in getrennten Raumen ausgefiihrt werden. Dies setzt die Bildung von Metalloxyden
bis zu potentiell reaktiv fein geteilten Metallen, wie Aluminium, Zink, Magnesium oder Titanium herab.

Arbeitplatze zum Metallspritzen mussen glatte Wénde haben und ein Minimum an Ablageflachen aufweisen, auf denen sich Staub sammeln
kann.

Nasse Reinigungsverfahren sind trockenen vorzuziehen.

Sécke und Filtersammlungsgeréte missen auBerhalb der Arbeitstatten Aufbewahrt und mit Explosionsentlastungseinrichtungen ausgestattet
sein.

Zyklone miissen gegen Eintritt von Feuchtigkeit geschiitzt sein, da reaktive Metallstéaube in feuchtem oder nassem Zustand spontan
verbrennen kénnen.

Ortliche Absaugsysteme miissen so ausgelegt sein, daR sie mindestens eine Einfanggeschwindigkeit von 0,5 m/s an der Staubqille liefern.
Luftverunreinigungen am Arbeitsplatz haben unterschiedliche Stromungsgeschwindigkeiten, die die Einfanggeschwindigkeit der Frischluft
bestimmen, die nétig ist um die Verunreinigung wirkungsvoll zu beseitigen.

-

-

- -

-

- -

Art der Verunreinigung: Luftgeschwindigkeit:

8.2.1. Technische SchweilBen, Létrauche (die mit relativ geringer Geschwindigkeit freigesetzt werden = 0.5-1.0 m/s (100-200 f/min)

Kontrollmanahmen
Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftstromungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitat = 2.Verschmutzungen hoher oder stérendes AusmaR Toxizitat
3. Unterbrochener, geringer AusstoR3 3. Hoher AusstoR

4. GroRer Abzug oder groRRe 4. Kleiner Abzug, nur Luftmengen in Bewegungértliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in
einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Dabher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsquille reguliert werden. Die
Stromungsgeschwindigkeit am Absaugliifter soll bei, z. B. Freisetzung von Gasen, mindestens 1-2,5 m/s in einer Entfernung von 2 Metern zur
Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die
theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

8.2.2. Personliche OO
Schutzausristung ¢
=

* Schutzbrille mit Seitenschutz.

* Chemikalienschutzbrille.

* Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine
schriftliche Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen sollte erstellt werden. Diese Anweisung sollte eine Bewertung ber die
Aufnahmeféhigkeit von Kontaktlinsen und die Aufnahmeféhigkeit der genutzten Chemikalienklasse und eine Darstellung von

Augenschutz/Gesichtsschutz Unfallerfahrungen beinhalten. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die

tragen. benutzten Arten von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-

Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten stéandig bereit liegen. Im Falle

von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszusptlen und entfernen Sie Kontaktlinsen, so bald als

mdoglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in
einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande grtindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current

Intelligence Bulletin 59]

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen Hautkontakt zu
vermeiden, muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt aufgewendet werden.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhe ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen, die von Hersteller zu
Hersteller variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht
im Voraus berechnet werden und muf? deshalb vor der Anwendung uberprift werden. Die genali Durchbruchzeit fir Stoffe hat gewonnen wird
vom Hersteller des Schutzhandschuhs und hat beobachtet werden, wenn eine endgiltige Entscheidung treffen. Personliche Hygiene ist ein
wichtiger Bestandteil einer effektiven Handpflege. Handschuhe miissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten
Hande / FuRe Schutz | gie Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfumierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung
und Haltbarkeit des Handschuhtypen hangt vom Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dalir
des Kontakts, - Chemische Bestandigkeit des Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und - Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer
einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739, AS / NZS 2.161,1 oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholtem
Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder hoher empfohlen (Durchbruchszeit Giber 240 Minuten gemaR DIN EN 374, AS / NZS
2161.10.01 oder nationalen aquivalent). - Wenn nur ein kurzer Kontakt erwartet wird, wird ein Handschuh mit Schutzklasse 3 oder hoher
empfohlen.(Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem &quivalent) - Einige
Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte beriicksichtigt werden, wenn Handschuhe fir die
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langfristige Nutzung berticksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. Gemaf der Definition in ASTM F-739-96 in jeder
Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit> 20 min - Messe
bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fir allgemeine Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von
typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, dass Handschuhdicke ist nicht unbedingt ein guter Pradiktor fir Handschuh
Resistenz gegentiiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des Handschuhs wird von der genaiin Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhangig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der
Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhangigkeit von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das
Handschuhmodell. Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer berticksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten
Handschuhs fiir die Aufgabe zu gewahrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitét durchgefiihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kénnen fir
bestimmte Aufgaben benétigt werden. Zum Beispiel: - Dinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) kdnnen erforderlich sein, ein hohes
MaR an mantiller Geschicklichkeit, wo erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Dair Schutz und wirde
normalerweise nur fir den einmaligen Gebrauch Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) kénnen
erforderlich sein, wo ein mechanisches bestehendes Risiko (wie auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential
Handschuhe missen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und getrocknet
werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Wenn mit flissigen Epoxid-Harzen umgegangen wird, sollte man chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (z. B. Nitril oder Nitril-Butatolin
Gummi), Stiefel und Schiirzen tragen.

VERWENDEN SIE KEINE Baumwoll- oder Lederprodukte (die das Harz absorbieren und konzentrieren), Polyvinylchlorid, Gummi oder
Polyethylen-Handschuhe (die das Harz absorbieren).

VERWENDEN SIE KEINE Schutz-Cremes, die emulgierte Fette und Ole enthalten, da diese das Harz absorbieren kénnen; Der Gebrauch
Silikon-basierter Schutz-Cremes sollte vor Gebrauch abgewogen werden.

-

-

-

Kérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Overalls.

PVC-Schirze.

Bei starker Exposition kann ein PVC-Schutzanzug erforderlich sein.

Augensplleinheit.

. Stellen Sie sicher, dass eine Sicherheitsdusche zur Verfligung steht.

Hinweis: Baumwoll- oder Polyester/Baumwoll-Overalls bieten nur Schutz gegen leichte oberflachliche Kontamination, die nicht bis auf die Haut
durchdringt. Die Overalls sollten regelméRig gewaschen werden. Wenn das Risiko einer Exposition der Haut hoch ist (z.B. beim Aufraumen von
verschutteten Flussigkeiten oder wenn die Gefahr von Spritzern besteht), sind chemikalienbestandige Schirzen und/oder undurchléssige
Chemikalienschutzanziige und -stiefel erforderlich.

Anderen Schutz . Einige personliche Schutzausriistungen aus Kunststoff (z.B. Handschuhe, Schiirzen, Uberschuhe) werden nicht empfohlen, da sie
statische Elektrizitat erzeugen kénnen.

. Bei groRflachigem oder kontinuierlichem Einsatz eng anliegende, nicht statische Kleidung tragen (keine metallischen Verschliisse,
Manschetten oder Taschen).

. Nicht funkende Sicherheitsschuhe oder leitende Schuhe sollten in Betracht gezogen werden. Leitfahiges Schuhwerk beschreibt einen
Stiefel oder Schuh mit einer Sohle aus einer leitfahigen Verbindung, die chemisch an die unteren Komponenten gebunden ist, zur dairhaften
Kontrolle, um den Fuf? elektrisch zu erden und statische Elektrizitat vom Kdrper abzuleiten, um die Mdoglichkeit der Entziindung flichtiger
Verbindungen zu verringern. Der elektrische Widerstand muss zwischen 0 und 500.000 Ohm liegen. Leitfahige Schuhe sollten in Spinden in der
Néahe des Raums, in dem sie getragen werden, aufbewahrt werden. Personal, das leitfahige Schuhe erhalten hat, sollte diese von seinem
Arbeitsplatz bis zu seinem Wohnort und zurtick nicht tragen.

Empfohlene(s) Material(e) Atemschutz

INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS Typ AK-P Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des: 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

'Forsberg Clothing Performance Index'.
Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten
Auswahl in Betracht gezogen:

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den 'Expositionsstandard' (oder
ES) erreicht bzw. Ubersteigt, ist Atemschutz erforderlich.

Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse, die
) o . ) i Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

841ER-B Super Shield Leitfahiges Nickel-Epoxidlack (Teil B)

Schutzfaktor ~ Halbmaske  Vollmaske Elektrisch betriebenes Atemgeréat

Substanz CPI
10xES AK-AUS P2 - AK-PAPR-AUS P2
PE/EVAL/PE A
50 x ES - AK-AUS P2 -
BUTYL C
100 x ES - AK-2 P2 AK-PAPR-2 P2~
BUTYL/NEOPRENE C
HYPALON C ~ - Vollgesicht
NATURAL RUBBER C
NATURAL+NEOPRENE c Patronenatemschutzmasken sgllten nie fur Nptfall Eindringen oder in Bereichen )
unbekannter Dampfkonzentrationen oder Satrstoffgehalt verwendet werden. Der Trager
NEOPRENE C muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim Erkennen
NEOPRENE/NATURAL c einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann anzeigen, dass
die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu hoch ist oder dass
NITRILE C die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser Einschrankungen wird nur eine
NITRILE+PVC c eingeschrankte Verwendung von Patronenatemschutzmasken als angemessen
angesehen.
PE C
PVA C
pPvC C
SARANEX-23 C
TEFLON C
VITON C
VITON/BUTYL C
VITON/NEOPRENE C

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden
zersetzen.

Fortsetzung...
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C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fur kurzzeitiges Eintauchen.

BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfiihrung der
Handschuhe beeinflussen wird, muss eine endgultige Entscheidung auf detaillierter
Beobachtung beruhen.

* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis
eingesetzt werden, kdnnen Faktoren, wie “Gefuhl” oder Bequmlichkeit (z. B. Einmal-
Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventiill nach langfristiger
oder haufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wirde. Ein qualifizierter Praktiker
(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen grey

Spezifische Dichte (Wasser =

1 1.19

Physikalischer Zustand flussige

Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar

Geruchsschwelle Nicht verfagbar Zindtemperatur (°C) 338

pH (wie geliefert) Nicht verfigbar Zersetzungstemperatur Nicht verflgbar

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°

0 Nicht verfugbar Viskositat (cSt) <20.5
Anfangssiedepunkt und . . .
Siedebereich (° C) 80 Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfligbar
Flammpunkt (°C) -9 Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgefahrliche

indi i Nicht verfiigbar BUAC = 1
Verdampfungsgeschwindigkeit [¢] Eigenschaften

Nicht verfugbar
Brandférdernde

Entzindlichkeit Leicht entziindbar/ fetrgeféahrlich. .
Eigenschaften

Nicht verfligbar

Surface Tension (dyn/cm or

Obere Explosionsgrenze (%)
Untere Explosionsgrenze (%)
Dampfdruck (kPa)
Wasserloslichkeit
Dampfdichte (Air = 1)
nanoskaliger Form Léslichkeit

PartikelgroRRe

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfligbar

11

Nicht verfigbar

Teilweise mischbar

>4

Nicht verfigbar

Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitat

mN/m)

Flichtige Komponente (%vol)

Gasgruppe

pH-Wert einer Losung (%)

VOCg/L

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Nicht verflgbar

10.1.Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertrégliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

* Unvertragliche Materialien.

* Produkt wird als stabil angesehen.
* Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben
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11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Es wird weder angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat noch als Folge von Inhalation Atemwegsreizungen
hervorruft (wie nach EG Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch wurden bei der Exposition von Tieren negative systemische
Effekte bei mindestens einem anderen Aufnahmeweg hervorgerufen. Gute Hygienepraxis erfordert, dass die Exposition minimal gehalten wird
und dass geeignete KontrollmalRnahmen am Arbeitsplatz durchgefiihrt werden.

Die hauptsachlichen Folgen von einfachen aliphatischen Estern sind Betdubung und Reizung sowie Anasthesie bei héheren Konzentrationen.
Diese Effekte steigen an mit Zunahme des Molekulargewichts und des Siedepunkts. ZNS Schwachung, Kopfschmerzen, Schlafrigkeit,
Schwindelgefiihle, Koma und Verhaltensauffalligkeiten kénnen ebenfalls symptomatisch fiir Uberexposition sein. Eine Beeintrachtigung der
Atemwege kann Reizungen der Schleimhaute, Dyspnoe, und Tachypnoe, Rachenentziindung, Bronchitis, Pneumonitis und, bei massiver
Exposition, Lungenddeme (welche verzogert sein konnen) hervorrufen. Beobachtet wurden auBerdem Effekte auf den Magen-Darm-Trakt wie
Ubelkeit, Erbrechen, Durchfall und Unterleibskrampfe. Leber und Nierenschaden kénnen durch massive Einwirkung hervorgerufen werden.

Das Einatmen von Epoxidharzamin-Hartemitteln (einschlieBlich Polyaminen und Aminaddukte) kann Bronchospasmus und Hustenanfélle
hervorrufen, die einige Tage nach der Beendigung der Exposition andatrn. Selbst geringe Spuren dieser Dampfe kdnnen intensive Reaktionen in
Einzelpersonen, die ,Aminasthma“ aufweisen, auslésen. Die Literatur zeigt einige Falle mit korperlichen Vergiftungen (Intoxikation) nach dem
Gebrauch von Aminen in Epoxidharz-Systemen.

Die Exposition zu aliphatischen Alkoholen mit mehr als drei Kohlenstoffatomen kann im zentralen Nervensystem folgende Effekte verursachen:
Kopfschmerzen, Schwindelgefiihle, Schlafrigkeit, Muskelschwache, Delirium, ZNS Schwachung, Koma, Anfélle, und Verhaltensauffalligkeiten.
Herabgesetzte Atmung und Atemstillstand kénnen ebenso auftreten wie niedriger Blutdruck und Herzrhythmusstérungen. Ubelkeit und
Erbrechen sind beobachtet worden. Nieren und Leberschaden kénnen als Folge starker Exposition auftreten. Die Symptome sind umso
ausgepragter, je mehr Kohlenstoffatome der Alkohol enthalt.

Aufgrund der nicht-volatilen Eigenschaft des Produktes besteht normalerweise keine Gefahr
Einatmen von Stauben, die vom Material bei normaler Handhabung erzeugt werden, kann die Gesundheit schadigen.

Regelmafige Exposition zu Nickeldampf, als Oxid, kann moglicherweise ‘Metalldampffieber' hervorrufen - einem manchmal entkréaftenden
Zustand des oberen Atmungstraktes - der sehr einer Grippe ahnelt.

Symptome schlieRen Unwohlsein, Fieber, Schwéche und Ubelkeit mit ein und die Sypmtome kénnen schnell auftreten, wenn Tétigkeiten in
geschlossenen oder schlecht bellifteten Bereichen durchgefiihrt werden.

Man hat von Lungenddem, Lungenfibrose und Asthma bei SchweiBarbeitern berichtet, die Nickellegierungen verwendet hatten; Expositionswerte
sind im Allgemeinen nicht verfiighar und Fallberichte verwirren durch gemischte Exposition zu anderen Mitteln sehr h&ufig.

Das Einatmen von frisch gebildeten Metalloxidpartikeln, die unterhalb 1.5 Mikron und im Allgemeinen zwischen 0.02 bis 0.05 Mikron liegen, kann
zu 'Metalldampffieber' filhren.

Symptome konnen bis zu 12 Stunden spater auftreten und beginnen mit einem tiberméRigem plétzlichem Durstgefiihl, einem sii3en,
metallischen oder einem widerwéartigem Geschmack im Mund. Andere Symptome schlief3en eine Reizung des oberen Atmungstraktes mit ein,
die durch Husten und Trockenheit der Schleimhéute, Tragheit und einem allgemeinen Gefiihls des Unwohlseins begleitet werden.

Milde bis starke Kopfschmerzen, Ubelkeit, gelegentliches Erbrechen, Fieber oder Schittelfrost, tibertriebene mentale Aktivitat, ausgiebiges
Schwitzen, Diarrhde, tiberméRiges Urinieren und Entkréftung kdnnen moglicherweise ebenso auftreten. Eine Toleranz zu den Dampfen
entwickelt sich sehr rasch, jedoch verliert sie sich genauso schnell wieder. Innerhalb von 24-36 Stunden nach Beendigung der Exposition lassen
samtliche Symptome normalerweise wieder nach.

Verschlucken der Flissigkeit kann Eindringen in die Lungen verursachen mit dem Risiko von Aspirationspneumonie; ernsthafte Konseqtinzen
kénnen sich ergeben.
(ICSC13733)

Uberexposition mit héheren aliphatischen Alkoholen verursacht Stérungen des zentralen Nervensystems. Diese umfassen Kopfschmerz,
Muskelschwache, Schwindelgefuihl, Ataxie (Verlust der Muskelkoordination), Verwirrung, Delirium und Koma. Gastrointestinale Effekte konnen
Ubelkeit, Erbrechen und Durchfall beinhalten. Aspiration ist gefahrlicher als Verschlucken, weil Lungenschéaden auftreten kénnen. Alkohole mit
einer geringeren Viskositéat sowie sekundare und tertiare Alkohole rufen ernsthaftere Schaden hervor, als schwere Alkohole.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschadlich beim Verschlucken* klassifiziert
worden. Dies liegt am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Versehentliches Verschlucken des Produktes kann die Gesundheit beeintrachtigen.

Nickel wird oral nicht besonders gut absorbiert. Die Ausscheidung im Urin ist nach ungefahr 4-5 Tagen vollsténdig. Falls es gespritzt wird, wird
Nickel sehr rasch durch verschiedene Organe verteilt.

Das Material kann moglicherweise jegliche bereits vorhandene Dermatitis betonen/verstarken.
Kontakt der Haut mit dem Stoff kann die Gesundheit schadigen. Systemische Effekte konnen der Aufnahme folgen.

Amine, die durch Epoxid (Hartemittel) gehartet werden, (‘Amine epoxy-curing agents') kénnen mdglicherweise primare Hautreizungen und
sensibilisierte Dermatitis in entsprechend veranlagten Einzelpersonen hervorrufen. Hautreaktionen schlieBen Erythema, unertraglichen Juckreiz
und ernsthafte Schwellungen im Gesicht mit ein. Die Bildung von Blasen, mit naRendem, sehr ernsthaftem FliissigkeitsausstoR, Verkrusten und
Schuppenbildung kénnen mdglicherweise ebenso auftreten. Einzelpersonen, bei denen eine ‘Amin-Dermatitis' ausbricht, kénnen méglicherweise
eine sehr starke Reaktion nach einer erneuten Exposition, auch wenn diese nur wenige Augenblicke dalrt, erfahren. Hochgradig empfindliche
Personen kénnen auf die getrockneten Harze, die lediglich minimale Spuren des nicht reagierten Aminhé&rtemittels enthalten, reagieren.
Minuziése Mengen von in der Luft befindlichen Aminen kénnen starke dermatologische Symptome in empfindlichen Einzelpersonen auslésen.
Verlangerte oder wiederholte Exposition kann mdéglicherweise eine Gewebenekrose hervorrufen.

Die meisten flussigen Alkohole scheinen bei Menschen als priméar hautreizend zu wirken. Signifikante perkutane Aufnahme erfolgt bei
Kaninchen, aber offenbar nicht beim Menschen.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschiirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche
Schaden mit gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie
sicher, dass jegliche aufRerlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Es gibt Hinweise darauf, dass das Material mittelschwere, aber signifikante Entziindungen der Haut hervorrufen kann. Wiederholter Kontakt kann
Kontaktdermatitis, die durch Rétung, Schwellung oder Basenbildung charakterisiert ist, verursachen.

Fortsetzung...
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Bei Anwendung am Auge/an den Augen von Tieren verursacht das Material schwere Augenlésionen, die vierundzwanzig Stunden oder langer
nach der Instillation vorhanden sind.

Dampfe fliichtiger Amine verursachen Reizung der Augen mit extremem Tranenfluss, Bindehautentziindung und leichte, voriibergehende
Hornhautédeme, wodurch sich 'Strahlenringe' (Glaukopsie) ergeben. Dieser Effekt verschwindet spontan innerhalb von ein paar Stunden.

Er verstarkt die Unfallgefahr fir den Betroffenen und vermindert die Féhigkeit, gelernte Aufgaben durchzufiihren, wie zum Beispiel ein Fahrzeug
zu stelirn. Direkter ortlicher Kontakt mit flissigen, fliichtigen Aminen kann daiirhafte Augenschéaden erzeugen.

Es gibt einige Hinweise darauf, daB das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht
genligend Daten, um eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

Praktische Beweise zeigen, dass die Inhalation des Materials in der Lage ist, eine Sensibilisierungsreaktion bei einer betrachtlichen Anzahl von
Personen mit einer grofReren Haufigkeit auszulésen, als dies von der Reaktion einer normalen Bevolkerung zu erwarten wére.

Die pulmonale Sensibilisierung, die zu einer hyperaktiven Atemwegsdysfunktion und einer pulmonalen Allergie fiihrt, kann von Mudigkeit,
Unwobhlsein und Schmerzen begleitet sein. Signifikante Expositionssymptome kdnnen uber langere Zeitrdume anhalten, auch nach Beendigung
der Exposition. Die Symptome konnen durch eine Vielzahl unspezifischer Umweltreize wie Autoabgase, Parfums und Passivrauchen ausgelost
werden.

Hautkontakt fuhrt bei einer groBeren Anzahl von Personen, und zwar in einer groReren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen
Bevolkerungsverteilung erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch Einatmen, Beriihrung mit der Haut und durch Verschlucken.

Das Material verursacht schwere Schaden durch wiederholte oder langer andalirnde Exposition. Es kann davon ausgegangen werden, dass das
Material eine Substanz enthélt, die schwere Schaden verursacht. Dies konnte sowohl durch Kurz- als auch durch Langzeitversuche festgestellt
werden.

Die Exposition gegeniiber dem Stoff kann Bedenken hinsichtlich der menschlichen Fertilitat hervorrufen, im Allgemeinen auf der Grundlage, dass
die Ergebnisse von Tierversuchen gentigend Anhaltspunkte liefern, um einen starken Verdacht auf eine Beeintrachtigung der Fertilitat bei Fehlen
toxischer Wirkungen zu begriinden, oder Anhaltspunkte fur eine Beeintréchtigung der Fertilitat, die in etwa bei denselben Dosisstufen wie andere
toxische Wirkungen auftritt, aber keine sekundare unspezifische Folge anderer toxischer Wirkungen ist.

Das Einatmen von Epoxidharzamin-Hartemitteln (einschlieBlich Polyaminen und Aminaddukte) kann Bronchospasmus und Hustenanfélle
hervorrufen, die einige Tage nach der Beendigung der Exposition andatirn. Selbst geringe Spuren dieser Dampfe kénnen intensive Reaktionen in
Einzelpersonen, die ,Aminasthma“ aufweisen, auslésen. Die Literatur zeigt einige Falle mit korperlichen Vergiftungen (Intoxikation) nach dem
Gebrauch von Aminen in Epoxidharz-Systemen.

TOXIZITAT REIZUNG

Nicht verfligbar Nicht verfagbar

TOXIZITAT REIZUNG

Oral(Rat) LD50; >9000 mg/kgl!! Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[!]

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[l]

TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: ~6400-8000 mg/kgl?! Eye (human): 350 ppm -irritant
Inhalation(Mouse) LC50; 32 mg/L4hl2] Eye (rabbit): 80 mg - irritant
Oral(Rat) LD50; 2054 mg/kgl!] Skin (rabbit): 402 mg/24 hr - mild

Skin (rabbit):13.78mg/24 hr open

TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kglt! Nicht verfiighar

Oral(Rat) LD50; >2000 mg/kgl1]

TOXIZITAT
Dermal (Kaninchen) LD50: >14100 mg/kg[z]
Inhalation(Rat) LC50; 0.74 mg/14h(2]

Oral(Rat) LD50; >3200 mg/kgl2]

TOXIZITAT
Dermal (Kaninchen) LD50: ~3430 mg/kglt]
Inhalation(Rat) LC50; >17.76 mg/l4hl2]

Oral(Mouse) LD50; 100 mg/kg(2]

REIZUNG

Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[ll
Eye ( human): 300 mg

Eye (rabbit): 20 mg (open)-SEVERE

Eye (rabbit): 20 mg/24h - moderate

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[1!

Skin (rabbit): 500 mg/24h-moderate

REIZUNG

Eye (human): 50 ppm - irritant
Eye (rabbit): 1.6 mg-SEVERE
Eye (rabbit): 24 mg/24h-SEVERE

Fortsetzung...
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TOXIZITAT
Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kgl2]
Inhalation(Rat) LC50; >2.1 mg/l4h[1]

Oral(Rat) LD50; >5000 mg/kglt!

TOXIZITAT
Dermal (Kaninchen) LD50: 550 mg/kgl?!

Oral(Mouse) LD50; 38.5 mg/kgl2l

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (irreversible Schadigung)t!
Haut: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)[”

Skin (rabbit): 405 mg/24h-moderate

REIZUNG
Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[l]
Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[!]

Skin (human): 0.3 mg/3d-I mild

REIZUNG
Eye (rabbit):20 mg/24 h - moderate

Eye (rabbit); 49 mg - SEVERE

Skin (rabbit): 490 mg open SEVERE
Skin (rabbit): 5 mg/24 SEVERE

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben
werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Allergische Reaktionen, die sich in den Atemwegen als Asthma bronchiale oder Rhinokonjunktivitis entwickeln, sind meist das Ergebnis von
Reaktionen des Allergens mit spezifischen Antikorpern der IgE-Klasse und gehdren in ihren Reaktionsgeschwindigkeiten zur Manifestation
des Soforttyps. Neben dem allergenspezifischen Potential zur Ausldsung einer respiratorischen Sensibilisierung dirften die Menge des
Allergens, die Expositionsdauer und die genetisch bedingte Disposition der exponierten Person entscheidend sein. Faktoren, die die
Empfindlichkeit der Schleimhaut erhdhen, kdnnen bei der Prédisposition fiir eine Allergie eine Rolle spielen. Sie kdnnen genetisch bedingt
oder erworben sein, z. B. bei Infektionen oder Exposition gegeniber reizenden Substanzen. Immunologisch werden die niedermolekularen
Substanzen entweder durch Bindung an Peptide oder Proteine (Haptene) oder nach Metabolisierung (Prohaptene) im Organismus zu
vollstandigen Allergenen.

Besonders hervorzuheben ist die sogenannte atopische Diathese, die durch eine erhéhte Anfélligkeit fur allergische Rhinitis, allergisches
Asthma bronchiale und atopisches Ekzem (Neurodermitis) gekennzeichnet ist, die mit einer erhéhten IgE-Synthese einhergeht.

Exogene allergische Alveolitis wird im Wesentlichen durch Allergen spezifische Immunkomplexe des 1gG Typs; zellvermittelte Reaktionen (T
Lymphozyten) kdnnen beteiligt sein. Solche Allergien gehdren zum “verzdgerten Typ” — ihr plétzliches Auftreten kann bis zu vier Stunden
nach einer Exposition stattfinden.

WARNUNG: Diese Substanz ist durch das IARC als Gruppe 2B eingestuft worden: Vielleicht krebserzeugend am Menschen.

Zehnter Jahresbericht der Karzinogene: Man nimmt an, dass die Substanz karzinogen ist.
[National Toxicology Program: U.S. Dep. of Health Human Services 2002]

Das Material kann mittelméssige Augenreizung hervorrufen; dies kann zu Entziindung fuhren. Wiederholte und verlangerte Exposition zu
den Reizstoffen kann moglicherweise Bindehautentziindung (Konjunktivitis) hervorrufen.

Bei der Literaturrecherche wurden keine signifikanten akuten toxikologischen Daten identifiziert.

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestuft:

NICHT klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.

Beweise der Karzinogenizitat sind mdglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche verfiigbar.

Das Material kann moglicherweise ernsthafte Hautreizung nach verlangerter oder wiederholter Exposition hervorrufen. Bei Hautkontakt
kann es zu Rétung und Anschwellen der Haut, Bléaschen- und Schuppenbildung, sowie Hautverdickungen kommen. Eine wiederholte
Exposition kann moglicherweise zu ernsthafter Geschwurbildung fuhren.

Ist man diesem Material fiir einen langeren Zeitraum ausgesetzt, so kann dies méglicherweise kérperliche Missbildungen im sich
entwickelnden Embryo hervorrufen (Teratogenese).

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von
Kontakt-Ekzemen involviert eine zellvermittelnde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzégerten Art. Andere allergische Hautreaktionen -
z.B. Kontakt Urticaria - beziehen Antikdrper-vermittelnde Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach
durch sein Sensibilisierungspotential bestimmt: die Verteilung der Substanz und die Mdglichkeiten fiir den Kontakt mit ihr sind gleichmaRig
wichtig. Eine schwach sensibilisierende Substanz, die weit verteilt wird, kann ein wichtigeres Allergen sein, als eine mit starkerem
sensibilisierendem Potential, mit dem wenige Einzelpersonen in Kontakt kommen. Von einem klinischen Gesichtspunkt aus gesehen, sind
Substanzen beachtenswert, wenn sie eine allergische Testreaktion in mehr als 1% der gepriften Personen produzieren.

Methylethylketon wird als wenig toxisch angesehen; Methylethylketon wird jedoch haufig in Kombination mit anderen Losungsmitteln
verwendet, und die toxischen Auswirkungen der Mischung kénnen groRer sein als bei beiden Losungsmitteln allein. Kombinationen von
n-Hexan mit Methylethylketon und auch von Methyl-n-Butylketon mit Methylethylketon zeigen eine Zunahme der peripheren Neuropathie,
einer progressiven Stoérung der Nerven der Extremitaten.

Kombinationen mit Chloroform zeigen ebenfalls eine Zunahme der Toxizitat

Asthma-ahnliche Symptome kdnnen noch Monate oder sogar Jahre nach Ende der Exposition gegeniiber dem Material anhalten. Dies kann
auf eine nicht allergene Erkrankung zuriickzufiihren sein, die als reaktives Atemwegsdysfunktionssyndrom (RADS) bekannt ist und nach
einer Exposition gegeniiber hohen Konzentrationen von stark reizenden Substanzen auftreten kann. Zu den Schltsselkriterien fur die
Diagnose von RADS gehdrt das Fehlen einer vorausgegangenen Atemwegserkrankung bei einem nicht atopischen Individuum mit
abruptem Auftreten von hartnackigen asthmaahnlichen Symptomen innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten
Exposition gegentiber dem Reizstoff. In die Kriterien fiir die Diagnose von RADS wurden auch ein reversibles Luftstrommuster bei der

Fortsetzung...



AND/OR KETONES WITH
POLYAMINES 21 & BUTAN-1-OL;
N-BUTANOL; N-BUTYLALKOHOL &
TALG- (MG3H2(SIO3)4) &
3,6-DIAZAOCTANETHYLENDIAMIN;
TRIETHYLENTETRAMIN

BUTANON; ETHYLMETHYLKETON
& N-BUTYLACETAT &
BUTAN-1-OL; N-BUTANOL;
N-BUTYLALKOHOL

N-BUTYLACETAT & BUTAN-1-OL;
N-BUTANOL; N-BUTYLALKOHOL &
3,6-DIAZAOCTANETHYLENDIAMIN;

TRIETHYLENTETRAMIN

akute Toxizitat
Hautreizung / Veréatzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat
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X
v

11.2.1. Endocrine Disruption Eigenschaften

Nicht verfligbar

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

Legende:

Karzinogenitat v

b 4

Fortpflanzungs-

STOT - einmalige Exposition v

STOT - wiederholte Exposition v

Aspirationsgefahr |

Spirometrie mit dem Vorliegen einer magigen bis schweren bronchialen Hypereaktivitat bei Methacholin-Herausforderungstests und das
Fehlen einer minimalen lymphozytéren Entziindung ohne Eosinophilie aufgenommen. RADS (oder Asthma) nach einer irritierenden
Inhalation ist eine seltene Stérung mit Raten, die mit der Konzentration und der Daur der Exposition gegenuber der irritierenden Substanz
zusammenhangen. Industrielle Bronchitis hingegen ist eine Erkrankung, die als Folge der Exposition aufgrund hoher Konzentrationen von
reizenden Substanzen (oft partikularer Natur) auftritt und nach Beendigung der Exposition vollstandig reversibel ist. Die Erkrankung ist
durch Atemnot, Husten und Schleimproduktion gekennzeichnet.

Das Material kann moglicherweise Hautreizung nach einer verlangerten oder wiederholten Exposition hervorrufen und es kann bei
Hautkontakt zu R6tung und Anschwellen der Haut, der Produktion von Blaschen, Schuppenbildung und Verdickungen der Haut kommen.

Das Material kann moglicherweise ernsthafte Augenreizung hervorrufen, was dann zu ausgepragter Entziindung fuhrt. Wiederholte und
verlangerte Exposition zu den Reizstoffen kann moglicherweise Bindehautentziindung (Konjunktivitis) hervorrufen.

» — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fillt die Kriterien fiir die Einstufung

+" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

12.1. Toxizitat

841ER-B Super Shield
Leitféahiges Nickel-Epoxidlack
(Teil B)

Nickelpulver
[Partikeldurchmesser <1 mm)]

Butanon; Ethylmethylketon

AMINIC HARDENER USABLE
FOR EPOXY RESINS,
RESULTING BY
CONDENSATION REACTION
OF MONOMER AND/OR
DIMER FATTY ACIDS,
ALDEHYDES AND/OR
KETONES WITH POLYAMINES
21

n-Butylacetat

Butan-1-ol; n-Butanol;
n-Butylalkohol

ENDPUNKT

Nicht verfligbar

ENDPUNKT
EC50(ECX)
EC50

LC50

EC50
EC50

ENDPUNKT
NOEC(ECx)
EC50
LC50
EC50
EC50

ENDPUNKT
NOEC(ECx)
EC50
LC50
EC50

ENDPUNKT
EC50(ECX)
EC50

LC50

EC50

ENDPUNKT
NOEC(ECx)
EC50

Test-Dauer (Stunden)

Nicht verflgbar

Test-Dauer (Stunden)
72h
72h
96h
48h
96h

Test-Dauer (Stunden)
48h
72h
96h
48h
96h

Test-Dauer (Stunden)
72h
72h
96h
48h

Test-Dauer (Stunden)
96h
72h
96h
48h

Test-Dauer (Stunden)
504h
72h

Spezies Wert

Nicht verfiugbar Nicht verfiugbar

Spezies

Algen oder andere Wasserpflanzen
Algen oder andere Wasserpflanzen
Fisch

Schalentier

Algen oder andere Wasserpflanzen

Spezies

Schalentier

Algen oder andere Wasserpflanzen
Fisch

Schalentier

Algen oder andere Wasserpflanzen

Spezies

Algen oder andere Wasserpflanzen
Algen oder andere Wasserpflanzen
Fisch

Schalentier

Spezies

Fisch

Algen oder andere Wasserpflanzen
Fisch

Schalentier

Spezies
Schalentier

Algen oder andere Wasserpflanzen

Quelle

Nicht verfiigbar

Wert
0.18mgl/l
0.18mgl/l
0.168mg/L
>100mgl/l
0.36mg/l

Wert
68mg/l
1972mg/l
>324mg/L
308mg/l
>500mg/I

Wert

1.25mgl/l
4.11mg/l
7.07mg/l
5.18mg/l

Wert
18mg/l
246mg/l
18mgl/l
32mgl/l

Wert
4.1mgl/l
>500mg/I

Quelle

Quelle

2

2
2
2

Quelle

2

2
2
1
Quelle

Fortsetzung...
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LC50 96h Fisch 100-500mg/I 4
EC50 48h Schalentier >500mg/l 1
EC50 96h Algen oder andere Wasserpflanzen 225mgl/l 2
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
LC50 96h Fisch 89581.016mg/l 2
Talg- (Mg3H2(Si03)4)
NOEC(ECx) 720h Algen oder andere Wasserpflanzen 918.089mg/| 2
EC50 96h Algen oder andere Wasserpflanzen 7202.7mg/l 2
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
ErC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 2.5mg/l 1
LC50 96h Fisch 180mg/I 1
3,6—D|azaoctar1ethy|end|am|r1; EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 2.5mgl/l 1
Triethylentetramin
EC50 48h Schalentier 31.1mg/l 1
BCF 1008h Fisch <0.5 7
EC10(ECx) 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 0.67mg/l 1
Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 3.
EPIWIN Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitdtsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8.
Lieferantendaten

Sehr giftig flir Wasserorganismen, kann in Gewéssern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

ERLAUBEN SIE NICHT, dass das Produkt in Kontakt mit Oberflachenwasser oder in uberflutende Regionen unter den mittleren Hochwasser-Werten kommt. Kontaminieren Sie kein
Wasser, wenn sie die Ausriistung/Geréte reinigen oder, wenn Sie das Gerate-Waschwasser entsorgen. Der Abfall, der durch den Einsatz dieses Produktes entsteht, muss
entsprechend vorort entsorgt werden oder in einer genehmigten Mullentsorgungsstelle.

Basierend auf den verfligharen Beweisen hinsichtlich der Toxizitat, der Persistenz und dem Akkumulationspotential und / oder dem beobachteten Umweltverhalten, stellt das Material
eine sofortige, langfristige und / oder verzégerte Gefahr in Bezug auf das Funktionieren des Okosystems dar.

Fur Methylethylketon:

log Kow : 0,26-0,69

log Koc : 0.69

Koc : 34

Halbwertszeit (Std.) Luft : 2,3

Halbwertszeit (Std.) H20 Oberflachenwasser : 72-288

Henry's atm m3 /mol: 1.05E-05

KORPER 5 : 1,5-2,24, 46%

KABELJAU: 2.2-2.31, 100%.

ThOD: 2,44

BCF:1

Schicksal der Umwelt:

TERRESTRIELLES SCHICKSALT: Fur Methylethylketon in Schlammlehm wurden gemessene Koc-Werte von 29 und 34 erhalten. Es wird erwartet, dass Methylethylketon eine sehr
hohe Mobilitat im Boden hat. Die Verflichtigung von Methylethylketon von trockenen Bodenoberflachen wird auf der Grundlage eines experimentellen Dampfdrucks von 91 mm Hg bei
25°C erwartet. Die Verflichtigung von feuchten Bodenoberflachen wird auch aufgrund der gemessenen Henry'schen Gesetzeskonstante von 4,7x10-5 atm-cu m/Mol erwartet. Die
Verflichtigungshalbwertszeit von Methylethylketon aus Schiuff und sandigem Lehm wurde mit 4,9 Tagen gemessen. Es wird erwartet, dass Methylethylketon sowohl unter aeroben als
auch unter anaeroben Bedingungen biologisch abgebaut wird, wie zahlreiche Screening-Tests zeigen.

AQUATISCHES SCHICKSALT: Basierend auf den Koc-Werten ist nicht zu erwarten, dass Methylethylketon an suspendierte Feststoffe und Sedimente im Wasser adsorbiert wird. Es
wird erwartet, dass Methylethylketon aufgrund der gemessenen Henry-Gesetz-Konstante von Wasseroberflachen verdampft. Die geschatzten Halbwertszeiten fur einen Modellfluss
und einen Modellsee betragen 19 bzw. 197 Stunden. Der biologische Abbau dieser Verbindung wird auf der Grundlage zahlreicher Screening-Tests erwartet. Ein geschétzter
BCF-Wert von 1, basierend auf einem experimentellen log Kow von 0,29, deutet darauf hin, dass die Biokonzentration in Wasserorganismen gering ist.

ATMOSPHARISCHES SCHICKSAL: Nach einem Modell der Gas/Partikel-Verteilung von halbfliichtigen organischen Verbindungen in der Atmosphare wird Methylethylketon, das
einen experimentellen Dampfdruck von 91 mm Hg bei 25 Grad C hat, nur als Dampf in der Umgebungsatmosphére existieren. Methylethylketon in der Dampfphase wird in der
Atmosphére durch Reaktion mit photochemisch erzeugten Hydroxylradikalen abgebaut; die Halbwertszeit fiir diese Reaktion in Luft wird auf etwa 14 Tage geschétzt. Es wird auch
erwartet, dass Methylethylketon in der Atmosphare durch natiirliches Sonnenlicht photozersetzt wird. Es wird erwartet, dass der photochemische Abbau von Methylethylketon durch
natiirliches Sonnenlicht etwa 1/5 der Abbaugeschwindigkeit durch photochemisch erzeugte Hydroxylradikale betréagt.

Okotoxizitat:

Fisch LC50 (24 h): Sonnenbarsch (Lepomis macrochirus) 1690-5640 mg/l; Guppy (Lebistes reticulatus) 5700 mg/l; Goldfisch (Carassius auratus) >5000 mg/|

Fisch LC50 (96 h): Dickschadel-Eichel (Pimephales promelas) 3200 mg/l; Sonnenbarsch (Lepomis macrochirus) 4467 mg/l; Mickenfisch (Gambusia affinis) 5600 mg/I

Daphnia magna LC50 (48 h):<520-1382 mg/|

Daphnia magna LC50 (24 h): 8890 mg/I

Salinenkrebs (Artemia salina) LC50 (24 h): 1950 mg/|

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

Butanon; Ethylmethylketon NIEDRIG (Halbwertszeit = 14 Tage)

NIEDRIG

NIEDRIG (Halbwertszeit = 26.75 Tage)

n-Butylacetat NIEDRIG

Butan-1-ol; n-Butanol;

n-Butylalkohol NIEDRIG (Halbwertszeit = 54 Tage)

NIEDRIG (Halbwertszeit = 3.65 Tage)

3,6-Diazaoctanethylendiamin;

Triethylentetramin NIEDRIG

NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Fortsetzung...



Inhaltsstoff
Butanon; Ethylmethylketon
n-Butylacetat

Butan-1-ol; n-Butanol;
n-Butylalkohol

3,6-Diazaoctanethylendiamin;
Triethylentetramin

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff
Butanon; Ethylmethylketon
n-Butylacetat

Butan-1-ol; n-Butanol;
n-Butylalkohol

3,6-Diazaoctanethylendiamin;
Triethylentetramin
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Bioakkumulation
NIEDRIG (LogKOW = 0.29)
NIEDRIG (BCF = 14)

NIEDRIG (BCF = 0.64)

NIEDRIG (BCF = 5)

Mobilitat
MITTEL (KOC = 3.827)
NIEDRIG (KOC = 20.86)

MITTEL (KOC = 2.443)

NIEDRIG (KOC = 309.9)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Relevanten verfugbaren Daten

PBT
vPVB

PBT Kiriterien erfullt?
vPvB

P B
nicht verfuigbar nicht verfligbar
x x
b 4 X

12.6. Endocrine Disruption Eigenschaften

Nicht verfugbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

T
nicht verfugbar
x
X

nein

nein

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung

dafur autorisierten Landdeponie.

In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.
* Reduzierung
* Wiederverwendung

* Wiederverwertung (Recycling)
* Entsorgung (wenn alles andere ausféllt)

Filtration, Destillation oder einigen anderen Methoden wieder zurlickgewonnen werden.

nicht immer angebracht.

sollten zirst in Erwégung gezogen werden.
Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behérden.

* Wiederverwerten, wenn mdglich.

-

-

Vermischung mit geeignetem brennbarem Material).

-

Abfallbehandlungsmaéglichkeiten Nicht verfigbar

Abwasserentsorgungsmaéglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Loéchern Sie die Kontainer entsprechend, um ein mdégliches Wiederverwenden zu verhindern. Vergraben Sie diese anschliessend in einer

Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann moglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der
Gegend unterschiedlich sein. Jeder Anwender muR sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maRgeblich sind, beziehen.

Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein tblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/verschmutzt worden ist, so
daR es fur seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es moglicherweise durch

Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mitberiicksichtigen. Man sollte ferner bedenken,
daf sich die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch veréandern kénnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind méglicherweise

Lassen Sie es NICHT zu, dass Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist moglicherweise erforderlich, daR samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muR, bevor es entsorgt
werden kann. In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via die AbwalRerkanale den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese

Den Hersteller zu Méglichkeiten des Recyclings befragen oder zustandige Abfallbehorde wegen der Beseitigung kontaktieren, wenn
keine passende Aufbereitungseinrichtung oder Ablagerungsmoglichkeit gefunden werden kann.
Entsorgung durch: Endlagerung in einer genehmigten Abfalldeponie oder Verbrennung in einer genehmigten Einrichtung(nach

Leere Behdlter dekontaminieren. Alle Sicherheitshinweise des Etiketts beachten bis die Behélter gereinigt und zerstort sind.

Gefahrzettel

Fortsetzung...



Landtransport (ADR-RID)

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemale
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemale
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmalRnahmen fiir
den Verwender
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Begrenzte Menge: 841ER-250ML, 841ER-1.17L, 841ER-3.25L

1263

FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und flissige Lackgrundlage) oder
FARBZUBEHORSTOFFE (einschlieRlich Farbverdiinnung und -lésemittel) (Dampfdruck bei 50 °C héchstens 110 kPa); FARBE (einschlieRlich
Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Fimnis, Politur, fliissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
(einschlieRlich Farbverdiinnung und -I6semittel) (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa)

Klasse 3

Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) 33
Klassifizierungscode F1
Gefahrzettel 3

Sonderbestimmungen 163 367 640C 650 640D
Begrenzte Menge 5L

Tunnelbeschrankungscode 2 (DIE)

1263

FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und flissige Lackgrundlage) oder
FARBZUBEHORSTOFFE (einschlieRlich Farbverdiinnung und -lésemittel) (Dampfdruck bei 50 °C héchstens 110 kPa); FARBE (einschlieRlich
Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Fimis, Politur, fliissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
(einschlieRlich Farbverdiinnung und -I6semittel) (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa)

ICAO/IATA-Klasse 3

ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code 3L

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen A3 A72 A192
Nur Fracht: Verpackungsvorschrift 364

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung 60 L
Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift 353
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte 5L
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift Y341

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge 1L

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemalie
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer

1263

FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und flissige Lackgrundlage) oder
FARBZUBEHORSTOFFE (einschlieRlich Farbverdinnung und -lsemittel) (Dampfdruck bei 50 °C hochstens 110 kPa); FARBE (einschlieRlich
Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, fliissiger Fillstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
(einschlieBlich Farbverdiinnung und -I6semittel) (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa)

IMDG/GGVSee-Klasse 3

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

EMS-Nummer F-E,S-E
Sonderbestimmungen 163 367
Begrenzte Mengen 5L

1263

Fortsetzung...
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FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und flissige Lackgrundlage) oder

14.2. Ordnungsgemale FARBZUBEHORSTOFFE (einschlieRlich Farbverdiinnung und -lésemittel) (Dampfdruck bei 50 °C héchstens 110 kPa); FARBE (einschlieRlich
UN-Versandbezeichnung Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, fliissiger Fllstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE

(einschlieBlich Farbverdiinnung und -I6semittel) (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa)

14.3. Transportgefahrenklassen 3 Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe 1l

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Klassifizierungscode F1

14.6. Besondere Sonderbestimmungen 163; 367; 640C; 640D; 650
VorsichtsmaBnahmen fir Begrenzte Mengen 5L
tern Varreeler Bendtigte Gerate PP, EX, A

Feuer Kegel Nummer 1

14.7. Massengutbeférderung geméaRr Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar
14.8. Bulk-Transport gemaR MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code
Produktname Gruppe

Nickelpulver

[Partikeldurchmesser < 1 mm] Nicht verfuigbar

Butanon; Ethylmethylketon Nicht verfligbar

AMINIC HARDENER USABLE

FOR EPOXY RESINS,

RESULTING BY

CONDENSATION REACTION

OF MONOMER AND/OR Nicht verfugbar
DIMER FATTY ACIDS,

ALDEHYDES AND/OR

KETONES WITH POLYAMINES

21

n-Butylacetat Nicht verfugbar

Butan-1-ol; n-Butanol;

n-Butylalkohol Nicht verfugbar

Talg- (Mg3H2(SiO3)4) Nicht verfugbar

3,6-Diazaoctanethylendiamin;

Triethylentetramin Nicht verfuigbar

14.9. Bulk-Transport gemaR dem ICG-Code
Produktname Schiffstyp

Nickelpulver

[Partikeldurchmesser < 1 mm] Nicht verfligbar

Butanon; Ethylmethylketon Nicht verfugbar

AMINIC HARDENER USABLE

FOR EPOXY RESINS,

RESULTING BY

CONDENSATION REACTION

OF MONOMER AND/OR Nicht verfugbar
DIMER FATTY ACIDS,

ALDEHYDES AND/OR

KETONES WITH POLYAMINES

21

n-Butylacetat Nicht verfligbar

Butan-1-ol; n-Butanol;

n-Butylalkohol Nicht verfligbar
Talg- (Mg3H2(Si03)4) Nicht verfugbar

3,6-Diazaoctanethylendiamin;

Triethylentetramin Nicht verfigbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

Nickelpulver [Partikeldurchmesser <1 mm] wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Fortsetzung...
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Chemical Footprint Project - Chemikalien von hoher Bedenklichkeitsliste

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Karzinogene
Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von
Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene

Deutschland Institut fir Arbeitsschutz Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA) Liste der
karzinogene, mutagene und Reproduktion (CMR) Stoffe

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fir die Luft am Arbeitsplatz

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Butanon; Ethylmethylketon wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von
Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz

Die Européische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 Uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

EU REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang XVII - Beschrankungen fir die
Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe,
Gemische und Gegenstande

Europa EG-Verzeichnis

Européische Union - Europaisches Inventar bestehender handelstiblicher chemischer
Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Internationale Agentur fur Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert
Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Von den IARC-Monographien
klassifizierte Wirkstoffe - Gruppe 2B: Mdglicherweise krebserregend fur den Menschen

EU REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang XVII - Beschrankungen fiir die
Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe,
Gemische und Gegenstande

EU-Européaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan
(CoRAP) Liste von Stoffen

Europa EG-Verzeichnis

Européische Union - Europaisches Inventar bestehender handelsiiblicher chemischer
Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

AMINIC HARDENER USABLE FOR EPOXY RESINS, RESULTING BY CONDENSATION REACTION OF MONOMER AND/OR DIMER FATTY ACIDS, ALDEHYDES AND/OR

KETONES WITH POLYAMINES 21 wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

n-Butylacetat wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von
Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

EU REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang XVII - Beschrankungen fiir die
Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe,
Gemische und Gegenstande

Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelsiiblicher chemischer
Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Butan-1-ol; n-Butanol; n-Butylalkohol wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von
Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fir die Luft am Arbeitsplatz

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

EU REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang XVII - Beschrankungen fiir die
Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe,
Gemische und Gegenstande

Talg- (Mg3H2(SiO3)4) wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden
Chemical Footprint Project - Chemikalien von hoher Bedenklichkeitsliste
Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Karzinogene
Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von
Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene

Europa EG-Verzeichnis

EU-Européische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan
(CoRAP) Liste von Stoffen

Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelstiblicher chemischer
Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Europaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelsiiblicher chemischer
Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert
Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Von den IARC-Monographien
klassifizierte Wirkstoffe - Gruppe 2B: Mdglicherweise krebserregend fur den Menschen

3,6-Diazaoctanethylendiamin; Triethylentetramin wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI
Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelstiblicher chemischer
Substanzen (EINECS)
Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien 98/24 / EG, - 92/85 /
EWG - 94/33 / EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs aktualisiert.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefuihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 2

Name WGK
NICKELPULVER

[PARTIKELDURCHMESSER 2
<1MM]

BUTANON; ETHYLMETHYLKETON 1

AMINIC HARDENER USABLE FOR
EPOXY RESINS, RESULTING BY
CONDENSATION REACTION OF

MONOMER AND/OR DIMER FATTY 2
ACIDS, ALDEHYDES AND/OR

KETONES WITH POLYAMINES 21
N-BUTYLACETAT 1

Partitur Quelle

von Verordnung

von Verordnung

von Verordnung

von Verordnung

Fortsetzung...
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Name WGK Partitur Quelle
BUTAN-1-OL; N-BUTANOL,; 1 von Verordnun
N-BUTYLALKOHOL 9
TALG- (MG3H2(SI03)4) nicht wassergefahrdend von Verordnung

3,6-DIAZAOCTANETHYLENDIAMIN;

TRIETHYLENTETRAMIN von Verordnung

Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung
Australien - AlIC / Australien Ia

Nicht den industriellen Einsatz

Kanada - DSL Ja

Nein (Nickelpulver [Partikeldurchmesser < 1 mm]; Butanon; Ethylmethylketon; AMINIC HARDENER USABLE FOR EPOXY RESINS,
Kanada - NDSL RESULTING BY CONDENSATION REACTION OF MONOMER AND/OR DIMER FATTY ACIDS, ALDEHYDES AND/OR KETONES WITH
POLYAMINES 21; n-Butylacetat; Butan-1-ol; n-Butanol; n-Butylalkohol; Talg- (Mg3H2(SiO3)4); 3,6-Diazaoctanethylendiamin; Triethylentetramin)

China - IECSC Ja

Europa - EINECS / ELINCS / Nein (AMINIC HARDENER USABLE FOR EPOXY RESINS, RESULTING BY CONDENSATION REACTION OF MONOMER AND/OR DIMER
NLP FATTY ACIDS, ALDEHYDES AND/OR KETONES WITH POLYAMINES 21)
Japan - ENCS Nein (Nickelpulver [Partikeldurchmesser < 1 mm])

Korea - KECI Ja

Neuseeland - NZIoC Ja

Philippinen - PICCS Ja

USA - TSCA Ja

Taiwan - TCSI Ja

Mexiko - INSQ Ja

Vietham - NCI Ja

Nein (AMINIC HARDENER USABLE FOR EPOXY RESINS, RESULTING BY CONDENSATION REACTION OF MONOMER AND/OR DIMER

Russland - FBEPH FATTY ACIDS, ALDEHYDES AND/OR KETONES WITH POLYAMINES 21)

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar

Legende: Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kénnen ausgenommen sein oder
erfordern eine Registrierung.

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 07/09/2021
Anfangsdatum 13/06/2018

Volltext Risiko-und Gefahrencodes
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschéadlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Verétzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Zusammenfassung der SDS-Version

Version Datum.d.er Abschnitte aktualisiert

Aktualisierung
akute Gesundheits (inhaliert), akute Gesundheits (Haut), akute Gesundheits (Verschlucken), Hinweise fiir den Arzt,
chronische Gesundheits, Einstufung, Umwelt-, Feirwehrmann (Brandbek&mpfung), Erste-Hilfe (geschluckt), Personliche
Schutzausriistung (Respirator), Persodnliche Schutzausriistung (Hande / FiiRe), Physikalische Eigenschaften, Spills
(major), Spills (minor), Lagerung (Lager Unvertraglichkeit), Name

25.22.10 07/09/2021

Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maRgebende Qlillen, sowie auf unabhangige Berichte durch das
Chemwatch Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken
Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshéaufigkeit und gegenwartige oder erhaltliche technische Kontrollen missen beriicksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Fortsetzung...
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Abkurzungen und Akronyme

PC—TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert
PC—STEL: Zulassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert
IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker
STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Vorlibergehender Grenzwert fiir Notfallexposition,

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdende Konzentrationen
ES: Expositionsstandard OSF: Geruchssicherheitsfaktor

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt

LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt

TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien

DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste ausléndischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China

EINECS: Europaisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

KECI: Koreanisches Altstoffinventar

NZloC: Neuseeléndisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen

TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe

NCI: Nationales Chemikalieninventar

FBEPH: Russisches Register potenziell gefahrlicher chemischer und biologischer Stoffe

Anderungsgrund

A-2.00 - UFI-Nummer und geandertes Sicherheitsdatenblatt hinzufligen

Ende des SDS
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